


Ledicia

Costas

ESMERAIDINA

la pequena fantasma

Ilustraciones de
Victor Rivas

ANAYA



Capitulo 1
Capitulo 2
Capitulo 3
Capitulo 4
Capitulo 5
Capitulo 6
Capitulo 7
Capitulo 8
Capitulo 9
Capitulo 10
Capitulo 11
Capitulo 12
Capitulo 13
Capitulo 14
Capitulo 15

El Libro de Recetas de la Tremenda

Créditos

indice



Para vosotras, criaturas de este mundo.
Y también para todos los fantasmas
que pobldis este libro.

Sin unas y sin otros, esta historia

no seria posible.



Capitulo 1

EL DIA DE MI MUERTE, el Hotel Fantastique se llen6 de gente. Se organizo un gran desfile de

personas vestidas de negro y con las caras muy tristes, que acudian a velar mi cuerpo. Nunca en
mi vida habia visto el hotel asi de repleto ni con tantas flores frescas. Ni siquiera en el verano,
cuando habia tal cantidad de huéspedes que colgdbamos el cartel de COMPLETO en el portalon de
la entrada y llendbamos todos los floreros del comedor con rosas, claveles y tulipanes de colores
que cortabamos en el jardin. Te parecera raro que el velatorio fuese precisamente alli, en el hotel.
Pero es que el Hotel Fantastique era nuestro hogar.

Mis padres, mi abuela y yo viviamos en el primer piso, en el ala reservada al personal de
servicio. Ellos tres eran los mas altos cargos de la denominada Brigade de cuisine, brigada de
cocina, una forma elegante y refinada de referirse al equipo que trabajaba en aquellas cocinas de
fama mundial. Venia gente de todas partes para probar los exquisitos platos. La abuela era la que
mas mandaba en la brigada, la Chef de cuisine. Tenia décadas de experiencia y se encargaba de
confeccionar los menus del hotel. Igual por eso estaba tan oronda. Pesaba muchisimos quilos, mas
de cien. Yo creo que era porque pasaba el dia metiendo el dedo en las ollas que burbujeaban al
fuego para luego rechupetearlo. Probaba varias veces todo lo que cocinaba. Decia que esa era la
unica manera de que los platos saliesen perfectos. Mi madre, viendo que la mujer iba acumulando
unos cuantos quilos mas cada afio, solia decirle: «Mama, tienes que cuidarte. Estas tremenda». Y
asi fue como la abuela pasd a ser conocida entre el personal del hotel con el apodo de la
Tremenda.

De ella me gustaban sobre todo sus enormes mandiles con volantes y su aroma cuando
preparaba reposteria francesa. Hummm, qué rico. jDaban ganas de comérsela! Mama era su
ayudante directa y persona de confianza en la cocina. jLa segunda chef de cocina! Por eso tenia
bordadas en su casaca blanca las palabras Sous-chef de cuisine. Y papa era el maitre, el jefe de
los camareros, el que organizaba las salidas de los platos y bebidas. jFormaban un equipo
estupendo! Me encantaba verlos trabajar juntos, sobre todo cuando el hotel estaba lleno. Eran
rapidisimos, especialmente mama y la abuela. Parecia que en lugar de dos brazos tuviesen ocho,
como los pulpos. Solo eso explicaria la cantidad de cosas que eran capaces de sacar adelante.
Venga a amasar, a batir unas claras a punto de nieve, a freir unos ajos, a derretir la mantequilla, a
preparar tapas, a decorar los platos o a organizar el resto de personal de la cocina. jUnas artistas!
De ellas aprendi muchos trucos. Lastima que mi vida solo durase diez afios. Si llego a pasar mas
tiempo con ellas en las cocinas, estoy segura de que hoy yo también seria una Chef de cuisine.
Aunque para eso tendria que estar viva.






Debido a su nombre, es probable que pienses que el Hotel Fantastique estaba en el centro de
una hermosa villa francesa, o en una prestigiosa ciudad como Paris. jNada de eso! Lo que hacia de
este hotel un lugar tan atractivo era que habia sido construido en el mismisimo Salvaje Oeste,
entre vaqueros, forajidos y saloons, unos bares pensados para atender a los cazadores de la zona.
Su fundador habia sido un francés bastante estrafalario llamado Panderla. Panderlt vestia siempre
pantalones violetas y calcetines diferentes en cada pie, tenia bigotes de puntas retorcidas y nunca
se separaba de su loro. Iba con la jaula a todos los sitios. Un dia, Panderlu decidi6é dejarlo todo
(todo menos al loro), y arriesgar su propia vida emprendiendo un peligroso viaje hacia el Oeste
en busca de oro. Tardo muchos meses en llegar al lugar donde decian que este metal precioso
nacia en los rios. Hombre y loro viajaron en barco, a caballo, a pie, en diligencia e incluso en
canoa. Después de caminar hasta destrozar las botas, cuando ya pensaba que todo era una leyenda
y que iban a morir abrasados por el sol, encontrd el ansiado oro en un riachuelo donde habia
parado a descansar. Cientos de pepitas doradas refulgian en el fondo de aquel arroyo. Con parte
del dinero que consiguio, Panderlt ordend construir un hotel-restaurante. Le parecia una buena
idea acercar la cultura y la cocina francesa a aquel lugar tan diferente de donde ¢l se habia criado.
No se equivoco. El Hotel Fantastique se convirtié en una auténtica atraccion. Al principio solo
ofrecia cocina francesa, pero con los afios su restaurante acabd siendo un referente de cocina
internacional.

Un dia si y otro también llegaban al hotel cocineros de todo el mundo. Mama y la abuela
aprendian con ellos a preparar nuevos platos que iban incorporando a los menus. Recuerdo la
temporada en que vino un cocinero cubano que aseguraba tener una receta estrella de sopa de
tortuga. Aquello fue un drama. Se empefio en que habia que cocer carne de tortuga, colar el caldo
y afadir ajos, una copa de vino blanco, comino y cilantro machacado. También pimienta, azafrén,
hojas de menta y rebanadas de pan con huevos duros cortados en pedacitos. Parece ser que era una
receta de gran tradicion en los restaurantes mas prestigiosos de La Habana. Lo peor es que
pretendia hacer la sopa y servirla en la propia concha de la tortuga. Y no se le ocurrié nada mejor
que hacer guardia hasta que logré localizar una de las tortugas de tierra que vivian en los jardines
del hotel. La atrapd y la metid en la cocina. Fui yo quien lo encontrd con un cuchillo en una mano y
la tortuga Lola en la otra, dispuesto a separar el cuerpo del animal de su concha. Recuerdo que
empecé a llamar a la abuela, aterrorizada: «jAbuela, el cubano quiere desnudar a Lola y luego
cocinarla!». Por mas vueltas que le di, no logré entender como se le ocurrid hacer una cosa
semejante. Las tortugas llevaban mas de treinta afios en el hotel, formaban parte de la historia de
aquel lugar. Tanto era asi que yo las conocia perfectamente y lograba distinguirlas sin dificultad.
Parecian iguales, pero no lo eran. Alertada por mis gritos, la abuela apareci6 en la cocina sudando
en frio, después de venir a la carrera con su tremendo cuerpo. Le arranco a Lola de las manos y
echo al cubano de la cocina, después de soltarle una ristra interminable de improperios. Le dio un
pataddén en el trasero y le dijo: «jComo se te ocurra volver por aqui, el que va a acabar como
ingrediente principal de mi sopa vas a ser ti!». La Tremenda hacia honor a su apodo.

jUff! jPero si ya llevo hablando un montén de tiempo de mi familia y ni siquiera me he
presentado! Es que me emociono tanto cuando recuerdo los viejos tiempos... Me llamo Escarlatina
y soy una cocinera cadaver. Ahora vivo en el Mas All4, la tierra de los muertos. De hecho, soy la
cocinera oficial del sector del Inframundo donde habito. Pero esta historia empieza mucho antes,



cuando estaba viva y tenia otro nombre. Por aquel entonces, en el afio 1863, cuando atin no habia
muerto, me llamaba Esmeraldina. Mi madre me puso este nombre porque decia que mis ojos eran
tan verdes que parecian dos esmeraldas incrustadas. Ella los tenia del mismo color. jQué guapa
era mi mama! Se llamaba Marieta y siempre olia a colonia. Si aceptas un consejo, no le cojas
carino al nombre que te pusieron tus padres. Es mejor que lo sepas desde ya: en el Mas Alla nadie
conserva su nombre de vivo. Todos los muertos llevan el nombre de la causa de su muerte. Por
eso yo, desde que soy nifia difunta, o mejor dicho, desde que por fin asumi que ya no pertenezco al
mundo de los vivos, me llamo Escarlatina. Porque mi muerte se debi6 a una enfermedad llamada
fiebre escarlatina. Y ya que estamos, tampoco deberias cogerle carifio al aroma de las colonias.
Los muertos olemos todos a podrido.

Mientras estaba viva, en esos escasos diez afios, mi existencia entre ollas, mandiles y menus
fue muy feliz y divertida. Menos por Amancio, hijo de Panderlu y duefio del hotel desde la muerte
de su padre. Amancio poco tenia que ver con su antecesor. Era un individuo perverso y de
costumbres primitivas. Pero ya habra tiempo de hablar de €l.

Como veis, la vida en aquel lugar, que era una especie de oasis plantado en medio del Salvaje
Oeste, daba mucho de si. Pero a pesar de lo bien que lo pasaba, de todas las aventuras que tuve la
ocasion de vivir en el Hotel Fantastique, la mas emocionante comenz6 el dia que enfermé. Ese dia
todo cambiod y ya no hubo vuelta atras. La cosa empezd con un fuerte dolor de garganta. Era como
si tuviese una bola de espinas atrancada. No podia ni tragar saliva. jY mucho menos comer! Ni
siquiera los deliciosos pasteles de Belém, esos dulces portugueses que me gustaban tanto y que mi
madre habia hecho expresamente para mi al saber que estaba enferma. A las pocas horas de tener
los primeros sintomas, me salieron puntos rojos por todo el cuerpo y empecé a delirar. Mama,
papa y la abuela abandonaban la cocina cada dos por tres para ver como estaba (Y como iba a
estar con esa enfermedad recorriendo mi cuerpo? Pues hecha un trapo. Yo sé que me daban besos
y me acariciaban la frente, pero los sentia muy lejos. Me subi6 tanto la fiebre que vino a visitarme
un doctor que olia a naftalina y me inyectd un remedio con una jeringa de cristal. Ellos debian de
pensar que yo no los escuchaba, y por eso comentaban delante de mi que habia varios casos de
fiebre escarlatina en el hotel. Ademas del mio, otros dos nifios mellizos, una nifia y un nifio con
los cabellos de trigo, se habian puesto malitos y estaban muy graves. Se rumoreaba que fueron
ellos los que contrajeron la escarlatina a bordo del barco en el que habian llegado a esta villa,
desde el puerto francés de Nantes. Y asi fue como yo también me contagié.

El doctor me visitdé dos veces mas. Eso supuso otras dos inyecciones que me dolieron bastante.
No sirvié de mucho. Después de estar en cama varios dias, con el cuerpo todo rojo e inflamado y
mi familia llendndome de besos y caricias, mori. jPero no pienses que lo vivi como algo
dramatico! Fue todo muy raro. Senti que, de repente, mi vida me abandonaba para siempre, asi que
di un salto y abandoné mi cuerpo. Sali de ¢l, como si me desdoblase en dos: Esmeraldina la
difunta se quedd tumbada en la cama, muertisima. Y yo, la otra Esmeraldina, muerta también pero
convertida en una masa fantasmal, me coloqué a los pies del lecho y observé mi cadaver desde
esa posicion privilegiada. Alli estaba la nifa que habia sido yo, con los ojos cerrados y la cara
fria y palida. Mama, papa y la abuela lloraban los siete llantos y no dejaban de preguntarse por
qué me habia tocado morir a mi, si no era mas que una nifia pequena. Pero, por lo que supe
después, la muerte hace ese tipo de jugadas. Sobre todo en aquellos tiempos, cuando habia pocos
medicamentos y morian muchos nifios.



Yo queria tranquilizar a mis padres y también a la abuela para que se acabasen su dolor y sus
lagrimas; hacerles saber que seguia alli, con ellos; que ya no me dolia la garganta ni me picaba el
cuerpo; jQue me encontraba de maravilla! Podia caminar sobre la madera del suelo o elevarme y
volar hasta llegar al techo. Aquello era fantastico, aunque debo reconocer que en un primer
momento lo de volar no lo tenia muy controlado y mi cuerpo iba hacia donde le apetecia. Tratando
de situarme sobre la cama para observar mi cadaver desde arriba, di unas cuantas volteretas y
acabé con el vestido enganchado en la barra de la cortina, con las piernas para arriba y la cabeza
para abajo. Fue en ese momento en el que intenté comunicarme con mi familia para decirles que
estaba alli, con ellos, cuando descubri que algo no iba bien. Quise hablarles, pero la voz no me
salio. Muerta y muda, pensé. Esto complica mucho la situacion.



Capitulo 2

MI VELATORIO fue todo un acontecimiento. Acudi6é gente de muchos lugares a darme el tltimo

adids. Al tratarse de los mas altos cargos de la Brigada de cocina del Hotel Fantastique, mi
abuela y mis padres conocian a un montéon de gente que no quiso faltar al entierro. Y los que no
pudieron venir por encontrarse en paises muy alejados (como un chef que me habia ensefado a
hacer unos dulces de canela tipicos del Tibet), enviaron telegramas: Mi mds sentido pésame
(stop) Esmeraldina siempre en mi corazon (stop) Una desgracia incomprensible (fin).

Dos sefiores de bigote, empleados de una empresa llamada Trompas Funebres, trajeron un
ataid hecho a mi medida y metieron dentro mi cuerpo después de que mama me pusiera un
hermoso vestido blanco con encaje de volantes que aiin estaba sin estrenar. Lo reservaba para una
ocasion especial, y qué mejor que mi entierro para lucirlo. Me recogié el cabello dejando sueltos
algunos rizos que se retorcian sobre mis hombros y me puso un bonito tocado con flores de azahar.
No quiero parecer presumida, pero me veia muy favorecida. En un primer momento me parecio
raro que me engalanaran de aquella manera. Total, iba a acabar en una tumba, bajo tierra. Daba
igual que fuese bien vestida, nadie iba a verme nunca mas. Pero cuando cai en la cuenta de que lo
estaban preparando todo para una sesion fotografica, empecé a comprender. jQuerian que
estuviese guapa para crear un album de muertos! Eso cambiaba las cosas.

Los sefiores de las Trompas Funebres dejaron el ataud abierto y lo colocaron ligeramente
inclinado, apoyando la parte superior sobre un pedestal de marmol, para que mi caddver quedase
bien expuesto. Alrededor, decorando la estampa, habian puesto muchos ramos y coronas de flores
rojas, blancas, azules y violetas. Sentados cada uno en una silla de terciopelo verde, vestidos
también con sus mejores galas, mis padres y mi abuela cerraban la composicion. El fotografo era
un tipo bastante singular: bajito, gordinflon y con la voz muy aguda. Tenia gafas y un espeso bigote
rubio. Iba cargado con una camara muy grande que coloc6 sobre un tripode. Era una de esas con
un fuelle negro semejante a un acordeon. Un pafio, también negro, colgaba a su alrededor y llegaba
hasta el suelo. El hombre abria el pafio y metia la cabeza dentro para sacar las fotografias,
dandole a un botén que hacia un ruido tremendo y provocando una espesa nube de humo gris. Cada
foto era un espectaculo: cabeza de hombre dentro de pafio negro, ruido y nube gris. Parecia una
atraccion de feria. En aquellos tiempos estaban muy de moda las fotografias de muertos. Yo, que
no me quise perder la sesidon, me coloqué entre mama y la abuela, dispuesta a formar parte de
aquel album de cadaveres. No me importaba ser una masa fantasmal, me sentia con derecho a estar
alli. Por eso posé¢ con una sonrisa bien grande, para que todo el mundo supiese que estaba
contenta. A medida que fui cogiendo confianza con el fotdgrafo, empecé a hacer monadas. Saqué
la lengua y puse caras para ellos (algunas bonitas y otras muy feas), convencida de que les daria
un ataque de risa en cuanto el fotografo revelase las imagenes. Lo que yo no sabia en aquel



momento era que las masas fantasmales no salen en las fotos asi como asi.






Durante el resto del dia me dediqué a perseguir a mama, a papa y a la abuela. Ellos si que
parecian espiritus, y no yo. Arrastraban su tristeza insoportable por el hotel como si fuesen
fantasmas antiguos, de esos que llevan sabana con dos agujeritos a la altura de los ojos y una bola
de hierro encadenada a un tobillo. Daba pena verlos. La abuela intentd preparar unos aperitivos
para que picasen los asistentes al velatorio. En realidad, creo que quiso buscar algo que hacer,
para que el tiempo avanzase mas rapido, o simplemente para olvidarse de que yo ya no estaba.
Pero de tanto llorar sobre los pinchos, le salieron demasiado salados y fue un fracaso. No se
puede cocinar cuando se est triste.

A las doce en punto de la noche, sucedio algo que no te vas a creer. A aquella hora, todo el
mundo se encontraba ya en su cuarto, tratando de conciliar el suefio en la quietud de la noche.
Todos menos yo, que vagaba inmersa en la oscuridad del edificio buscando algun lugar recondito
donde esconderme. Todos los quinqués estaban apagados, salvo uno que siempre quedaba
encendido en el recibidor. Decidi sentarme bajo aquella luz amarilla para sentirme acompafiada,
esperando que pasasen las horas. Nunca habia imaginado la soledad tan grande en que viven
sumidas las masas fantasmales. Ves a todo el mundo a tu alrededor, pero no puedes comunicarte,
ni tocarlos, ni hacerte ver. O por lo menos, en aquellas primeras horas de mi nueva existencia, yo
no sabia como hacerlo y me resultaba algo frustrante. Estaba dandole vueltas a esa cuestion
cuando escuché un misterioso ruido en el exterior que me puso alerta. Rapidamente supe que algo
estaba a punto de ocurrir. No sé como explicarlo, solo lo sabia, podia sentirlo. En condiciones
normales, mi corazdén empezaria a latir muy fuerte y seguro que se me formaba un nudo de
cosquillas en la barriga, como pasaba siempre que me ponia nerviosa. Pero la muerte tiene esas
cosas: te vacia por dentro, no tienes corazon, ni dolor de barriga, ni siquiera ganas de hacer pis.
Eres ligera como una nube de verano que se mueve en el cielo impulsada por un golpe de brisa.
Estar muerta tiene sus cosas buenas, como, por ejemplo, no hacer pis. jEso te proporciona un gran
nimero de ventajas! No tienes que estar aguantando las ganas, ni echar a correr en busca de un
retrete cuando ya no puedes mas. Se gana mucha tranquilidad.

Pero ahora no me quiero enredar con esas cuestiones fantasmales, te estaba contando lo que
pasé con aquel ruido que me puso alerta.

—¢Hola? —dije muy bajito, casi con cierto temor, pensando que tal vez alguien podria
escucharme.

No obtuve respuesta. El tnico sonido que llegaba a mis oidos de muerta era el de los
ronquidos de un huésped que roncaba de manera escandalosa en el piso de arriba. Seguro que se
trataba del sefior Ambrosio, un hombre exageradamente gordo que comia con tanta ansia que ni la
servilleta de la mesa anudada al pescuezo impedia que se pusiera todo perdido.

—~Qué ingenua eres, Esmeraldina —me dije a mi misma.

Entonces, cuando ya creia que no habia misterio ninguno y que el ruido habia sido producto de
mi imaginacion, o de las ganas que tenia de que sucediese algo para matar el aburrimiento, vi
como una especie de niebla de colores atravesaba la pared y se materializaba delante de mis ojos
de cadaver, hasta adquirir forma mas o menos humana. Al principio me quedé petrificada. Inmévil
como una estatua. A medida que fueron pasando los segundos, sin saber muy bien como
comportarme ante semejante ente, decidi hacer una reverencia.

—Disculpe, quién es usted? —le pregunté con un hilo de voz, convencida de que, a diferencia



de mi familia, aquella muerta si podia escucharme.

La masa fantasmal plantada delante de mis ojos era imponente. Todo de ella me sorprendio,
desde su indumentaria hasta su manera de moverse. Lo primero que llamé mi atencion era que no
tenia carne en la cara. Era una calavera con melena, una esqueleta hecha y derecha. Aun asi, no me
provoco escalofrios. Al contrario, me parecidé muy sofisticada. Llevaba un vestido blanco con el
cuerpo de encaje y botones hasta el cuello, revolveres enfundados en las caderas y botas altas con
espuelas a la altura del tobillo. Fumaba de una pipa que echaba mucho humo y de su cinto de
cuero colgaba una cuerda enrollada. Me observo con actitud desafiante.

—¢ Esté usted enfadada conmigo? —insisti, deseando que por fin dijera algo.

A ella le dio por torcer la mandibula en un gesto que pretendia ser una sonrisa.

—iCarne fresca! —Eso fue todo lo que dijo.

Echo mano a la cuerda que llevaba en el cinto, hizo un lazo con una rapidez alucinante y a
continuacion comenzo a girarlo en el aire, sin dejar de observarme fijamente con las cuencas de
sus 0jos. Yo retrocedi un par de pasos. No sabia cudles eran las intenciones de aquel ectoplasma,
pero las palabras carne fresca no me inspiraban mucha confianza. Cuando me di cuenta de que el
lazo empezaba a girar mas y mas rapido, eché a correr para alejarme de la esqueleta. No estaba
dispuesta a quedarme alli quieta, a merced de aquella desconocida con cara de pocos amigos.
Pero apenas logré dar un par de pasos. Ella lanzo el lazo por el aire y me cazdé con una agilidad
pasmosa, comprimiéndome el cuerpo.

—(A donde ibas tan rapido? —me pregunté mientras tiraba de la cuerda para acercarme hasta
ella.



—Perdone, sefiora masa fantasmal, no pretendia ofenderla —me disculpé, pensando que lo
mejor que podia hacer era no enfadarla mas de lo que ya estaba.



—;Masa fantasmal? Pero ti, jen qué idioma se supone que hablas? Venga, vamos a la
diligencia mortuoria —ordeno, después de sacar la pipa de la boca para escupir en el suelo—.
Aun tengo que dar caza a otros dos muertos y se me estd echando el tiempo encima. No tengo
tiempo para tonterias.

Yo puse cara de pena. No vayas a pensar que fue una cara forzada, me salié porque si. No
queria ir a ningin lado con aquella desconocida. Solo queria quedarme para siempre en el hotel,
debajo de la luz del quinqué, abrazada al frio fantasmal que producia mi propio cuerpo.

—Venga, venga. No me mires asi —grun6 la vaquera—. Yo solo hago mi trabajo.

—.Y cual es su trabajo? Es que acabo de morirme y no entiendo nada —Ile confesé—. Fijese
que hoy intent¢ volar para observar mi cadaver desde arriba, y acabé con la falda del vestido
enganchada en la barra de la cortina del que era mi cuarto. Tardé un mundo en liberarme. No sabia
que los vestidos de las masas fantasmales se enganchasen. Ni siquiera sabia que existiesen las
masas fantasmales. Yo solo quiero que mi familia deje de llorar por mi. jQue sepan que estoy
bien! —acabé, con los ojos llenos de lagrimas.

—Puf —resopld la vaquera—. De acuerdo, te voy a soltar. Pero me tienes que prometer que no
vas a escapar. Ya has visto lo habil que soy con el lazo y sabes lo poco que me costaréd cazarte de
nuevo —me advirtid sefialandome con el dedo indice.

—Prometido —susurré, deseando que aflojase aquella cuerda que tanto me apretaba. Me sentia
como un roti de carne de los que preparaba la abuela.

—Ven, anda, vamos a sentarnos.

Se dirigi6 hacia la luz del quinqué, se sentd en el suelo y me hizo un gesto para que me
colocase a su lado.

—Qué es lo que necesitas saber? —me pregunt6é con una actitud que me tranquilizé un poco.

De pronto habia dejado de tratarme como si ella fuese una cazadora y yo su presa. Eso me dio
confianza para ir directa al grano.

—(Quién es usted y a donde me quiere llevar?

—NMe llamo Nicotina y soy la encargada de cazar a los muertos que acaban de fallecer para
trasladarlos al Mas Alla.

Las palabras «Mas Alla» me sonaban a viaje y a frio.

—(El Mas All4 es la tierra de los muertos?

—Asi es —confirm6 ella—. Se trata de un lugar infinito, dividido en sectores. Mi obligacion
es llevarte a uno de los sectores que denominamos «de paso». Alli hay un jefe que estudiara tu
caso particular y decidira donde debes instalarte.

—Y si yo no quiero ir? ;Y si quiero quedarme aqui, en el Hotel Fantastique?

Nicotina me mird con compasion. O eso fue lo que me parecié a mi.

—~Querida Esmeraldina, te aseguro que vivir entre los vivos no es cosa facil. Tu lugar no es
este. Aunque ahora no lo entiendas, tu sitio esta en el Mas Alld. A los nifios recién fallecidos
siempre os cuesta separaros de vuestras familias. La culpa es de Muerte —confes6 hablandome
con cierta ternura cadavérica—. Estoy harta de decirle que no se lleve por delante a gente tan
joven, pero ella si que es una fanatica de la carne fresca. jA su lado, yo solo soy una aprendiz!

—Muerte? —djije con temor—. Usted... ;Usted la conoce? ;Es una persona?

En aquel momento, Nicotina se echo a reir.

—iPersona, dice! Mira, Esmeraldina, si quieres que las cosas te vayan bien, lo primero que



tienes que hacer es corregir tu lenguaje. Ningin fallecido es una persona, y menos aun, Muerte.
Muerte es aquella a la que mas temen los vivos y a la que mas respetan los muertos.

—¢Y como es fisicamente?

—Espectacular —se limit6 a contestar.

Me quedé¢ algo chafada. No habia entendido ni una sola palabra de la ultima parte de aquella
conversacion. Era como si Nicotina me hablara en clave, o algo asi.

—Por qué trabaja usted cazando muertos? —le pregunté con la esperanza de que esta vez su
respuesta fuese algo mas concreta.

—Pues eso tiene que ver con mi vida anterior. jTe suena el nombre de William Frederick
Cody?

Intent¢ hacer memoria, por el hotel pasaba mucha gente. Era posible que se hubiera alojado
alguna vez, pero de buenas a primeras aquel nombre no me sonaba de nada.

—Creo que ha llegado el momento de hablarte de mis aventuras en el Salvaje Oeste.

Entonces, con las palabras Salvaje Oeste retumbando en mi cabeza, me relajé y apoyé la
espalda contra la pared. Yo salia en contadas ocasiones del hotel. Aquel lugar era mi mundo, alli
tenia todo lo que necesitaba para ser feliz: la cocina, una pequena biblioteca, los jardines para
correr y jugar, huéspedes con los que relacionarme... A mama y papa les parecia peligroso ir a las
ciudades y villas cercanas porque habia muchos bandidos y forajidos. Hacia solo unas semanas,
unos bandoleros habian robado un banco haciendo volar con cartuchos de dinamita la caja fuerte
donde guardaban el dinero. Si soy sincera y confieso la verdad, a mi todo esto me daba miedo,
pero al mismo tiempo me parecia excitante. Las historias que corrian por el hotel sobre el Salvaje
Oeste eran increibles. Pero no tenian nada que ver con la que Nicotina estaba a punto de contarme.
Esa si que me dejo6 absolutamente pasmada.



Capitulo 3

- ASI' QUE ELNOMBRE de William F. Cody no te resulta familiar —insistié Nicotina—. ;Y si te

digo Bufalo Bill? Asi es como lo llama ahora todo el mundo.

—iBufalo Bill! —exclamé recordando a aquel tipo tan fascinante—. jPor supuesto que lo
conozco! Estuvo en el hotel. Recuerdo que le encantaba el pastel de carne de la abuela. Practicaba
su punteria disparando a una fila de botellas de cristal. Era muy rdapido y nunca fallaba —afiadi
imitando la forma de una pistola con los dedos indice y pulgar—. Antes de irse, me regald una
pluma blanca que habia pertenecido a un cheyene. La tengo guardada en el primer cajon de mi
tocador.

—Mi querido William —suspird Nicotina con nostalgia—. Pues debes saber que yo era su
hermana.

—La hermana de Bufalo Bill? —pregunté con asombro.

—La misma. Nicoleta Cody —confirmé muy orgullosa, pronunciando con gran énfasis su
nombre de viva—. Falleci hace tres afios, antes de cumplir los veinte. Una lastima. jLa de cosas
que podriamos haber hecho juntos Bufalo Bill y yo!

Entonces, como animada por una fuerza invisible, empezd a hablar de su vida anterior. Me
explico que su padre era un hombre que habia luchado por la abolicion de la esclavitud. Me contd
los terribles trabajos que asignaban a los negros en los campos de algodon. Tras la muerte de su
padre, William, cuando aun no era conocido con el apodo de Bufalo Bill, siendo solo un nifio, se
vio obligado a ponerse a trabajar para sostener a su familia. Empezd como mensajero de una
empresa de correo rapido. Iba a caballo, llevando mensajes de aca para alla en el Salvaje Oeste,
esquivando a los forajidos que intentaban interceptar el correo. Nicoleta habia aprendido con ¢l a
montar, a echar el lazo y también el oficio de mensajera. Los dos cabalgaban a gran velocidad por
las extensas llanuras. Eran inseparables. Ni siquiera las devastadoras tormentas de arena
conseguian frenarlos. Desafiaban al clima y al tiempo. Y también a los tornados de viento que
avanzaban en espiral como si tuviesen vida propia, llevandose por delante todo lo que
encontraban.

—Y jamas olvidaremos todo lo que nos inculcd nuestro padre —concluyd Nicotina—. Siempre
luchamos en contra de la esclavitud y por la proteccion de los desfavorecidos.

Si, ya s€ lo que estas pensando, que aquello no cuadraba mucho con la imagen que transmitia
Nicotina. Parecia una muerta dura, con los revdlveres, la pipa humeante y el lazo de cazar
fantasmas. Pero después de haberla escuchado hablar, sabia que detras de su apariencia malvada
habia algo parecido a un corazon.

—Pero entonces, ;qué era lo que sucedia en los campos de algodon con las personas negras?
—pregunté volviendo a lo que habia comentado Nicotina hacia unos minutos.



—Lo que sucedia no, Esmeraldina. Lo que sucede. Y no solo en los campos de algodon,
también fuera de ellos —puntualiz6 muy seria—. ;Nunca has visto a los esclavos caminando en
fila india, unos detras de otros, unidos por cadenas de hierro? Estan por todas partes.

Era cierto, los habia visto alguna vez cuando iba con mi padre o con la abuela a la ciudad.
Llevaban argollas de hierro en los tobillos y tenian siempre la tristeza dibujada en sus rostros.

—Yo pensaba que esos sefores y sefioras estaban presos porque habian cometido un crimen.

—EI unico crimen que han cometido es tener la piel oscura, querida. jA ver si espabilas! —
gritd echandose las manos a la calavera.

—Pues qué suerte la mia de tener la piel blanca —reflexioné en voz alta.

Nicotina puso cara de estar perdiendo la paciencia.

—T1 ya no tienes la piel blanca. Tienes la piel azul. Todavia no te has visto en un espejo,
(verdad? Y al margen de esto, el mundo no funciona como t piensas. jAlguna vez has tenido que
escuchar las voces de los esclavos! Siempre cantan mientras recogen el algodon.

Eso era verdad. Me gustaba mucho escucharlos. Aquella musica ya formaba parte de la vida
cotidiana. Sonaba a todas horas.

—Las letras de esas canciones cuentan mucho de la historia de las personas que estan detrds —
continud la cazadora—. De lo que sufren y lo que padecen en su vida de esclavos. Trabajar en la
recogida de algodon es una pesadilla.

En ese momento, me senti fatal por ellos. ;Coémo no me habia dado cuenta de todo eso? Pero la
pena tan solo me durd unos segundos. De repente, se convirtio en rabia. ;Yo solo era una nifia! No
tenia por qué saber todas esas cosas tristes. No me gustaba nada que la cazadora me hablase asi,
era como si me estuviese rifiendo por algo que ni siquiera conocia.

—iAhora todo eso ya da igual! —dije, muy enfadada—. Estoy muerta. Lo que le sucede a los
ViVOs ya no es asunto mio.

—¢Eso quiere decir que ya has entrado en razén y estds dispuesta a venir conmigo al Mas
Alla?

—iNo! Quiero quedarme aqui, en el hotel— me rebelé—. Me parece muy bien que usted se
dedique a cazar muertos y me alegro de que sea muy feliz en su trabajo —dije de corrido, como si
alguien me hubiese dado cuerda—. Pero yo no me siento preparada para irme con usted. Quiero
quedarme aqui, en mi casa —afirmé cruzando los brazos para darle a entender que la discusion
habia finalizado.

—iPero mira que eres testaruda! Con esa inocencia tuya vas a durar aqui cuatro dias. Te van a
comer viva.

—iNo me diga! ;Y quién me va a comer, si nadie puede verme ni escucharme?

Nicotina me mir6 con atencidon desde las cuencas negras donde un dia habian estado sus ojos y
me advirtio de algo con lo que yo no contaba.

—No falta mucho para que recibas la visita de otros muertos que van a hacer todo lo posible
para echarte de este lugar. Un edificio solo puede ser habitado por fantasmas si alguien ha
fallecido en su interior. Al morir t, hay carta blanca. Te aseguro que hay fantasmas que desearas
no conocer. jTe van a hacer papilla!

—No serd para tanto —insisti yendo de valiente, aunque por dentro estaba muerta de miedo.

—De acuerdo. Te doy la oportunidad de pensarlo. Pero solo lo hago como excepcion, porque
me caes bien y porque sé que mi hermano debia de tenerte gran estima. La pluma cheyene que te



regald es la prueba —me explic6 poniéndose de pie—. Wolveré dentro de unos dias para ver si ya
lo has pensado mejor. Te aconsejo que dejes de comportarte como si aun estuvieses viva. En
cuanto asumas que eres una difunta, podras atravesar paredes, volar sin enganchar la falda del
vestido y hasta comunicarte con los vivos. ;Y ahora venga, acompafiame a la salida!

Dicho esto, Nicotina ech6 a andar y atraveso la pared. Yo traté de hacer lo mismo diciéndome
a mi misma «soy una difunta, soy una difunta, soy una difunta». Pero me llevé un golpetazo en toda
la cara que me dolié como si estuviese viva.

—ijCuando asumas que estds muerta, también dejaras de sentir el dolor de una manera tan
intensa! —sond la voz de Nicotina desde el otro lado de la pared.

—ijCazadora de difuntos del demonio, que todo lo sabe y todo lo entiende! —buf€, rabiosa.

Para salir del hotel tuve que emplear el método tradicional: la puerta. La abri con sigilo para
no despertar a nadie y sali del edificio. Y entonces, nada mas entrar en contacto con la oscuridad a
cielo abierto, me senti mas libre que nunca. Era como si todo hubiese cambiado. Percibia la noche
con mayor nitidez que cuando estaba viva, mas fresca. Siempre me habia dado miedo salir a la
calle cuando empezaba a anochecer. Pero ahora no. Ahora las tinieblas me parecian apetecibles,
casi fabulosas. Alcé la mirada y descubri a Nicotina montada en la diligencia mortuoria. Delante
de aquel vehiculo que estaba algo estropeado iban tres caballos grises que la vaquera se
encargaba de dirigir. Estaban tan flacos que daban escalofrios. La estructura de madera de la
diligencia estaba cubierta por un toldo lleno de agujeros. Supuse que debajo del toldo se
encontraban los muertos que Nicotina habia cazado esa noche.

—Si quieres, puedes venir a echar una ojeada —me propuso la esqueleta—. Hay un par de
muertos que se pusieron bravos, pero de poco les sirvid. jEsta noche llevo lo mejor de cada casa!
—se regoded echando una densa nube de humo por la pipa.

Di unos pasos hacia la diligencia, intentando parecer valiente. No entendia porqué nadie me
habia explicado que los muertos también sienten miedo e inseguridad.



—iVamos, aprisa, que no tengo toda la noche! —dijo Nicotina metiéndome presion.

Me armé de valor, aparté el toldo y meti la cabeza. En ese momento, fue tal el susto que me
llevé, que senti como mi cabello se ponia todo de punta y que los globos oculares se me salian por
fuera de las cuencas. Di semejante grito que varios huéspedes del hotel abrieron las ventanas. Ni
siquiera me di cuenta de que por fin habia conseguido que mi voz fuese escuchada por los vivos.
En aquel instante solo podia pensar en aquello tan aterrador que tenia delante de mis ojos.



Capitulo 4

MEDIA DOCENA de fantasmas estaban sentados en el interior de la diligencia mortuoria, atados

todos con una cuerda de las que Nicotina usaba para cazar. Ella me cont6 la historia de todos. Uno
de ellos, llamado el Ahorcado, tenia un pescuezo que casi llegaba al metro de longitud. Parece ser
que se le habia estirado de estar tanto tiempo colgado de la horca. Era feisimo, pero lo que mas
me desagrado fue la larga lengua verde que le asomaba entre los labios. En cuanto mi cabeza se
asomo al interior de la diligencia, se dio semejante mordisco en la punta de la lengua, que esta le
cayo al suelo y se quedo retorciéndose entre sus pies como la cola de una lagartija. Los dos
empezamos a gritar al mismo tiempo. Al instante senti como los ojos se me salian un poco hacia
fuera de las cuencas. Mi melena paso por diferentes fases. Primero se me erizé toda de golpe. Fue
como si me diesen una descarga eléctrica en la cabeza. Pensé que iba a quedarme ese peinado
para siempre, pero entonces empezo a oler a quemado y todos y cada uno de mis pelos se pusieron
tiesos como alambres.



Al lado del Ahorcado estaba Machucati, un italiano que habia sido pisoteado por una manada
de bisontes que huia en estampida. Los ojos se le descolgaban cada dos por tres. El trataba de
meterlos dentro de las cuencas, pero se le caian una y otra vez. Daba pena verlo. Me parecid
entranable. Los otros cuatro fantasmas que viajaban en la diligencia mortuoria eran una familia: la
madre, el padre y sus dos hijos pequenos. Resultaron muertos durante un incendio fortuito que se
habia producido en su casa. Sus caras estaban negras, echaban humo por la cabeza y de vez en
cuando también les salian pequefias humaredas grises del interior de las orejas. Nicotina se refirid
a ellos como los Infiernos. Me habria gustado tener toda esta informacion antes de conocerlos,
para ahorrarme la impresion que llevé.

—Disculpen la intromision —dije.



Estaba tan nerviosa que la voz me salié mas aguda de lo normal. Y dicho esto, saqué la cabeza
de la cortinilla. Ya tenia suficiente. No queria saber nada mas de aquellos desgraciados. Cuando
la vaquera descubrié mi nuevo peinado, rompio a reir.

—Esmeraldina, ;qué te ha pasado? jTienes el pelo frito!

Palpé mi cabeza. Picaba como un cactus.

—No sé qué me esta sucediendo —reconoci—. No controlo mi cuerpo.

—Eso es que tu anatomia empieza a asumir la muerte. En cuanto tu cerebro descompuesto
asimile también lo que te ha sucedido, seras Escarlatina y defenderas tu nombre y tu condicion con
honor.

—Yo no quiero estar muerta —me limité a decir.

—iPues peor para ti! —gritd espoleando a los caballos para que emprendiesen la marcha—.
iNos veremos pronto, pelo frito!

Y los caballos empezaron a galopar, relinchando con un sonido agudo y endemoniado. Lo
ultimo que escuché alli fueron las risotadas de Nicotina entrando en el territorio del Mas Alla. Y
antes de que la diligencia desapareciese en la distancia, vi algo que se qued6 grabado en mi
mente: en la parte trasera del vehiculo, agitindose por la inercia del movimiento, colgaba un
letrero con una cara dibujada. Vi aquel rostro solo durante unos segundos, suficientes para sentir
escalofrios. Tenia fuego en los ojos y dientes de tiburon. Debia de ser muy peligroso. Encima del
retrato aparecian escritas en letras mayusculas las palabras «SE BUSCA DIFUNTO». Y debajo la
recompensa que ofrecian por la captura de ese muerto: 500000 macabrolares. A continuacion, el
vehiculo fue engullido por las tinieblas. Suspiré con cierto alivio.

—Y ahora qué? —Ile pregunté a la noche.

No hubo tiempo para responder. La puerta principal del hotel se abrié de golpe y salieron
varias personas portando quinqués, candiles... y también palos. Papa, la abuela y Amancio, el
duefo del hotel iban en primer lugar. La abuela estaba muy simpdtica con el atavio que usaba para
dormir: llevaba un camison blanco con volantes y una cofia. Papa dormia con un pijama de cuerpo
entero, que tenia botones hasta el cuello. Amancio parecia una sefiora. Lo unico que lo
diferenciaba de la abuela era que su camisén no tenia volantes y que en lugar de cofia llevaba un
gorro de dormir con un pompon colgado en la punta.

—(Quién anda ahi? —grit6 ¢l con muy malas pulgas, agitando la cachiporra que llevaba en la
mano.

Me di cuenta al instante de que todos habian salido de la cama alertados por mis gritos. Por
primera vez desde mi muerte, me alegré de ser invisible para ellos. Sobre todo por lo que sucedi6
a continuacion.

—Era un grito de nifia —comentd un huésped.

—A mi me pareci6 un animal —apunt6 otro.

—¢Seria un animal que atac6 a una nifia? —pregunt6 un tercero.

—Es muy probable —sentencié Amancio—. Que alguien vaya a buscar al sheriff y lo saque de
la cama inmediatamente. ;Y que no se corra la voz! Esto es una pésima publicidad para mi
negocio.

—Pues a mi me parece la voz de mi hija —se sinceré mama con timidez, abriéndose paso entre
la multitud.

Tenia ojeras y llevaba los bucles recogidos en un mono. Por encima de los hombros se habia



puesto un chal de calceta negro y azul que a mi me encantaba. Sostenia un candil de aceite que
emitia una llama débil y temblorosa haciendo refulgir sus ojos de esmeralda. Amancio la mir6 con
cara de «esta mujer ha perdido la chavetay». Varias personas empezaron a murmurar por lo bajo.

—iSi, era la voz de mi Esmeraldina! —dijo la abuela confirmando las palabras de mama.

—Sefioras, creo que deberian volver a la cama. No les hace nada bien este fresco. Es evidente
que les esta afectando a la cabeza —Iles espetdé Amancio poniendo los ojos en blanco.

Yo miré a papd. Tenia la frente toda arrugada. Conocia esa expresion, era la cara que ponia
cuando estaba a punto de estallar. Pero esta vez tenia que contenerse. Enfrentarse a Amancio podia
suponer que los echaran del hotel y quedarse sin casa ni trabajo. No era la primera vez que pasaba
algo asi.

—Venga, volvamos a dentro —sugirié papa cogiendo a mama de la mano y a la abuela de la
cintura.

—iPero ti también has escuchado la voz de nuestra hija! —insisti6 mama—. Tu mismo me lo
has dicho.

—iEso, Marieta! Siga los consejos de su marido, que le ird mucho mejor —le dijo Amancio—.
No me gustaria nada que los clientes del hotel pensaran que los miembros de la Brigada de
cocina estan locos de verdad. Me veria en la obligacion de contarselo a las autoridades para que
los trasladasen a un lugar apropiado para los enfermos mentales. ;Y ahora venga, todo el mundo a
sus dormitorios! —ordend de malos modos—. Ya se encargaré el sheriff de resolver lo que haya
que resolver.

—Asi te atragantes con un hueso de rabo de toro hasta que te pongas morado —grufi6 la abuela
por lo bajo, cuando ya se habian distanciado unos pasos.

—Mama4, no te pongas tremenda —Ie dijo mi madre en voz muy baja, para que nadie pudiera
escucharla.

Y sin mas, mi familia se retird hacia sus habitaciones cargando con una doble pena: la de mi
muerte y la de la incomprension. Incapaz de contener la rabia que corria por el interior de mi
cuerpo de fantasma, cogi aire por la boca para gritar a todo pulmoén: «jAmancio, maldito, estoy
aqui! jMis padres y mi abuela dicen la verdad!». Pero justo cuando iba a hacerlo, senti una
dolorosa picadura en el dedo gordo de mi pie izquierdo que me obligd a parar.

—jAuuuuuu! —fue todo lo que alcancé a decir, pero en esta ocasion ninguno de aquellos vivos
me escucho.

Alli abajo, delante de mi pie, una arafia enorme me miraba con cara de pocos amigos.

—Pegggro th qué pgggretendes, jcomplicagggr las cosas ain mas? —me preguntd la arafa
con un marcado acento francés.

Todo empez6 a dar vueltas y mas vueltas. ;Qué me estaba sucediendo? No sabia que los
fantasmas se pudiesen marear, pero la sensacion de que mis 0jos empezaban a girar en espiral era
tan auténtica que noté que estaba a punto de perder el conocimiento. Lo ultimo que vi antes de
desmoronarme en el suelo fue la cara de Amancio, gritindole con la boca abierta como un
hipopotamo a uno de los empleados del hotel. Luego, todo se volvid negro, negrisimo, como la
noche.



Capitulo 5

CUANDO DESPERTE, todo el hotel dormia de nuevo como si nada hubiese sucedido. Me

incorpor¢ lentamente, tratando de hacer memoria. ;Qué me habia ocurrido? Tenia la sensacion de
llevar horas y horas sin conocimiento. Noté cosquillas en la cara. Era aquella arafia, que estaba
paseando a sus anchas por mis mejillas.

—iPogggr finl —exclam6—. No te despegggrtabas. Estaba a punto de ponegggr unos
pololos, una enagua y una falda y empezagggr a bailagggr un cancan encima de tu fgggrente.

—Pero ;qué ha pasado?

—He tenido que inyectagggrte veneno con una picadugggra pagggra evitagggr que te
descubgggrieras delante de toda esa gente.

—¢Y a ti quién te manda inyectarme nada? —le respondi furiosa, ddndole un manotazo que la
hizo volar por los aires y aterrizar en el suelo.

Sabia que eso no estaba nada bien, pero no lo pude evitar, me salio sin pensar. Empezaba a
hartarme de que los muertos decidiesen por mi. Primero Nicotina, empefiada en llevarme al Mas
All4, y ahora la patuda esta tan insolente. ;Yo era una nifia, no una marioneta!

—Mon Dieu! {Vaya genio! jDebegggrias estagggrme agggradecida! —protesto rascandose el
golpe que se habia llevado en la cabeza por la caida con tres de sus patas—. Te he libgggrado de
una buena.

—Agradecida? T ests chalada.

—(Qué cgggrees que hagggria toda esa gente si supiese que sigues aqui, entgggre ellos?

No supe qué contestar. Ignoraba como se trataban los asuntos del Mas Alla entre los vivos.

—Te lo voy a decigggr yo —continu6 la arana—. Llamagggrian a uno de esos exogggrcistas.
iO peogggr aun, a un espantafantasmas! Tu familia acabagggria expulsada de este hotel y ti
metida dentgggro de un tagggrro de cgggristal. jSegggrias un vulgar sucedaneo de fantasma!
iEctoplasma!

Habia escuchado hablar de los espantafantasmas. No era un tema que las personas adultas
tratasen delante de una nifia. Era una de esas cosas que requerian espiar desde detrds de una
puerta o de una pared, de esos asuntos que los nifios sabemos que no son de nuestra incumbencia,
pero nos pica tanto la curiosidad que acabamos haciendo lo posible para conseguir informacion.

—Mi abuela dice que los espantafantasmas son unos engafiabobos —afadi, algo arrepentida
por el golpe que le habia propinado.

—Tu abuela puede decigggr lo que le dé la gana, pegggro yo te asegugggro que los
mayogggres enemigos de los muegggrtos son los espantafantasmas. Son muy peligggrosos para
nosotgggros.

—Y quién eres t, si se puede saber? —le pregunté al darme cuenta de que atin no sabia quién



era aquel bicho ni de donde habia salido.

—Yo soy lady Hogggrreugggr, una agggrarnia egggrrante. Naci en Bgggrasil, me cgggrié en
Pagggris y mogggri en Inglategggrra el afio pasado.

—Y qué haces en el Hotel Fantastique?

—Una vez muegggrta, subi a un bagggrco sin conocegggr su destino. Me meti en la maleta de
un hombgggre que viajaba en pgggrimegggra clase. Gggresulta que se hospedo en este hotel. Me
gusto tanto que decidi instalagggrme aqui.

Pens¢ detenidamente en las palabras que me habia dicho Nicotina. Habia algo que no me
cuadraba.

—ILa vaquera cazadora de difuntos me explicé que un edificio solo puede ser habitado por
fantasmas si alguien fallecid en su interior. De ahora en adelante, como yo he muerto aqui, pueden
presentarse fantasmas para robarme la casa. Pero si ti ya vivias aqui antes, no entiendo nada.

—Yo puedo vivigggr aqui pogggrque antes mugggriegggron otgggras agggranas en el hotel.

—Ya comprendo —admiti—. Asi que la regla esa va por especies. jQué forma mas rara de
funcionar tiene el mundo de los muertos! —dije después de suspirar.

—No es tan dificil. En cuanto te adaptes a tu nueva condicidon, todo igggra sobgggre
gggruedas.

Yo no lo tenia tan claro, pero preferi seguirle la corriente.

—Y ahora qué se supone que somos til 'y yo? ;Amigas?

—Llevo hogggras obsegggrvando cdmo haces el gggridiculo. No te enfades, pegggro egggres
una fantasma bastante patética. Yo me ofgggrezco a enseniagggrte lo que sé¢ del Mas Alla. jMe
ofgggrezco a ensefiagggrte a segggr una fantasma magnifique!

No me gustdé que me llamase fantasma patética, pero eso de ser una fantasma magnifique
sonaba muy bien. Aquella arafia parecia saber de lo que hablaba.

—¢Y a cambio, qué quieres? —le pregunté. No habia que ser muy lista para darse cuenta de
que el ofrecimiento de lady Horreur escondia algo mas.

—Solo compania. Estoy abugggrridisima. Las otgggras agggranias de este hotel me
abugggren sobegggranamente. Les falta chispa y yo necesito un cambio gggradical en mi vida.

jCaramba! Aquella arafa era muy curiosa. Hablaba como un ser humano. Pero no acababa de
fiarme de ella.

—Y si lo nuestro no funciona? ;Si resulta que nos caemos mal? —le pregunté.

No queria ofenderla, pero pensaba que lo mejor era dejarlo todo claro desde el principio, para
evitar malentendidos.

—Pues cada una seguigggra su vida de fantasma pogggr su lado. Sin gggrencogggr.

—No sé¢ si fiarme. Ya he visto que a la minima inyectas el veneno ese para atacar.

—Tgggranquila, t0 ya estds cadavegggr. No puedo envenenagggrte, solo hacegggrte
pegggrdegggr el conocimiento. Cuando estaba viva, egggra mucho mas eficaz. He matado
hombgggres, mujegggres y caballos de una sola picadugggra. ;Qué tiempos aquellos, sacrebleu!
—exclamod con nostalgia.

jCaray con la arania!, pensé. Pero no lo dije. Me vendria muy bien tener una compafera. La
soledad no estaba hecha para mi. Ningin nifio deberia sentirse solo. jNunca! Ni siquiera una nifia
fantasma.

—Muy bien, pues trato hecho —dije—. Ahora somos un equipo. ;Por donde empezamos?



—iPues por celebrarlo con una cena en condiciones! ;No tienes hambre?

Nada mas escuchar hablar de comida, algo empezo6 a rugir dentro de mi cuerpo con una furia
desconocida.

—Lo imaginaba —afiadié lady Horreur burldndose—. jVenga, a la cuisine! Vegggras los
manjagggres que encontgggramos alli.

Yo me habia criado en esas cocinas. Sabia de sobra donde estaba cada cosa. Pero por alguna
extraila razon, las golosinas que antes hacian que me chupara los dedos, ahora no me apetecian
nada. Me parecian asquerosas. Pensé en las natas que preparaba la abuela, en su pastel de carne,
en el coulant de chocolate, en las napolitanas dulces y saladas... y senti que se me revolvia la
cavidad donde un dia habia estado el estomago.

—iPuaj! —grité escupiendo en el suelo tres veces seguidas.

—De puaj nada —me rifi6 lady Horreur, yendo de nuevo de sabihonda—. Deja de pensagggr
como una viva. Te voy a enseriagggr lo que es bueno.

Entramos en el hotel sigilosas como las fantasmas que éramos, y fuimos hacia la cocina.
jCuadntos recuerdos me traia aquel lugar! Alli habia aprendido a preparar habas con setas,
langostinos con gabardina, profiteroles, manzanas asadas con vino de Oporto... alli me habia
convertido en una nifia que sofiaba con ser tan buena cocinera como mi madre y mi abuela. En una
nifia que sabia recitar de corrido la carta del Hotel Fantastique, con los entrantes, primeros,
segundos y postres. Pero todos aquellos platos por los que suspiraba dias atras, ahora me parecian
repugnantes.

—¢Lady? ;Dénde te has metido?

Estaba claro que no podia despistarme ni unos segundos. La habia perdido de vista.

—iEstoy aqui dentgggro! —gritd desde el interior del cubo de basura—. Ven, anda, vegggrds
qué cosas mas gggricas hay aqui.

Abri los ojos hasta que senti que estaban a punto de descolgarse, como a aquel pobre difunto
italiano que viajaba en la diligencia mortuoria.

—¢No pretenderas que me meta ahi dentro? —protesté. No queria manchar mi vestido por nada
del mundo.

—FEsmegggraldina, (quiegggres seguigggr siendo una fantasma patética o no?

—iBuf! —protesté antes de coger fuerzas para entrar en el cubo.

Una de las cosas positivas de estar muerta era que la oscuridad ya no era tan oscura. O si lo
era, algo habia cambiado en mi forma de percibirla. Los fantasmas vemos de maravilla en el
medio de la noche. Como los gatos o los linces. No necesitamos candiles ni quinqués. Nos bastan
nuestros ojos grandes y brillantes.

Dentro del cubo habia sobras y desperdicios de tres dias. Lady Horreur estaba dando buena
cuenta de unos muslos de pollo ligeramente podridos y, para mi sorpresa, olian que daba gusto.

—¢Desde cuando las arafias comen carne de pollo?

—Ta no sabes lo que es bueno. Venga, fantasma novata, ja qué espegggras pagggra
pgggrobagggr alguno de estos manjagggres? Es muy facil, solo tienes que dejagggrte llevagggr
pogggr su agggroma.

No me veia capaz de semejante cosa.

—Pero estoy muerta. No sabia que los muertos podian comer —admiti.



—iQué tgggrabajo me estas dando! —protestd poniendo los ojos en blanco—. Inténtalo. En la
muegggrte, como en la vida, todo es cuestion de pgggractica.

Empecé a estudiar con atencién lo que habia dentro del cubo. Mis pies reposaban sobre una
carne de consistencia blanda con apariencia de colmena. Estomago de ternera, pensé. La abuela
lo habia cocinado hacia unos dias. Era una de esas cosas que yo nunca queria probar. Me di cuenta
de que mi vestido estaba embadurnado en una sustancia verde y viscosa que no supe identificar.
Moj¢é un dedo y lo chupé para ver a qué sabia.

—iMmmm! —fue todo lo que acerté a decir.



—iYa te lo habia dicho yo! Debe de segggr bilis. ;Gggrica, gggriquisima!

De la bilis pas¢ a unas manitas de conejo. Siempre habia pensado que el pelo era poco
digestivo, pero a mi me sentdé de maravilla. De segundo comi picos, plumas y uiias de gallo. Con
los picos y las ufias tuve alguna dificultad, ya que los muertos no masticamos. Se hicieron bola y
no era capaz de tragarlos, asi que no me quedd mas remedio que escupirlos. De postre me comi
media docena de moscas verdes. Me costd una barbaridad cazarlas. jCoOmo se resistian las
condenadas! Cuando las meti en la boca, me hicieron cosquillas en la lengua, rebotando contra mi
paladar al tratar de huir. Fue toda una experiencia. Un estallido de sensaciones.

—Tienes mucho mejogggr aspecto —comentd lady Horreur cuando acabamos de cenar, con la
barriga hinchada como un odre.

Estaba tumbada sobre mi estobmago, haciendo la digestion.

—Me gustaria mucho verme en un espejo. Nicotina me dijo que tengo la cara azul.

—Pues egggres una muegggrta bastante decente. Pegggro tu cuegggrpo ain no se muerted del
todo, por eso tuviste que escupir los picos y las uias.

—Muer-qué? —le pregunté.

—Que aun no te has tgggransfogggrmado completamente en difunta. Es cuestion de hogggras,
no te pgggreocupes. jLa natugggraleza sigue su cugggrso!

Estuvimos de chachara un buen rato, contandonos cosas de antes de que sucediesen las
tragedias de nuestras muertes. Yo le hablé de como era la vida de una nifia que vive en un hotel
francés plantado en el Salvaje Oeste, y ella me contd su experiencia de araia errante. jLa de gente
que habia matado lady Horreur a base de picaduras! Era una asesina infalible e implacable. Les
clavaba sus colmillos rojos a las victimas y ya no habia vuelta atras. Muerte segura. Le pregunté si
no se sentia mal después de cometer los crimenes. Lady Horreur me explicé que esa era la
naturaleza de las arafas errantes.

—Yo naci asesina, quegggrida. La sensacion es incompagggrable. Mi madgggre me ensefo la
consigna: jescogegggr la victima, acechagggr y atacagggr sin dudagggr! Qué felices
egggramos las dos cazando juntas!

—(Como cuando yo cocino con mama y con la abuela?

—Pues si, supongo que es algo muy pagggrecido. ;Gggreconfogggrtante, vegggrdad?

Le dije que si con la cabeza. Después de la comilona, me pesaban tanto los parpados que me
daba pereza hasta hablar. Cobijadas entre la pestilencia de los desperdicios que se descomponian
en el interior de aquel cubo, nos quedamos profundamente dormidas, una sobre otra.



Capitulo 6

LOS SIGUIENTES DIAS fueron muy intensos. Lady Horreur habia planificado un entrenamiento

bastante completo para llevar a cabo mi formacion. Estaba decidida a ensenarme las cuestiones
basicas que debe saber cualquier fantasma:

1.- Volar y aterrizar sin quedarse enganchada en los objetos aéreos.

2.- Atravesar puertas y paredes sin darse golpes en la cara.

3.- Reflejarme en los espejos sin gritar como una posesa al ver mi cara de difunta.

4.- Comunicarme con los vivos.

Ademas de estas clases practicas, también recibi alguna clase teérica. Lady Horreur me fue
desvelando las claves del funcionamiento del Mas Alla. Tuve que aprender muchas cosas nuevas.
Por ejemplo, los dias de la semana: puses, muertes, marmoles, caddveres, vermes, sabana y
difuntus.

—El pgggroximo puses tienes que segggr capaz de volagggr sin mi ayuda, y el sdbana ya
debegggrias podegggr hablagggr con los vivos —me dijo Lady en una ocasion.

Y claro, no pude contener la risa con los nombres de la semana. Intenté ser discreta, pero ella
no me pasaba una.

—No sé qué te hace tanta gggracia. jEsta es una cosa muy seria!

Y tanto que lo era. Sobre todo el delicado asunto de comunicarme con los vivos. Lady me
habia ensefiado la diferencia entre hablar con vivos y con muertos. Para que los vivos escuchen lo
que dicen los muertos, hay que concentrarse mucho y lanzar la energia fantasmal de un golpe, en
lugar de poco a poco, como hacen los humanos cuando hablan. jTodo lo que tuve que ensayar!

También descubri algo insélito: podia hacerme oir y ver por una sola persona aunque estuviese
en una sala llena de gente. Eso requeria de una concentracion especial. Lo mejor fue cuando llegd
el momento de ponerlo en practica. Tal y como lady Horreur habia planeado, sucedid el sabana.
Era una jornada de mucho trabajo en el hotel. El dia anterior habia llegado un cocinero portugués
y todo el mundo estaba expectante. Iban a servir un menu disefiado por ¢l. Por supuesto, bajo la
supervision de la abuela, que le dio el visto bueno a todos los platos. Era una comida espléndida.
Los entrantes consistian en unos aperitivos, unos tomates asados con queso gratinado y orégano y
una sopa de gallina. De primero habia aguacates rellenos de langostinos, de segundo bacalao a la
portuguesa y para acabar, pasteles de Belém. Era evidente que mama y la abuela habian
intervenido para que el chef portugués escogiese ese postre y no otro. Era su manera de tenerme
presente.

Amancio estaba bastante nervioso. Tenia huéspedes de mucha categoria alojados en el hotel,
entre ellos el sheriff, y queria que todo saliese a la perfeccion. Por eso no paraba de visitar las
cocinas cada cierto tiempo. Alli dentro le gritaba a todo el mundo, haciéndole la vida dificil al



personal. Mama, papa y la abuela, cada vez que lo veian entrar por la puerta, empezaban a sudar.

—iEste Amancio es un gggrancio insopogggrtable! —me dijo lady Horreur—. ;Qué te
pagggrece si pgggracticas con €l la comunicacion selectiva con los vivos? jLe podemos dagggr
un susto de muegggrte!

La idea me pareci6 estupenda. Sobre todo cuando me explico paso a paso en qué consistia su
plan.

—¢Pero eso es posible? —pregunté, nada mas escuchar lo que tenia entre manos.

—iPogggr supuesto que si! Vegggras qué facil y divegggrtido.

Esperamos a la hora de la cena. Las dos estdbamos impacientes. Como yo sabia el orden en
que papa mandaba a los camareros servir el ment, no fue dificil localizar el plato de sopa que
acabaria delante de las narices de Amancio. Estaba sentado en el centro de la mesa presidencial,
que era la primera que los camareros debian atender. Tuvimos que actuar con rapidez, antes de
que los camareros cogiesen los platos y los llevasen al comedor. Mamad, vestida con su mejor
mandil, iba llenando los platos con la sopa y colocandolos sobre la mesa central de la cocina.
Esperamos escondidas debajo y, tal y como habiamos acordado previamente, en cuanto Lady me
dio el aviso, empecé a desenroscarme los ojos a toda velocidad. jNo era tan dificil como
pensaba! Hasta me alegré de saber que eran desmontables. Ni, fii, fii... Era como sacar el corcho
de una botella de vino. Les daba vueltas y salian poco a poco. Cuando acabé de desenroscarlos
hicieron jplop! Entonces volé hasta colocarme encima de la cabeza de mama, que estaba llenando
el plato de Amancio. Me dieron ganas de decirle: jHola mama, estoy aqui! jMira, no tengo ojos y
puedo volar! Una pena, pero no habia tiempo para eso. En cuanto ella se dio la vuelta, lancé los
ojos dentro de la sopa. Tuve que apretar la mandibula para no soltar un grito. jEstaba hirviendo!

Para la segunda parte del plan, la ayuda de lady Horreur era determinante. La necesitaba para
orientarme, porque al tener los ojos metidos en el plato de sopa, solo veia fideos y carne de
gallina; no sabia lo que estaba sucediendo a mi alrededor. Mientras tanto, mi instructora se colocé
sobre una de mis orejas y me iba diciendo: jlzquierda, derecha, recto, arriba, abajo, cuidado con
la columna! Y de esta forma me fue guiando hasta la mesa presidencial.

—Sopa de solomillo de gallina con fideos finos —anunci6 el camarero mientras dejaba los
platos sobre la mesa.

Yo estaba flotando en el aire justo al lado de una de las orejas de Amancio esperando la sefial
de lady Horreur. Cuando ella me lo indico, le hablé al oido tal y como habiamos practicado:
soltando toda la energia fantasmal de golpe.

—Amancio el rancio, tienes los dias contados.

El dio un salto en la silla y empez6 a mirar a derecha e izquierda, incomodo. Pero no encontrd
al culpable. Intent6 tranquilizarse dandole un trago a la copa de vino. Posiblemente pens6 que
habia sido producto de su imaginacion, o de los nervios de las ultimas horas. Se recoloco en la
silla y lleno la cuchara de sopa, haciendo como si no hubiese pasado nada. Se la acerc6 a la boca
y entonces fue cuando me concentré al maximo y empleé todos los conocimientos que habia
aprendido de lady Horreur para hacer visibles partes concretas de mi cuerpo. |Y vaya si lo
consegui! Amancio descubrié que uno de mis globos oculares estaba mirandolo fijamente desde
aquel universo de fideos. El hombre, cuando descubri6 un ojo flotando placidamente en su
cuchara, dio un grito y de la impresion se echd hacia atras y se cayo, con silla y todo. Quedo patas
arriba, como un bicho indefenso. Aprovechando el desconcierto de los comensales, que se



acercaron a ¢l para ayudarlo a incorporarse, Lady y yo cogimos mis 0jos y volvi a enroscarlos en
su sitio.
—iHay un 0jo humano en mi sopa! —grit6 Amancio desde el suelo.
iHay



Un comensal se puso a revolver en su plato en busca del supuesto 0jo, pero no dio con él.
—Aqui no hay nada, sefior Amancio.



—¢Me estds llamando mentiroso? —preguntd ¢él, ya en una postura mas digna, acercandose
para observar el fondo del plato.

Los camareros y los comensales que llenaban el restaurante murmuraban por lo bajo cosas del
estilo: «Este hombre ha perdido la cabezay, «Esta como una cabra, no sabe lo que dice», «Ya te
habia dicho yo que era un tipo muy raroy...

Minutos después del incidente, cuando el salon recuperoé la normalidad, lady Horreur me animé
a continuar con el plan.

—Vamos, ya los tenemos donde queriamos. jHay que seguir!

Estabamos flotando muy cerca del techo, una al lado de la otra. No habia pensado en las cosas
tan divertidas que podian hacer las masas fantasmales. Tal vez Nicotina estuviese en lo cierto y
ser una difunta no fuese tan malo. Mientras cavilaba en estas cuestiones, vi como papa se acercaba
a Amancio. Descendi un poco para escuchar la conversacion.

—Sefor, acaban de comentarme que se ha producido un incidente con su sopa —le dijo mi
padre muy amablemente.

—Incidente? —grit6 Amancio, soltando saliva por la boca—. No quiero escuchar ni una sola
palabra. Preparense los tres, usted y esas dos cocineras de pacotilla, porque esto no va a quedar
asi.

Entonces, entré en colera. Toda la rabia que no habia experimentado cuando era una nia la
experimentaba ahora, dentro de mi cuerpecito de fantasma. ;Como se atrevia a dirigirse a mi
padre de forma tan grosera? Senti una especie de frio quemandome por dentro. Como si la rabia
enfriase mi interior.

—Este bocazas va a saber lo que es bueno —afirmé.

Lady Horreur rio por lo bajo. En el fondo estaba encantada con mi enfado; sabia que iba a
darle un escarmiento a aquel ser tan despreciable. jLo tenia merecido! Antes, cuando estaba viva,
jamas habria tenido pensamientos como esos. Pero ahora que era una fantasma, mi naturaleza
habia cambiado. Empezaba a sentirme distinta, mas poderosa. Sin dudar, bajé hasta ponerme a la
altura de Amancio. Me meti debajo de la mesa, desaté los nudos de sus zapatos y até unos
cordones con los otros, los del pie derecho con los del pie izquierdo. Mientras yo realizaba esta
maniobra, lady Horreur se encargd de desabotonarle los pantalones. Pero yo no quedé contenta
con eso. Todavia quedaba una advertencia que hacerle. Me pegué bien a su oreja para que no se le
escapase ni una sola palabra:

— Amancio el rancio, esciichame bien. —El se puso todo tieso en la silla, masticando con
fuerza los langostinos que llenaban los aguacates del primer plato—. jComo me entere de que le
causas algiin mal a un miembro de mi familia, te hago puré!

Amancio se atraganté y empezo a toser. El problema era que por mucho dinero y mucho poder
que tuviese, la educacioén no era una de sus cualidades. Tosi6 abiertamente, sin cubrirse con la
mano, y varios trozos de langostino salieron volando del interior de su boca para aterrizar en
diversos puntos de la mesa: dentro de una copa de vino, sobre el plato del comensal que tenia
enfrente, en el peinado de la mujer del sheriff... jUn desastre! La gente miraba horrorizada las
porciones de langostino volando en todas las direcciones y la cara de Amancio, roja como un
pimiento morrén. Un espectaculo bochornoso.

—Ten esto presente, te voy a estar vigilando —continué, dispuesta a decirle todo lo que me
corroia por dentro—. De ahora en adelante, vas a tratar a toda la Brigada de cocina como si



fuesen reinas.

Miré un momento hacia la derecha y descubri a lady Horreur aplaudiendo emocionada con sus
ocho patas.

—A la minima, volveré para arruinar tu reputacién —conclui, sin ni siquiera saber de donde
me habian salido todas esas palabras que sonaban tan bien.

La traca final fue cuando me coloqué delante de ¢l, flotando encima de la mesa, y me mostré
unicamente para sus ojos durante unos segundos. Se le desencajé la cara. La mandibula le quedo
colgando y empez6 a hacer pucheros, como los bebés cuando estan a punto de romper a llorar.
Como la leccion de materializarme para los vivos no la tenia muy controlada, en vez de mostrarme
entera, solo logré que Amancio viese mi boca y mi pelo. Fingi que esa habia sido mi intencion,
haciendo como si nada:

—Te ha quedado claro, Amancio? —Ile solté para finalizar, tratando de torcer la boca en un
gesto fantasmagorico y terrorifico.

El movié la cabeza muy levemente, de arriba abajo, sin apartar la vista de mi cuerpo.

—iNo te oigo!

—Siiiii! —dijo por fin mientras echaba su silla hacia atras, dispuesto a salir corriendo del
salon.

Nada mas ponerse en pie, los pantalones se le escurrieron por las piernas y se quedd en
calzones. Intent6 subirse los pantalones, pero ya no pudo. Dio un paso hacia adelante y los nudos
hicieron su trabajo: cayd de morros sobre la moqueta. Todo el salon estalld en una carcajada
monumental al ver al pobre hombre tumbado boca abajo. El sheriff se irgui6 solicito para
ayudarlo, pero el ridiculo ya estaba hecho.

Una pena que mama, papa y la abuela se hubiesen perdido el espectaculo. Estarian orgullosos
de mi. Lady y yo nos fuimos hacia las cocinas muertas de la risa, nunca mejor dicho. No recordaba
pasarlo tan bien desde hacia muchisimo tiempo.

—iDicen que se atragantd con los langostinos y que luego se le cayeron los pantalones! —
comentaba mama con la abuela.

—Acabo de verlo en calzones —confirmo6 papa—. jQué cuadro! jVa a ser la comidilla del afio
en cien quilometros a la redonda! —afiadid, divertido.

—ILe ha estado bien —comentd la abuela—. No sé quién le atd los zapatos, pero tiene mi
admiracién. jTremendo!

En cuanto escuché¢ estas ultimas palabras dichas por mi abuela, no me pude contener. Descendi
hasta ponerme muy cerca de ellos y cerré los ojos, imaginando que los cuatro nos fundiamos en un
abrazo tan caluroso como el sol que calienta las grandes llanuras, cuarteando la tierra. Esa era una
de las cosas que mas echaba de menos: el calor de los tres, sus caricias suaves y sentidas, los
besos antes de dormir; esos gestos diminutos que esconden las sensaciones mas placenteras que
existen en el mundo de los vivos.



Capitulo 7

LA VIDA y la muerte en el Hotel Fantastique transcurrian con cierta normalidad. Lady Horreur y

yo pasabamos muchas horas practicando las lecciones fantasmales. Tengo que reconocer que era
muy buena instructora. Gracias a su empefo (y también a mi teson), iba mejorando dia a dia.
También pasdbamos una gran parte del tiempo en las cocinas, haciéndole compafiia a mama, papa
y la abuela. Yo no queria perderlos de vista, me gustaba tenerlos cerca. Aunque ellos no lo
supiesen, haciamos de guardianas.

Algunas veces teniamos que intervenir, como cuando descubrimos que mister Boogie, un chef
inglés que en el tiempo libre daba clases de baile, robaba piezas de la cuberteria de plata. Tenia
una chaqueta con bolsillos interiores y escondia alli el botin que iba recolectando a lo largo del
dia. El tipo era un artista. Amancio not6 que faltaban piezas y mando registrar los dormitorios de
todo el personal. Lady y yo, que estabamos alerta, una mafiana cogimos al chef con las manos en la
masa, metiendo un tenedor en uno de los cajones de la comoda de la abuela. Pretendia que la
acusasen de ladrona para poder hacerse con su puesto en la Brigada de cocina, asi que nos
pusimos manos a la obra: devolvimos el cuchillo a su lugar y acordamos dejarlo en evidencia. En
una de estas, aprovechando que tenia en sus manos una cazuela llena de chocolate, se la volqué
por encima de la chaqueta. Salié todo a las mil maravillas, porque Amancio entré en la cocina
justo en ese momento. La abuela se empend en quitarle la chaqueta y sumergirla en no sé¢ qué
mezcla, para que la mancha no se incrustase.

—iNo, no! No se moleste, ya me encargo yo —El chef sudaba en frio.

—iNo es molestia ninguna! —le dijo la abuela desabotonandole la chaqueta.

—iDeje, de verdad, prefiero hacerlo yo! —insistio el chef tratando de zafarse de las manos de
la abuela.

—Mister Boogie, haga lo que le dice la Chef de cuisine —intervino Amancio, que desde mi
advertencia estaba como una malva.

Mister Boogie no tenia escapatoria. En cuanto la abuela cogi6 la chaqueta, empezaron a caer al
suelo cuchillos, tenedores, y cucharas de plata con el mango repujado. Para nosotras fue todo un
¢xito. Para mi familia, no tanto. El chef en cuestion les caia bien y se llevaron un pequeiio
disgusto.

Un marmoles muy soleado ocurrié algo con lo que yo no contaba. Con la vida tan intensa que
llevaba desde que me habia muerto, ni siquiera me acordaba ya de aquella sesion de fotos de
muertos que habian hecho justo después de mi fallecimiento. ;Y eso que no hacia tanto tiempo! El
fotografo se presentd en el hotel para hablar con mama, papa y la abuela. Se dirigieron a la cocina
y se sentaron los cuatro alrededor de la mesa.

—Entonces, ¢ya tiene el album de nuestra Esmeraldina? —preguntdé mama, sin disimular la



emocion.

No habia ninguna duda de que tenia muchas ganas de verme. Queria saber si salia favorecida.
El fotografo, que iba vestido con chaqueta americana y camisa con lazada en el pescuezo, puso
sobre la mesa sumaletin. Lo abri6 y sacé un album con tapas de piel marrén.

—Aqui esta el album —dijo muy serio, con su singular voz aguda—. He hecho cientos de
trabajos como este y reconozco que nunca habia visto nada igual.

— A qué se refiere? —preguntd papa.

El hombre sac6 una lupa del interior de su maletin y abrié el album por la primera pagina.

—Al principio pensé que era problema de mi camara, que se trataba de una cuestion técnica —
les explico—. De hecho, nada mas revelar todas estas fotografias y ver lo que sucedia, me puse a
sacar fotos, para comprobar si el error estaba en la maquina.

—(Problema? —intervino la abuela—. Expliquese, por favor.

—No sé como decirles esto sin incomodarlos —El hombre acariciaba las puntas de su bigote
mientras buscaba las palabras adecuadas—. Es un asunto delicado.

—Estd empezando a preocuparnos —dijo mama impaciente.

—Fijense en las fotografias. Obsérvenlas con atencion, sin prisa. Mirenlas atentamente —les
pidié—. ;Detectan algo raro?

Mi familia observo las fotos en busca de alguna cosa que llamase su atencion.

—iVamos, Lady! —Ie dije a la arana cogiéndola de una de las patas.

Descendimos hasta ponernos justo sobre sus cabezas para tener ver el album de cerca. No
queria que se me escapase un solo detalle.

—iCinfanos y rebirbiricinfanos, pero si soy yo! —exclamé con emocion.

—iY pogggr pagggrtida doble!

Las imagenes eran muy nitidas, no habia lugar a dudas. Alli, detras del ataud donde mi cuerpo
humano reposaba para toda la eternidad, estaba yo. Yo en calidad de fantasma, claro, poniendo
caras: sacando la lengua, arrugando la frente, fingiendo ser un angel... jAquello si que era un
verdadero album de muertos! El fantasma de la difunta posando junto a su propio cadaver. jEra
fantastico! Me puse morada de felicidad.

—Pero como es posible que no me vean? —le pregunté a lady Horreur al ver que mi familia
no comentaba nada al respecto—. jLa imagen es perfecta!

—FEsmegggraldina, jcuando vas a entendegggr que estas muerta y que lo que ti pegggrcibes
no es lo mismo que lo que pegggrciben los vivos?

—iPero fijate! —insisti—. Ahi estoy, y salgo guapisima.

Entonces, por fin, mama pareci6 detectar algo.

—Se refiere a que en algunas fotos hay una zona mas clarita? —le pregunt6 al fotdgrafo
sefialdndome en una de las instantaneas.

—iExacto! —confirmo él.

—Pero es muy leve, cuesta apreciarlo —apunt6 papa.

—Por favor, usen esto —les pidi6 el hombre tendiéndoles su lupa—. Vean las fotografias
aumentadas.

—Parece una especie de silueta —comentd6 mama mirando a través del cristal de la lupa—.
Como una sombra que se repite.

—Como que una silueta? —grufi6 la abuela—. A ver, dejadme ese chisme —dijo quitandole



la lupa de la mano.

A medida que observaba las fotografias, la cara de la abuela iba cambiando de incredulidad a
sorpresa.

—(Cual es su teoria? —Ie preguntd papa con la frente perlada de sudor.

Aflojo la pajarita de maitre que tanto odiaba y que Amancio le obligaba a llevar puesta a todas
horas. Yo podia percibir el miedo de papa. Sabia que la respuesta de aquel hombre le preocupaba
mucho.

—Ustedes creen en la vida mas allad de la muerte? —inquirié entonces el fotografo con
solemnidad.

En ese momento, me puse muy nerviosa. Mir¢ a lady Horreur en busca de un gesto
tranquilizador. Ella encogi6 sus hombros.

—Yo creo que Esmeraldina sigue aqui, con nosotros —admitié mama con un hilo de voz.

—Marieta, por favor —quiso atajarla papa.

Pero ella siguio, convencida de que habia llegado el momento de hablar.

—Julius, yo ya no puedo seguir con esto dentro —Estaba a punto de romper a llorar—. El dia
de su entierro escuchamos un grito en medio de la noche que venia del exterior del hotel. Salimos
y alli no habia nadie. Si de algo estoy segura, es de que se trataba de la voz de nuestra hija.

—Yo también lo escuch¢ —aseverd la abuela—. ;Y no tengo ninguna duda de que era
Esmeraldina!

—Desde entonces, empecé a notar algo muy raro. No sé explicarlo, es como si alguien nos
estuviese observando. Son cosas muy leves...

Al llegar a este punto, mama se call6. Supongo que para ella no era nada facil hablar de esas
cosas.

—~Continue, por favor —la animé el fotografo infundiéndole confianza—. Estoy aqui para
ayudarles en todo lo que pueda.

—Una puerta que se abre de repente, unas cortinas que se agitan cuando no hay ninguna
corriente de aire, un objeto que cambia de lugar sin explicacion aparente... Asi llevamos desde el
fallecimiento de nuestra querida hija —termind mama.

—Entiendo —comento el fotégrafo con expresion pensativa.

Y se quedo en silencio durante unos segundos que se hicieron interminables.

—Qué es lo que entiende? —Ile preguntd papd, con cierta ansiedad.

—Seforas, sefior; creo que esto es un caso claro de presencias.

—Presencias? —pregunté mama, que no parecia entender a qué se referia.

—Presencias, apariciones, espiritus que se manifiestan, muertos que por algin motivo no han
pasado al otro mundo... Ya saben —explico el fotdgrafo, como si aquello fuese lo mas normal del
mundo.

—Y como puede demostrar eso que acaba de decir? —papa se negaba a asumir lo que le
estaba diciendo aquel hombre—. ;Es usted experto en el tema o qué? Porque, que yo sepa, su
oficio es el de fotdgrafo.

Entonces, sin decir nada, el fotografo se quitd las gafas y respird profundamente, como si
estuviese a punto de decir algo importante. Luego, mird hacia mama, papa y la abuela y esbozo
una sonrisa picara. A continuacion, tird de su bigote, que se separo6 de la piel con toda facilidad, y
lo coloco sobre la mesa. Hizo lo mismo con las cejas y con la mata de pelo rubio que lucia



hermosa en su cabeza. Fue quitdndose todo como quien se quita la chaqueta.

—Como ve, sefior Julius, las cosas no siempre son lo que parecen.

—iRecorcholis, pero si es una mujer! —exclamé pasmada al descubrir a aquella sefiora
morena y regordeta.

—Me llamo Lili y soy una famosisima espantafantasmas —se presentod con orgullo.

Mama, papa y la abuela la miraban con la boca abierta.

—Pero esto qué significa? —Papa fue el primero en decir algo.

—Entiendo la sorpresa. Lo primero que deben saber es que no me dedico a los retratos de
muertos solo por una cuestion de dinero. También porque, gracias a este trabajo, descubro casos
fascinantes como el de su hija. jEl mundo espectral es mi auténtica pasion! —La mujer se iba
emocionando a medida que hablaba—. Un universo fascinante en el que pierdo la nocién del
tiempo y del espacio. Algo que no esté al alcance de todo el mundo.

—Lo que es esta mujegggr es una gggrepelente —grun6 lady Horreur.

—Y puede saberse por qué anda por ahi disfrazada? —le preguntd la abuela, que tenia la
mosca detras de la oreja.

—Para poder trabajar como fotografo. De otra manera, seria impensable. Y no solo eso. Les
parecera dificil de creer, pero he burlado a muchisimos fantasmas gracias a mis cambios de
vestimenta. En el gremio de los espantafantasmas me conocen como el Hombre de las Mil Caras.

—Y por qué se destapa asi, tan alegremente? —Ile preguntdé mama—. De haber un fantasma
aqui presente, se acaba de descubrir delante de €l.

—EI tnico fantasma que hay en este hotel es el de su hija —afirmé muy segura de si misma—.
Aqui no tengo nada de qué preocuparme. Por 1o menos, de momento...

—iEh! ;Macgggrocéfalo! —protestd lady Horreur, a quien no le gustd ni una pizca que la
hubiesen dejado de lado—. ;jPegggro qué dice esta espantafantasmas de pacotilla? ;Y yo qué soy,
un flogggregggro?

—Entonces, ;ja qué se dedica usted exactamente? —Papa no acababa de comprender.

—Espanto a los fantasmas molestos que dificultan la convivencia de los vivos.

En ese momento, la puerta de la cocina se abrié de repente. Cuando vi a Amancio con cara de
triunfo, me quedé¢ atin mas fria de lo que solia estar. Ignoraba cuanto tiempo llevaba espiando y si
habia escuchado la conversacion, pero daba la impresion de que sabia demasiado. Irrumpi6 en la
cocina como un tornado. Se acercé a la mesa y dio un golpe seco:



—iPonga un precio! —Ile exigi6 a la espantafantasmas—. jLe pagaré lo que me pida, lo que



sea! Quiero que eche de mi hotel a esa fantasma malcriada. Y detras de ella, iran ustedes tres, uno
a uno —anadi6 sefialando a mama, a papa y a la abuela.

Tan pronto Amancio acabo de decir esto, percibi algo raro en el ambiente. Rapidamente me di
cuenta de lo que se trataba.

—¢Tu también lo has notado? —le pregunté a lady Horreur.

Ella me miré fijamente durante unos segundos antes de sentenciar:

—Cgggreo que tenemos pgggroblemas.



Capitulo 8

LADY Y YO volamos rapidamente hacia el recibidor, donde estaba la recepcion del Hotel

Fantastique. Delante del mostrador, tocando el timbre de la campana con insistencia, habia una
sefiora mitad humana, mitad serpiente, con la piel cubierta de escamas azules. Tenia el pelo
recogido en un mofo blanco y cara de estar a punto de perder la paciencia. Cada dos por tres,
cogia un espejo de mano y retocaba su peinado. Llevaba una maleta vieja tan llena que parecia
que iba a reventar de un momento a otro. Detras de ella, docenas y docenas de muertos formaban
una hilera interminable, aguardando su turno.

—Qué significa esto? —le pregunté en bajito a lady Horreur.

Lady Horreur quiso decir algo, pero la sefiora de las escamas la interrumpié. Se puso a
aporrear el timbre para hacerse escuchar.

—A ver, jquién atiende aqui?

Tenia una lengua larga y delgada, con la punta abierta en los dos extremos. La hacia vibrar
antes de volver a meterla dentro de la boca.

—Qué desea? —le pregunté con intencion de aclarar algo de aquella situacion tan extrafia.

—(Qué voy a desssear? Inssstalarme —dijo con una voz siseante que resultaba un tanto
desegradable—. Me han dado referenciasss de este fantasmahotel y vengo para quedarme. /Eresss
th la recepcionisssta?

—FEsmegggraldina, estamos metidas en una buena —comenté lady Horreur, que se habia
posado sobre una de mis orejas.

—Perdone, creo que ha habido algin tipo de malentendido —traté de explicarle—. Esto no es
un fantasmahotel.



—iNosotros no tener todo el dia! —protestd el tercer muerto de la fila.

Era un indio, por eso hablaba asi. Tenia la cabeza adornada con un llamativo tocado de plumas
y llevaba un arco a la espalda. Pero lo que mas me sorprendi6 fue su pecho: jtenia un monton de
flechas clavadas!

—iA ver! (Es para hoy? —refunfund otro, un hombre decapitado que portaba en la mano
derecha la pica donde habian clavado su cabeza.

—(Coémo que no esss un fantasssmahotel? —soltd con sorna la sefiora de las escamas,
mirdndome con aires de superioridad—. Creo que no estdsss bien informada. Todosss losss que



essstamos aqui venimosss de muy lejosss para inssstalarnosss. Y yo, persssonalmente, no
pienssso irme a ningiin lado. jQuiero mi habitacion ya!

—Pero es que no hay sitio para tanto muerto —traté de hacerla entrar en razon, senalandole la
fila a la que se estaban uniendo nuevos fantasmas a cada minuto que pasaba.

Entonces, la sefiora de las escamas abrid la boca y me ensefio sus largos y afilados colmillos
de manera amenazadora. Debajo de su falda empez6 a sonar un cascabel que producia un ruido
muy perturbador.

—De acuerdo —cedi, al ver que aquella muerta estaba a punto de echarse encima de mi—.
Puede usted acomodarse en el piso superior, en la habitacion niimero 55.

Aquel cuarto era el de Amancio. No se me ocurrié un lugar mejor para ofrecerle.

—FEssso esssta mucho mejor. Toma nota, me llamo Sssibilina —me contestd la fantasma de
lengua bifida, echando a volar escaleras arriba.

—iQue disfrute de la estancia y de la compania, sefiora Sibilina! —afnadi, subiendo el tono de
VOZ.

Su respuesta fue agitar el cascabel de su cola por debajo de la falda.

El segundo muerto de la fila era un pequefio tornado de arena que giraba en espiral. En su
interior, dando vueltas sin parar, habia un cuerpo que en un tiempo muy lejano habia sido humano.

—Tormento de Arenaaaaaaa —gritd el muerto al tiempo que giraba y giraba, enganchado en la
inercia del tornado—. Quiero un cuarto con una ventana grandeeeee, por favooooor.

Le concedi lo que me pedia y le dije que podia instalarse desde aquel mismo momento. Me
parecio que lo mas correcto era facilitarle un poco las cosas a aquel difunto giratorio.

El indio de las flechas clavadas en el pecho, al que me tocaba atender ahora, no estaba para
tonterias.

—Yo hacer largo viaje por el Oeste. Querer habitacion con vistas a las Montanas Coloradas.

—Y yo quiegggro una con vistas a los platanegggros de Bgggrasil —protestd lady Horreur,
que empezaba a hartarse de tanta exigencia.

Era imposible atender todas las demandas de los muertos. Lo hice mientras pude, pero llegb un
momento en el que ya no quedaban habitaciones libres. Una banda de saqueadores de tumbas se
empefio en instalarse en la cocina. Eran cinco hermanos que en vida se habian dedicado a asaltar
cementerios por las noches. Cavaban en las tumbas de los millonarios y robaban joyas y objetos
de valor que luego vendian. Me daban muy mala espina.

—Qué pena, la cocina esta ocupada.

iDe ninguna manera iba a consentir que aquellos bandidos estuviesen todo el dia pululando
alrededor de mama y la abuela!

—Ocupada por quién? —me pregunt6 uno de ellos, el que parecia ser el jefe.

—Ocupada por nosotras, que somos las jefas del fantasmahotel —contesté.

—Y si no esta de acuegggrdo, ya sabe donde tiene /a puegggrta —me apoyo lady Horreur.

Al final, los saqueadores de tumbas tuvieron que conformarse con un armario que habia en uno
de los corredores del piso inferior.

—Estaréis algo apretados, pero es lo tinico que os podemos ofrecer.

Siguieron llegando mas y mas fasntasmas que confiaban en quedarse a vivir en el
Fantasmahotel Fantastique. Trat¢é de informarles amablemente de que estaba completo, pero
algunos no querian entrar en razéon. En una de estas me despisté y una momia empezo6 a discutir con



un difunto con cuerpo de hombre y cabeza de cerdo, muy bien trajeado, eso si. Ambos pretendian
quedarse en la recepcion.

—iLa gggrecepcion no estd disponible, asi que dejen ya de discutigggr! —grit6 Lady toda
enfadada.

Ellos, sin hacer ningin caso, se fueron enredando mas y mas en una discusion que fue subiendo
de intensidad. Lady, al ver que aquello pintaba mal, subié a la cabeza del cerdo y tejidé una
telarafia a su alrededor, tapandole la boca. Luego salt6 a la cabeza de la momia y procedi6 de la
misma forma.

—iY ahogggra, fuegggra de aqui! |A discutigggr a otgggra pagggrte, que me tenéis la cabeza
loca!

Suspiré aliviada al ver que se marchaban cada uno por su lado. Pero el problema atin no estaba
resuelto. Muchos otros fantasmas seguian reclamando su derecho a quedarse a vivir alli: una
seflora muy emperifollada que habia muerto en el siglo XVIII de tuberculosis y queria una cama
con dosel; un hombre que habia sido aplastado por una locomotora de vapor y echaba humo
blanco por un agujero que tenia en la cabeza; y lo que mas le llamo la atencion a Esmeraldina: un
viejo que llevaba un baston incrustado. Le entraba por una oreja y le salia por la otra. Como no
escuchaba nada, se dedicaba a dar gritos en la fila, reclamando su derecho a instalarse por llevar
muerto ciento ochenta y cinco afios.

—No sé qué podemos hacegggr —reconocid lady Horreur—. Son incontgggrolables.

Entonces, me puse tan triste... Sabia que si lady Horreur conociese los pensamientos que se
apifiaban en mi mente en ese momento, me refliria. Aun asi, no podia evitarlo. Echaba de menos
los tiempos de antes, cuando era una nifia normal que sofiaba con ser chef de cuisine. Ahora todo
eran problemas y mas problemas. Todo habia cambiado de repente. El aroma que salia de las
ollas ya no despertaba las mismas sensaciones dentro de mi. Ahora me atraia mas lo que acababa
en el cubo de la basura. Me atraia lo podrido, los alimentos en descomposicion, las tripas del
pescado, aquello que peor olia. La putrefaccion. Todos aquellos fantasmas que me parecian tan
disparatados y se empefiaban en instalarse en el hotel donde me habia criado, eran criaturas de
ultratumba como yo. Mi mundo era ahora el mundo del frio. Ni siquiera me reconocia cuando me
escuchaba. Yo siempre habia sido dulce, callada y tranquila. Y ahora, de improvisto, tenia que
enfrentarme a bandidos, momias, serpientes y otros seres que dejarian palido a cualquier humano.

Si alguien me preguntase, no sabria decir si me gustaba aquello en lo que me habia convertido.
Pero algo en mi interior me decia que tenia que aprender a quererme. Aprender a ser yo. Por
mucho que costase dejar atras el pasado, no me quedaba otro remedio.

—Lady, ha llegado el momento de quitarse este vestido —dije sefialando mi ropa.

—Y eso pogggr qué?

—Porque ya no soy una nifia como antes —afirmé, intentando asumir mis propias palabras—.
Ya no soy Esmeraldina.



Capitulo 9

LA SOLUCION para echar a los fantasmas que protestaban delante de la recepcion tal vez no fuese

la mejor, pero funciono. Harta de tanta queja, me subi encima del mostrador y toqué el timbre para
obligarlos a callar y que me hiciesen caso.

lejano. Solo me faltaba la trompetilla—. jSe hace sabeeeer que en la cocinas de este hotel, en este
momento, estd teniendo lugar una reunidn secreta con una espantafantasmas! En breve, empezara a
emplear sus terribles métodos para expulsar de aqui a todas las masas fantasmales que dificulten
la convivencia.

Para darle mas énfasis a mi intervencion, levanté los brazos e hice un movimiento
fastasmagorico. Varios muertos torcieron sus rostros en gestos de espanto y asco. No queria
adelantarme a los acontecimientos, me parecia que el plan que habia improvisado tenia alguna
opcion de éxito.

—Segun nos han informado, es una espantafantasmas de las mas temidas por los de nuestra
especie —continu¢, inventando sobre la marcha—. El hotel estd completisimo. Aqui no hay sitio
para nadie mas. Si se empenan en quedarse, no puedo garantizarles su seguridad.

Fue una suerte que justo en ese instante, mi familia y la espantafantasmas abriesen la puerta de
la cocina y empezasen a caminar hacia la puerta principal del hotel, que estaba justo delante de la
recepcion. Entre las masas fantasmales se hizo un silencio sepulcral. Ningiin difunto os6 decir ni
mu. Todos permanecian atentos a la conversacion que mantenian los vivos, que caminaban a
nuestro lado con absoluta normalidad, ignorando que estaban siendo observados por un grupo de
muertos ansiosos.

—No sé como agradecerle que diese la cara por nuestra hija delante del sefior Amancio —le
dijo mama a la espantafantasmas, justo cuando pasaba a la altura del tipo que habia sido
atropellado por una locomotora y echaba humo por la cabeza.

—Querida, yo no me vendo. Y menos a un tipo como ¢l. No me gustan esos modales tan
ordinarios que exhibe ni tampoco...

La myjer callo de repente. Sus mejillas perdieron el color casi en el acto. Se puso tan palida
que pensé que iba a sufrir un desvanecimiento.

—(Qué pasa? —le pregunt6 la abuela—. jNi que acabara de ver un fantasma!

—~Qjalé fuese uno —contestd ella en un susurro—. jPor la bryjas de Salem! {Este hotel esta
infestado!

—iPero si usted misma dijo que no habia nada de qué preocuparse! Que el unico fantasma que
habia aqui es el de nuestra Esmeraldina —protest6 papa.

La espantafantasmas no fue capaz de contestar. Empezd a tambalearse, y papa tuvo que ir



corriendo a coger una silla para que se sentara.

—Nunca habia sentido nada igual —reconoci6—. Hay presencias por todas partes. Su hija
tiene compafiia. Debemos limpiar este hotel, o los muertos acabaran tomando el control.

Al escuchar esta frase, los fantasmas empezaron a hablar por lo bajo. Unos pocos se retiraron
discretamente; imagino que la mayor parte de ellos conocian los métodos de los espantafantasmas.
Quizas los habian sufrido en sus propios cuerpos incorporeos. De ahi que empezasen a emprender
la marcha hacia otro lugar, dejando libre el recibidor del hotel.

—iQué alivio! —le dije a lady Horreur mientras veia como se alejaban.

—;Gggrecuerda que aun tenemos las habitaciones del fantasmahotel llenas de muegggrtos, no
cantes victogggria!

—Por lo menos ha vuelto el silencio. Esto, con tanto ruido, era insoportable.

Acto seguido, volvi a prestar atencion a la conversacion entre mi familia y la espantafantasmas.
Necesitaba mas informacion sobre lo que tenian entre manos.

—Seiora Lili, ;qué podemos hacer? —Ile pregunté mama, que parecia algo asustada.

—Les prometo regresar mafiana y ponerme a trabajar. Pero esto es demasiado para mi sola. Tal
vez necesite la intervencion de algun ayudante.

—¢Y qué pasa con Amancio? —intervino la abuela—. Usted acaba de decirle cuatro cosas
bien dichas. Dudo que la deje volver.

—Lo engafiaré —contestd Lili con toda tranquilidad—. Pediré disculpas, le diré que he
cambiado de opinion y que estoy dispuesta a ahuyentar al fantasma de Esmeraldina. jPan comido!
Y ahora disculpen, pero tengo que irme —afiadio—. Empieza a oscurecer. La noche pertenece a
las criaturas del Mas Alla. Los vivos no somos bien recibidos. Si quieren un consejo, en cuanto
puedan, retirense a sus cuartos y no paseen por los pasillos del hotel. Este lugar ya no es seguro.

A continuacidn, cogid el maletin que habia apoyado en el suelo y se dirigio a la salida dejando
tras de si un rastro de desasosiego. Papa cogié a mama de la mano y le susurrd algo que parecid
tranquilizarla durante unos instantes, pero la preocupacion enseguida volvio a reflejarse en su
rostro.

—Esmeraldina nos protegerd —dijo la abuela antes de retirarse a las cocinas—. Mi nieta
cuidara de nosotros.

La abuela no se equivocaba. Era una mujer muy sabia. jPor supuesto que cuidaria de ellos! Le
pedi a lady Horreur que me ayudase a buscar un atuendo mas adecuado para un fantasma con tanta
responsabilidad como la que tenia ahora. Eso era lo mas urgente. Habia dejado de sentirme a
gusto con mi vestido.

Tuvimos que entrar en un montdn de habitaciones y remover todos los armarios. Finalmente,
después de dos horas de pruebas agotadoras, acabé poniéndome un traje de vaquero perteneciente
a un nifio que se hospedaba en el hotel desde hacia una semana. Me senti mucho mas comoda con
aquella indumentaria, como si acabase de liberarme de una pesada carga. {Me daba la sensacion
de que me parecia un poco a Nicotina y todo! Me imaginé cabalgando por el Salvaje Oeste a
lomos de un caballo blanco, al lado de ella y de Bufalo Bill, rodeados de cactus, tierra seca y
bolas del desierto.

—Te encuentgggras bien? —me preguntd lady Horreur, que debid pensar que me habia dado
un ataque repentino.



—iMejor que nunca, amiga! Tenemos mucho trabajo que hacer.

—Si, pegggro antes hay que llenagggr la bagggrriga —protesto ella.

Esperamos a que fuese noche cerrada. Cuando las cocinas estuvieron a oscuras, hicimos una de
nuestras habituales expediciones al cubo de la basura. Removimos hasta encontrar los
desperdicios que llevaban alli mas tiempo, los del fondo. Yo saboreé varias piezas de fruta con un
delicioso moho azulado y parti unos huesos para rechupetear el tuétano. La médula en estado de
descomposicion es de los alimentos mas nutritivos que hay para los fantasmas. Esperé¢ a que lady
Horreur acabara de relamerse la boca y las patitas, que estaban llenas de sangre de conejo, y nos
dispusimos a vigilar que todo estuviese en orden. Las masas fantasmales son muy amigas de las
salidas nocturnas y nos preocupaba que pudiesen darnos algun problema. A eso de las doce y
media, cuando ya todos los huéspedes y los habitantes del hotel dormian, Lady y yo escuchamos
voces en uno de los corredores del segundo piso. Volamos hasta alli y encontramos a la banda de
los saqueadores de tumbas delante de la puerta de la habitacion n.® 26.

—(Recuerdas a qué fantasma le asignamos este cuarto? —le pregunté a lady Horreur.

—Si no me equivoco, al fantasma que quegggria un dogggrmitogggrio con vistas a las
Montafias Cologggradas. Me pagggrecio escuchagggr que se llama Caballo Desbocado. Debio
de mogggriggg al caegggrse de un caballo que pegggrdio el contgggrol.

Nos acercamos a los saqueadores, que nos miraban con desconfianza. Tenian ganas de pelea,
de eso no cabia duda.

—Buenas noches —Ilos saludé, imaginando que era una especie de vigilante nocturna
custodiando la seguridad del fantasmahotel—. ;Algin problema con la estancia que les ha sido
asignada?

—Ese armario que nos empaquetaron es muy pequefio para los cuatro —me contesto el jefe—.
Nos gusta mas este otro.

—Los cuartos se asignan por orden de llegada y el fantasma que se aloja ahi estaba antes que
ustedes —Iles expliqué.

—FEl es uno, nosotros somos cuatro —intervino otro de los hermanos. Tenia una cicatriz en
forma de zeta en la frente—. Si queremos echarlo a la fuerza, ;quién nos lo va a impedir? ;Ta? —
afiadi6 mirandome de arriba abajo con cara de risa.

—Ten cuidado con lo que dices, estos tipos son peligggrosos —me advirti6é Lady al oido.

Tuve que echar mano de toda mi inventiva para salir del paso. Lo ultimo que queria era
enfrentarme a aquellos saqueadores. Sobre todo, porque seguro que salia perdiendo.

—Este fantasmahotel es un sitio tranquilo, donde los muertos vienen a descansar. Este cuarto
pertenece a Caballo Desbocado por derecho. Les ruego que lo respeten.

Los saqueadores de tumbas se echaron a reir. Imagino que por mucho que fuese vestida como
una vaquera, ellos me veian como la fantasma novata que yo era. Iba a ser dificil hacerlos entrar
en razon.

—No nos gustan los indios —explico el jefe de la banda, ajustdindose el pafio negro que
llevaba al cuello.

—Pero mira que sois tontos —les dije entonces, harta de tanta protesta. Conocia la antipatia de
los vaqueros hacia los indios, sus enfrentamientos eran famosos en el Salvaje Oeste.






Los saqueadores se pusieron en guardia ante mi comentario.

—Sois cadaveres andantes, como yo, Lady y Caballo Desbocado. Deberiais dejar atras las
rencillas del mundo de los vivos. Lo unico que os distingue de ¢l es que tiene varias flechas
clavadas en el pecho y vosotros unos disparos de bala —continué¢ sefialando sus corazones
agujereados—. Ademas, deberia daros vergilienza.

—Vergilienza de qué?— preguntd otro de ellos, uno que no tenia dientes, salvo por cuatro
piezas de oro que brillaban dentro de su boca.

—(No os habéis dado cuenta? Todos los fantasmas que hay en este hotel os tienen por unos
cobardes. Creen que os dedicabais a saquear tumbas porque no teniais valor para enfrentaros con
los vivos. Si aun fueseis unos salteadores de caminos... jpero no! Sois simples saqueadores de
tumbas, el hazmerreir del fantasmahotel.

A medida que hablaba, me sentia como una justiciera del Salvaje Oeste. Iba ganando confianza
y seguridad en mi misma. Los bandidos me miraban fijamente con la boca abierta y lady Horreur
con los ojos relucientes de satisfaccion.

—Pero tranquilos, que todo tiene solucion. ;Sabéis lo que haria yo en vuestro lugar?

—Ilustranos —dijo el jefe.

—Buscaria a un vivo a quien asustar, alguien que de verdad merezca un buen escarmiento, un
susto de los que no se olvidan —dije bajando el tono de voz, para darle mas credibilidad a mis
palabras—. Y yo conozco a la victima perfecta. Hay que apostar fuerte: el hombre mas importante
que vive aqui. El duefio de todo esto. jEl sefior Amancio! Eso os haria ganar el respeto de los
demas fantasmas.

—No es mala idea —grufi6 el jefe, que estaba valorando seriamente mi propuesta—. ;Donde
duerme ese tal Amancio?

—FEn la habitacion n.° 55. Hablad con la sefiora Sibilina, que comparte estancia con ¢l. Seguro
que a ella también le apetece unirse a la fiesta. jSeria grandioso!

Los saqueadores comenzaron a hablar entre ellos por lo bajo, hasta llegar a un acuerdo.

—Gracias por la recomendacion. E1 Amancio ese va a saber quiénes son los saqueadores de
tumbas —se burlo el jefe.

Y sin mas, ascendieron hasta atravesar el techo desapareciendo de delante de nuestros ojos.

—iHas estado trés bien ma chérie! —gritd6 Lady, aplaudiendo con las ocho patas—. A
Amancio le va a saligggr el cogggrazon pogggr la boca. jQuién sabe lo que estdn tramando esos
bandidos! —afiadié haciendo como si sacase unas pistolas de las cartucheras.

Entonces, de repente, Caballo Desbocado atravesé la pared de su cuarto y se materializo en el
corredor, justo delante de nosotras.

—iHao! —me salud¢ levantando una mano—. T ser mi nueva amiga blanca.

—iDe blanca nada! Yo soy azul muerte —lo corregi.

El se echo a reir e inclind la cabeza levemente, a modo de reverencia. No habia duda de que
habia escuchado toda la discusion desde el otro lado de la pared. Habia ganado su confianza al
enfrentarme a los saqueadores.

—(Qué tal las vistas a las Montafas Cologggradas? ;Esta todo a su gusto, seriogggr fantasma?
—Ile pregunt6 lady Horreur, que a veces parecia estar metidisima en su papel de recepcionista de
fantasmahotel.



—Las montafias ser maravillosas. Por eso indio no querer marchar al Mas Alla.

—Tal vez alli también haya montafias hermosas y grandes valles y llanuras interminables —Ile
dije yo, sofando en voz alta.

—No como estas. Mi familia habitar en esas montanas desde hace muchos, muchisimos afios.
Estas montafias ser unicas.

Y sin mas, regresé a sus aposentos tal y como habia venido, atravesando la pared. Entendi el
razonamiento de aquel difunto, pero algo dentro de mi me decia que era fundamental desprenderse
de las cosas de la vida pasada para poder avanzar hacia el futuro. A fin de cuentas, teniamos toda
la muerte por delante.

—Lady —susurré.

—Dime, quegggrida.

—De ahora en adelante puedes llamarme Escarlatina. Creo que ya estoy preparada.



Capitulo 10

LAMADRUGADA avanzo tranquila, salvo por un detalle: a eso de las dos y media, cuando la luna

observaba los movimientos de la noche como un enorme ojo blanco, los gritos de Amancio se
propagaron por el hotel, despertando a todos los huéspedes. Lady Horreur y yo lo encontramos en
el quinto piso, corriendo con todas sus fuerzas, agarrando su camisén de sefiora a dos manos para
no pisarlo. La madera del suelo retumbaba con sus zancadas. Detras de ¢l iban Sibilina y los
saqueadores. Sibilina se habia quitado la ropa y exhibia su cuerpo lleno de escamas muy
orgullosa. Perseguia a Amancio reptando por el suelo y siseando de manera estremecedora, con la
lengua bifida rozando la nuca del hombre cada poco tiempo, asegurandose de meterle el miedo en
el cuerpo. Como nadie mas que ¢l podia ver a los fantasmas que lo perseguian, los huéspedes no
entendian nada. Lo que veian era a Amancio, corriendo solo por el hotel y gritando cosas del tipo
«jDéjame tranquilo, maldita serpiente del infierno!». Solo mama, papa y la abuela, que sabian del
mundillo de fantasmas que infestaban el hotel, entendieron lo que estaba sucediendo.

—Como se corra la voz de que Amancio se ha vuelto loco y se dedica a despertar a los
huéspedes en plena madrugada, va a ser la ruina del hotel —coment6 papa, que no podia ocultar
su preocupacion.

—Nadie querré alojarse aqui. Esto va de mal en peor. —Mama4 estaba muy pélida y tenia unas
pronunciadas ojeras—. ;Qué va a ser de nosotros?

—iEsmeraldina, hija, tienes que parar esto! —gritd entonces las abuela, llamandome en voz
alta, mirando para todas partes, buscandome en el aire—. Si me escuchas, haz que esta locura se
detenga.

—Abuela —dije para mis adentros—. Tranquila, lo arreglaré como pueda.

No dudé ni una centésima de segundo. Sé que los fantasmas no tenemos corazon, que estamos
vacios por dentro; que somos como una rafaga de viento, un espejismo o un arco iris que pinta el
horizonte cuando el sol saca la cabeza entre la lluvia. Sé que flotamos en el aire, sin mas; que
somos algo y al mismo tiempo no somos nada. Pero en aquel momento, senti dentro un fuerte
latido. Animada por las palabras de las abuela, me acerqué rapidamente a Sibilina y a los
saqueadores y los felicité por su actuacion.

—iHabéis estado fantasticos! —exclamé muy contenta—. Para celebrarlo, y como excepcion,
os invito a que visitéis mis cocinas. Podéis serviros vosotros mismos del cubo de la basura. Esta
lleno de desperdicios y alimentos en plena descomposicion. jSon todos vuestros!

Los bandidos y Sibilina me dieron las gracias, se olvidaron de Amancio rapidamente y se
fueron a la cocina para continuar la fiesta con un buen banquete.

—Me sogggrpgggrende tu astucia —admitié lady Horreur al ver coémo habia conseguido
frenar aquello—. Estds apgggrendiendo muy gggrdpido! Vas a segggr una gggrandisima



fantasma.

A la mafiana siguiente, en el hotel no se hablaba de otra cosa. Era el segundo episodio en el
que Amancio perdia la cabeza. El primero habia sido en la noche de la cena, cuando yo puse a
prueba con ¢l la comunicacion selectiva con los vivos haciendo la travesura de la sopa de ojos. El
segundo, la noche anterior. Algunos de los huéspedes, tal y como habian adelantado mama y papa,
después de valorar la situacion, decidieron hacer las maletas y marcharse. Yo me senti un poco
mal. En el momento de proponerles a los saqueadores la idea de asustar a Amancio, no imaginaba
que la cosa iba a acabar asi. Sin querer, habia puesto en peligro la estabilidad del hotel. Y aunque
el duefio me pareciese un hombre despreciable, mis padres y mi abuela trabajaban para €.

Necesitaban el hotel para vivir.

—Encontgggragggremos una soluciéon —intent6 tranquilizarme lady Horreur—. T egggres
muy lista, segugggro que lo gggresuelves.

Estdbamos sentadas en el mostrador de la recepcion, ddndole vueltas al nuevo problema al que
nos enfrentibamos. Ultimamente pasdbamos muchas horas alli. Cada poco tiempo acudia un
fantasma para hacer una peticion o dar alguna queja. jLos muertos pueden resultar muy estresantes!

—Pues como los saqueadores y la sefiora Sibilina le cojan el gusto a asustar a Amancio,
vamos a tener jaleo todas las noches —comenté bastante preocupada—. Si los huéspedes siguen
abandonando el hotel, mi familia esta perdida.

—A no segggr...

—(A no ser qué? —Ila interrumpi.

—A no ser que la espantafantasmas haga bien su tgggrabajo y eche de aqui a todo difunto
cuanto hay —coment6 sefialando hacia la puerta del hotel.

Tal y como habia prometido Lili el dia anterior, alli estaba con su ayudante. Qué queréis que os
diga, cuando la espantafantasmas habloé de pedir ayuda, imaginé que se referia a una persona
adulta. Nada de eso. Venia con un nifio rubio, de ojos azules y con la cara llena de pecas. No
pasaba de los trece afos. Cada uno de ellos llevaba su respectivo maletin y vestian traje negro,
con corbata y sombrero. Lili se habia puesto de nuevo el bigote, abundantes cejas y peluca, pero a
aquellas alturas ya no podia engafiarnos. Sus andares, su voz aguda y su cuerpo gordinflén eran
inconfundibles. La recibié Amancio, que a pesar del intercambio de palabras que habian tenido el
dia anterior, parecié muy aliviado al verla. Después del susto estaba aterrorizado y lo Uinico que
queria era que aquella mujer disfrazada de hombre ahuyentase hasta el ultimo fantasma de su
hotel.

—FEscagggrlatina, ;cgggrees que también nos va a espantagggr a nosotgggras? —me
pregunt6 lady Horreur.

—Es dificil saberlo, pero tal vez haya que ir pensando en hacer las maletas y buscar otro sitio.

Mientras Lili y Amancio conversaban, me dio la sensacion de que el nifio de las pecas me
clavaba la mirada. Me observaba con una media sonrisa en los labios. No puede ser, pensé sin
apartar la vista de ¢€l. Esta vivo, no puede verme a no ser que yo quiera. Pero entonces, el chico
hizo un leve gesto con la cabeza, como si me estuviese saludando. Me quedé mas fria de lo que
solia estar. ;jSerd cosa de mi imaginacion fantasmal?, me pregunté.

—Lady, /ese nifio puede vernos?

—No sé qué decigggrte. Me pagggrece gggragggrisimo!

Lili y Amancio echaron a andar hacia el interior del hotel, en nuestra direccion. El nifio iba



unos pasos por detrés, sin interferir en la conversacion de los mayores. Cuando pasaron a nuestro
lado, el chico levantd una mano discretamente para saludarnos. Yo bajé del mostrador de un salto
y me puse frente a él.

—Hola, nifio forastero —Ile dije hablando como si el fuese un fantasma mas—. ;Puedes
vernos?

Me dijo que si con la cabeza.






—Pero t no estas muerto.

Entonces movid nuevamente la cabeza, esta vez de izquierda a derecha. Llevd la punta del
dedo indice a la boca y luego sefial6 a Amancio y a Lili, queriendo decirnos que no podia hablar
delante de ellos, y se fue caminando detras de la espantafantasmas, como si fuese su sombra.

—iRecinfanos! —le dije a lady Horreur, observando como se alejaba el chico—. Un nifio que
ve masas fantasmales. Nunca pensé que la vida de los fantasmas fuese tan activa.

—Quegggrras decigggr la muegggrte de los fantasmas, no la vida. Tengo que
gggreconocegggr que la mia egggra muy tgggranquila, hasta que llegaste tu.

—Ese era el trato, ;no? Tt me ensefiabas a ser fantasma y a cambio tus dias dejarian de ser tan
aburridos. Venga, vamos a echar un vistazo. ;No tienes curiosidad por conocer los métodos de la
espantafantasmas?

—iClagggro que si!

Aquel dia fue verdaderamente intenso. Lili y el chico, que resultd ser su nieto, abrieron sus
maletines y sacaron toda clase de aparatos. Empezaron con una especie de pieza cilindrica
llamada estetoscopio. La espantafantasmas lo ponia en las paredes y pegaba el oido, para ver si
escuchaba algo misterioso desde el otro lado. jCon lo sencillo que seria entrar en el cuarto y
llamar en voz alta al fantasma! Mas de uno estaria encantado de manifestarse si con eso les daba
un buen susto.

El nifio de las pecas se limitaba a tomar notas con una pluma en un cuaderno de tapas negras,
siguiendo las indicaciones de su abuela. Tenia una letra muy pequefia y graciosa, como
hormiguitas formando una hilera.

—Aqui parece no haber actividad —comenté Lili, adoptando un tono solemne de cientifica
prestigiosa—. Antoine, acércame el termometro. Vamos a pasar a la segunda fase.

La espantafantasmas coloco el termometro debajo de la puerta y esper6 con cara de
concentracion varios minutos a que el mercurio marcase la temperatura.

—Nada. Temperatura normal.

Y Antoine anot6 en el cuaderno: Habitacion n.° 21: audicion normal. Temperatura normal.
No se detecta actividad.

Ademas de escuchar a través de las paredes y tomar la temperatura, la espantafantasmas llevo
a cabo otras maniobras, como emplear un péndulo para medir las vibraciones de las distintas
estancias. Pese a todos esos artefactos, los resultados no parecian muy fiables. De hecho, si
funcionase, el termoémetro se dispararia con mi presencia y la de lady Horreur, y el péndulo se
moveria en algiin sentido.

—No entiendo nada —reconoci después de ver como trabajaba Lili—. ;No seria mas facil que
le preguntase directamente al chico?

—(Pogggr qué lo dices?

—Porque ¢l sabe de sobra donde hay fantasmas y donde no.

Entonces Antoine, que habia escuchado mis palabras perfectamente, mird hacia mi y me guiié
un 0jo.

—iEsto ya pasa de castafio oscuro! —gritd lady Horreur, echdndose dos patas a la cabeza—.
Esta jugando con su abuela.

—Tiene que haber alguna razon para que se comporte asi —le dije muy bajito a Lady, para que



¢l no pudiese escucharme.

Justo en ese momento, el péndulo que sostenia Lili empez6 a girar a toda velocidad. Estdbamos
delante del cuarto donde se alojaba Tormento de Arena, el muerto que giraba y giraba sin parar
enganchado a la inercia de un tornado. Observé que el chico miraba fijamente el péndulo muy
concentrado y eso me hizo sospechar.

—iRapido, rapido, aqui hay algo! —exclamé la mujer—. Antoine, acércame el espantador.
Vamos a hacer una prueba.

El nifio saco del maletin un fuelle parecido a los que se usan para avivar el fuego. Me fijé en
que tenia acoplados unos tubos de cristal en la parte de atras y una botella que contenia un liquido
rosa.

—Esté cargado? —le pregunto6 Lili.

—Si, abuela. Lo cargué con la mezcla que me indicaste al salir de casa.

—Asi me gusta.

Lili se agachd, introdujo la boca del fuelle por debajo de la puerta y comenzo6 a agitarlo. Una
especie de vapor rosa empezo a salir por debajo. jEl liquido de 1a botella debia de ser algin tipo
de sustancia quimica rara, porque aquel gas olia horrible!

El nifio mird hacia mi y me sonri6 abiertamente. Entonces, tuve una idea que me parecid
fantastica.

—Lady, vamos a poner a prueba a esta sefiora.

Me acerqué a la puerta y la abri de repente.

—iEureka! jFunciona! —exclamo triunfal la espantafantasmas.

Estaba tan contenta como si acabase de descubrir la pélvora.

—Y ahogggra qué le ha dado? —se sobresaltd lady Horreur con los gritos de la
espantafantasmas.

—La pobre piensa que la puerta se abrid gracias a ese liquido rosa que rocid por debajo —le
expliqué—. Cree que esa sustancia provoco la huida de un fantasma.

En el interior de la habitacion, Tormento de Arena estaba junto a la ventana contemplando el
paisaje y girando sobre si mismo, ajeno a las maniobras de aquella myjer.

—¢Sucedeee algooooo? ;Qué hace esa viva con ese aparatooooo?

—iEl tonto! —le contestd lady Horreur, que desde el principio habia pensado que Lili era una
temida espantafantasmas y estaba tan decepcionada como indignada—. Estd haciendo el tonto.
jTroglodytes! [Rocambole!

El chico tuvo que contener la risa ante el comentario de lady Horreur para que su abuela no se
diese cuenta de nada. Estaba muy nerviosa buscando algo en el interior de su maletin.

—ijAntoine, rapido, necesito mas carga para el espantador!

El chico, con toda la calma, saco de sumaletin un tubo de cristal que contenia la mezcla rosa.

—AQqui estd, abuela.

—ijApura! Anota todo lo que acabamos de presenciar. La variacion en el movimiento del
péndulo y la puerta que se abrid sola justo después de la activacion del espantador. Acabamos de
provocar la huida de un fantasma. jEsto es un grandisimo avance para las ciencias ocultas! jHoy
es un gran dia, pequefio Antoine!

—Pero qué dice esta mujeeeeer? ;Es una locaaaaa? —preguntd Tormento de Arena.

—No, no es una loca —contesté yo, que empezaba a intuir lo que sucedia entre la abuela y el



nieto—. Perdone las molestias, Tormento. Usted siga a lo suyo, que nosotros nos marchamos
enseguida.

Dicho esto, volvi a cerrar la puerta de golpe y observé la reaccion de la espantafantasmas. Se
quedo atonita, con los ojos abiertos como dos huevos fritos.

—Antoine, anota que tras unos segundos de inactividad del espantador, la puerta se volvio a
cerrar por si sola —le ordené—. Esa actividad es una advertencia. Creo que es mejor continuar y
alejarnos de esta habitacion. Lo que sea que habita en su interior, nos quiere bien lejos.

—Si, abuela —Ile contestd el chico—. Es mejor que nos vayamos. El riesgo es demasiado
grande.

Durante el resto de la mafana, abuela y nieto continuaron buscando lo que Lili habia
denominado «actividad espectral». De vez en cuando, sucedia algo que animaba a la mujer: un
leve ascenso en la temperatura del termémetro, una variacién en el movimiento del péndulo...
Antoine hacia como que era un simple observador, un aprendiz que se dedicaba a tomar notas.
Pero yo sabia que no era asi. Aquel nifio no era como los demas. Tenia un don especial que, por
alguna razon, mantenia en secreto.



Capitulo 11

ESTUVIMOS toda la mafiana observando de cerca a Lili. Lady Horreur estaba cada vez mas

decepcionada. Habia pensado que la espantafantasmas era una mujer de facultades
extraordinarias, con métodos que provocaban la huida inmediata de las masas fantasmales. De
hecho, esa era la fama que tenia. Yo, después de ver como se comportaba, tuve la certeza de que
Lili podia percibir ciertas cosas; solo eso podria explicar el mareo que habia sufrido el dia
anterior, cuando la recepcion se hallaba repleta de fantasmas. Pero quien de verdad me tenia
fascinada era su nieto. En lugar de tener miedo, o de sentirse incomodo, parecia estar encantado
con nuestra compaiiia. Cada vez que su abuela notaba una supuesta presencia y empezaba a gritar
toda nerviosa, ¢l nos guifiaba un ojo. Parecia que se divertia mucho con aquel trabajo. Yo estaba
deseando tener la oportunidad de hablar con él.

Ese momento llegd justo antes de la hora de comer. Aprovechando que la espantafantasmas iba
a rendirle cuentas a Amancio de sus avances, mi abuela invitdo a Antoine a visitar las cocinas. Alli
estaba preparando un delicioso menii compuesto de ensalada de requeson con fruta, pollo estofado
al estilo de las antiguas casas labriegas francesas y mandarinas heladas. Por supuesto, Lady y yo
fuimos tras ellos para no perder detalle.

—Asi que ta eres el ayudante de Lili —le dijo la abuela, a quien le debia extrafiar la edad del
colaborador.

—Si. Me lleva con ella siempre que puede.

—Yo también tenia una nieta que me ayudaba aqui, en la cocina. No te imaginas cuanto la echo
de menos —reconocid mientras cogia una cuchara de madera para remover el pollo.

—Mama, no le hables de cosas tristes al chico —le rifi6 mi madre.

—No me importa, estoy acostumbrado a que la gente hable delante de mi de personas que ya no
estan en este mundo —dijo Antoine como si tal cosa—. Ella se llamaba Esmeraldina, ;verdad?

Al escuchar mi nombre, me puse alerta. No me gustaba que aquel nifio hablase de mi como si
yo no estuviese presente. Sobre todo, cuando me tenia justo a su lado. Me parecia muy feo.

—Si, Esmeraldina —Ile confirmé la abuela—. Era una nifia fantastica.



—Seguro que alli donde esté, la lleva en el corazon —comento el chico.

Aquello ya me gustaba un poco mas, aunque no fuese del todo exacto. ;Como las iba a llevar en
el corazon si yo no tenia corazon? Ese nifio tenia la facultad de comunicarse con las masas
fantasmales, pero atin le quedaba mucho que aprender.

—¢Sabes qué dice tu abuela, Antoine? Que mi nieta sigue aqui, entre nosotros.

—iMama! —Mi madre volvi6 a llamarle la atencion, esta vez con mas énfasis.

Antoine permanecid callado, sin decir nada al respecto, con cara de pensar en muchas cosas a
la vez. Antes de hablar, me estudioé de una manera extrana.

—¢Han intentado hablar con ella?

Mama y la abuela intercambiaron una breve mirada en la que se dijeron muchas cosas.

—Pero ;qué dices, hijo? No se puede hablar con los muertos —le replico la abuela.

El sonri6 con dulzura.



—A lo mejor, si lo intentan, se llevan una sorpresa. Si ella estd aqui, seguro que lo que mas le
gustaria es poder hablar con ustedes.

Eso me parecid un abuso. (Coémo se atrevia a hablar en mi nombre? ;Qué sabia ¢l sobre mis
pensamientos? jNada!

—iTu no tienes ni idea! —le dije muy enfadada.

En aquel momento tenia muchas ganas de ponerme a soltar improperios sin parar. Las palabras
mas feas que conocia, y otras que ni siquiera sabia que conocia, se atropellaban en mi cabeza,
peleando por salir todas a la vez.

—Disculpen —se excuso el chico, que debia de intuir que estaba a punto de caerle una buena
—. Tengo que regresar con mi abuela jMe tiene por un tragén!

—Vuelve cuando quieras, hijo —se despididé la abuela—. jMe ha gustado mucho hablar
contigo!

Antoine sali6 de la cocina algo apresurado. Yo lo segui por el corredor volando bien pegada a
su cabeza.

—iDe nada te servira huir! —le grité—. ;Por qué les has dicho eso a mama y la abuela?

—iEres muy atgggrevido! —lo reprendié también lady Horreur.

Antoine se pard y me mird a los ojos. No encontré ninguna maldad en su manera de mirarme,
pero si algo de compasion. Sabia lo que era la compasion desde una vez que iba con mama por la
calle y encontramos a una viejita pidiendo para comer. Me habia explicado que era muy
importante ponerse en el lugar de las otras personas para comprender lo que sentian y también
compartirlo, aunque solo fuese por un instante. Eso era la compasion.

—T1 puedes comunicarte con los vivos —me dijo el chico—. ;Por qué razon no has hablado
aun con tu familia como estds haciendo conmigo, si son las personas que mas quieres?

Noté como me sacudia un estremecimiento. No queria escuchar esas cosas.

—iTu no sabes nada de mi, no me conoces!

—S¢ que no eres una fantasma feliz—me contestd en un susurro. Su voz era como una caricia
—. Y también sé¢ que no eres capaz de marcharte de este mundo, porque eso significaria
despedirte de tu familia para siempre.

No pude soportar aquellas palabras. Una furia muy potente se desatd dentro de mi y me empujo
a dar vueltas a toda velocidad, alrededor de la cabeza de Antoine. En ese momento no era capaz
de controlarme. Solo pensaba en ir mas y mas rapido. Giré con tanta fuerza que levanté una rafaga
de viento que puso de punta los pelos del chico. Lady, que estaba agarrada a uno de mis hombros,
empez0 a gritar:

—iEsmegggraldina, pagggra yaaaa!

Estaba tan ciega y tan furiosa que ni siquiera me di cuenta de que con aquel movimiento
acababa de provocar una fuerte corriente de aire. Alertada por este suceso aparecio Lili, que
estaba buscando a su nieto. Cuando vio al chico con los ojos cerrados y atrapado en el medio del
vendaval, se echo las manos a la cabeza.

—jAntoine, ven hacia mi! jSal de ahi, estds en el centro de una masa de aire espectral!

El muchacho quiso moverse, pero era como si estuviese en el centro de un tornado. No podia
luchar contra aquella inercia.

—iTranquila, abuela! —grité poniendo las manos delante de la cara para protegerse del viento
—. Pasara enseguida.



—iEsmegggraldina, cgggreo que ya ha entendido tu mensaje! —tratd de detenerme lady
Horreur—. jPagggra ya, pogggr favogggr!

Ni siquiera me enteré de que varios fantasmas habian salido de sus habitaciones, sobresaltados
por el alboroto que se estaba armando.

—Pero qué pasa en este fantasmahotel, que es imposible descansaaaaaar? —protestd
Tormento de Arena.

—Esto es inaudito —exclamé un difunto con cuerpo de hombre y cabeza de oso. Habia sido
devorado por un enorme ejemplar de oso pardo en Alaska.

Atn di unas cuentas vueltas mas antes de frenar. Me paré cuando senti dentro de mi el miedo de
Antoine.

—Pogggr fin —suspir6 lady Horreur cuando cesaron las vueltas y el viento.

El nifio parecia triste. Yo sabia que era la causante, pero en aquel momento no me import6. Lo
unico que queria era alejarme, atravesar el techo y desaparecer cuanto antes. Pero algo debi de
hacer mal, porque choqué contra ¢l y me llevé un tremendo coscorron en la cabeza que me hizo
tambalear.

—iMalditos techos! —protesté dirigiéndome a las escaleras principales.

Lady Horreur, mi amiga inseparable, no me abandoné. Venia detras de mi.

—iY ta déjame en paz, gabacha! —Ie espeté—. Todo esto es por tu culpa. No sé por qué te
empefiaste en hacer de mi una gran fantasma. ;Yo no quiero ser una gran fantasma! Solo quiero
estar sola.

Entonces me detuve al sentir algo en mis ojos. Empezaron a formarse unas bolitas heladas.
Eran piedrecitas de lagrimas congeladas que se derretian a los pocos segundos de caer al suelo,
como el granizo.

—No llogggres, Escagggrlatina —tratd6 de consolarme lady Horreur—. Migggra,
Jquiegggres vegggr cOmo atgggrapo tus lagggrimas?

Para mostrarme su habilidad, se puso de culo delante de mi y expulsé un hilo de tela
polvorienta, que chocé contra uno de mis 0jos.

—iMigggra, la cacé!

Y se puso a chupetear la lagrima.

— iMmmmmm, qué nutgggritiva!

—Pero mira que eres payasa —le dije, sin poder reprimir una sonrisa.

—Eso estd muchisimo mejogggr.

Me acarici6 una mejilla con las patitas, haciéndome cosquillas.

—Perdona por las cosas feas que te dije antes. No es culpa tuya. Es culpa de ese nifio, que se
ha metido donde no le llaman.

—Ese nifio ha dicho cosas que son ciegggrtas y tu lo sabes. Anda, no te pongas asi.

—Lady... —dije después de unos minutos de silencio.

—Dime, Escagggrlatina.

—T0 también piensas que sigo en este mundo porque tengo miedo de despedirme para
siempre de mi familia?

Ella se limit6 a permanecer a mi lado, tratindome con mucho carifio.

—Célmate —me tranquilizo—. Tl egggres una fantasma muy valiente. No hay mas que vegggr
como te enfgggrentaste a los saqueadogggres de tumbas. Pase lo que pase, elegigggras el camino



cogggrreclto.
—~Ojala —dije en un murmullo que sond igual que el granizo cuando choca contra los cristales.



Capitulo 12

LILI' se asustdo mucho al ver a Antoine atrapado en la masa de aire espectral. jPara qué negarlo!

Me habia puesto como un basilisco. Tras aquel incidente, la peculiar mujer dudd de su capacidad
para ahuyentar a los espiritus que habitaban en el hotel. Estaba hablando de eso con el chico,
dentro de la cocina. Mama, que también habia visto con sus propios ojos a Antoine con los pelos
de punta, les ofrecio una taza de leche caliente para tranquilizar los 4nimos. Estaban sentados a la
mesa, uno al lado del otro, mientras mama colocaba unas pastas francesas sobre una bandeja. Lady
Horreur y yo atendiamos a la conversacion desde arriba, flotando a la altura del techo. Lili
hablaba en voz baja, para que mama no la escuchase, ignorando que tenia otras dos espectadoras
muy interesadas en lo que estaba a punto de decir:

—Nunca antes me habia cruzado con unos espectros tan fuertes. No s¢ si estoy preparada para
algo asi —prosigui6 la mujer—. Esto me viene muy grande.

—Abuela, claro que estas preparada. Eres la mejor espantafantasmas de todo el Salvaje Oeste.

—Antoine, hoy te he puesto en peligro y eso es algo que no se me va de la cabeza. Cuando te vi
atrapado en el medio de aquel vendaval, pensé que si te llega a pasar algo, nunca jamas podria
perdonarmelo.

—No fue culpa tuya. Debia de ser un fantasma que estaba muy enfadado. Igual simplemente
tiene un mal dia.

Yo sabia que, en realidad, Antoine estaba hablando para mi, aunque ¢l tratase de disimular.

—No, hijo —Ile contestod Lili—. Esto se ha vuelto demasiado peligroso. Empiezo a pensar que
ha sido una equivocacion traerte hoy.

—Pero, abuela, jyo soy tu talisman!

—Si, si que lo eres —admiti6 ella al tiempo que le hacia una caricia en la cabeza—. Solo
consigo resultados de verdad cuando t estds a mi lado. A veces pienso que mi don solo funciona
si th me acompanas.

Lady Horreur, que estaba posada encima de una de mis orejas, se quedd patidifusa cuando
escucho semejante declaracion.

—(Pegggro de vegggrdad la mujegggr piensa eso? ;Cgggree que tiene un don y que el chico
le da suegggrte? jIconoclasta! ;Cegggrcopiteca!

—Chsssss, tranquila, que esto se pone interesante —le dije yo, que no queria perder nada de lo
que Lili hablaba con su nieto.

—Abuela, tienes que limpiar este lugar de espectros —dijo Antoine con una seguridad
asombrosa para un niio—. No puedes rendirte tan pronto.

—Y qué hago contigo?

—Lo que haces siempre. Tenerme a tu lado, de talisman. No te preocupes por mi, si vemos que



la cosa se complica, me iré a casa, jte lo prometo! Aunque eso no sera necesario. Yo confio en ti,
abuela.

—iTienes razon, Antoine! jHay que volver al trabajo! —exclam6 la espantafantasmas
poniéndose de pie, como si de repente le hubiesen infundido nuevas fuerzas—. Las personas de
este hotel me necesitan y yo soy la unica que puede ayudarlos.

A continuacion, cerré los ojos e inclino la cabeza ligeramente hacia atras.

Cruzo los brazos sobre el pecho y realizd cuatro inspiraciones profundas.

—iYa estoy lista! —afadi6 echando a andar hacia la puerta—. Marieta, gracias por la leche —
se dirigi6 a mama—. Luego vendremos a probar una de esas pastas tan apetitosas. Antoine,
jvamos! —Ile dijo a su nieto de modo enérgico—. Tengo mucho que hacer. ;Soy la
espantafantasmas, la salvadora, la unica capaz de limpiar este hotel y hacer que recupere la paz!

—iSi no lo veo, no lo cgggreo! Esta mujegggr esta completamente chalada.

—Vamos, Lady —le dije yo echando a volar—. No quiero perderla de vista.

Lili se paso toda la tarde realizando mediciones, como las llamaba ella. Sacaba sus aparatos y
escuchaba detrds de las puertas y de las paredes de las habitaciones. A veces parecia saber
perfectamente lo que hacia, y otras daba la impresion de que era una especie de embustera que
creia sus propias invenciones. A pesar de todo, me resultaba simpatica. No sé si era su voz aguda,
su peculiar disfraz de hombre o la pasion que ponia. El caso es que me caia bien. Antoine le
seguia la corriente sin contradecirla y tomaba nota de todo. Se notaba que la queria mucho. Casi
tanto como yo a mi abuela.

El anochecer llegd6 muy pronto y colored el horizonte de tonos suaves como la crema de un
pastel. Cuando el sol se meti6 por completo detrds de las Montafias Coloradas y llegd la noche,
Lili vino a la cocina con Antoine para anunciar algo.

—~Queria informarlas de que a partir de las doce habrd mucho movimiento espectral en el hotel
—Iles explico la mujer a la abuela y a mamd—. Les ruego que no salgan de sus habitaciones,
escuchen lo que escuchen. Temo por su seguridad.

—Entonces, ;qué es lo que se estd cociendo? —le pregunt6 la abuela.

—FEsta noche tendra lugar una Gran Espantada —Iles inform¢ Lili, hablando con un tono muy
rimbombante—. Es muy peligroso andar por los corredores y salas comunes del hotel, no sé como
podrian reaccionar los espectros que habitan en este lugar. Después de lo que sucedid con mi
nieto, creo que estos fantasmas estan algo descontrolados.

Antoine me mir6 a los ojos por primera vez desde que habia tenido lugar el episodio del
vendaval. Mi respuesta fue cruzar los brazos y mirarlo fijamente desde el aire con un gesto
desafiante.

—¢Y mi nieta? —quiso saber la abuela—. ;Qué va a ser de ella? ;También la va a espantar?

—De eso queria hablarles —continu6 Lili con un tono mucho mas cercano—. Puede que esta
sea su ultima noche aqui. Si quieren despedirse de ella, hdganlo antes de las doce. Les queda muy
poco tiempo.

—¢Despedirnos? —inquirié6 mama—. Pero ya nos despedimos de ella cuando murid. ;Me esta
diciendo que tengo que hablar con mi hija fantasma? Yo no s€¢ como se hace eso. jNo puedo!

—Claro que si —dijo la espantafantasmas—. Ella sigue siendo su hija, Marieta. No le tenga
miedo. Seguro que esta deseando comunicarse con usted.

En aquel instante, papé entr6 en la cocina con cara de cansancio. Le sucedia siempre a la hora



de comer y a la de la cena. Eran momentos de un trabajo frenético, sobre todo cuando tenia a
Amancio revisando cada paso que daba.

—Los comensales ya han terminado —inform6 nada mas entrar—. Unos han ido a la sala de
fumadores, otros estan jugando una partida de cartas y el resto se ha retirado a sus dormitorios.
(Estan listos los dulces de cortesia?

Era costumbre del Hotel Fantastique dejar dulces en el salon donde se jugaban las partidas de
cartas y también en el saléon de fumadores, por si a alguien le entraba hambre. Yo odiaba aquel
lugar. Siempre olia a puro y estaba todo tan ahumado que me resultaba repugnante.

—Claro que estan listos —gruid la abuela—. Pero aqui estamos teniendo una conversacion
mucho mas importante, asi que déjate de dulces de cortesia. La espantafantasmas acaba de
informarnos de que esta puede ser la ultima noche de Esmeraldina en el hotel. Tenemos la
oportunidad de despedirnos de ella.

Papé dejo sobre la mesa de la cocina la bandeja que traia en la mano y se sentd en una silla,
aprovechando para descansar unos minutos. Sus pies echaban humo. Y en aquel instante, también
su cabeza. Mir¢ a la abuela, a mama y a Lili, una a una, antes de decir:

—(Estais hablando en serio?

—Completamente —confirmo Lili, acariciando los pelos de su falso bigote—. Voy a espantar
todos los espectros que pueda. Es muy probable que su hija ya no esté aqui mafana.

—También es muy probable que no esté aqui hoy y que todo esto sea una mentira como una
catedral.

—iJulius! —le rind mama—. ;Coémo puedes decir eso?

—Hasta ahora he sido comprensivo, Marieta, pero esto esta llegando demasiado lejos.

—Pero ti también escuchaste el grito de nuestra Esmeraldina la noche de su muerte. Y viste
como Amancio corria en medio de la noche por todo el hotel, huyendo de unos espiritus que lo
perseguian. ;Y las fotos! ;Qué me dices de la sombra que habia detras del atatd de nuestra hija?

—Simples indicios —le contestd €l, mas serio de lo que jamas lo habia visto—. No hay
certezas. {Quién me asegura a mi que Esmeraldina estd en este hotel? Nuestra hija estd muerta,
Marieta, y ti y la abuela parece que no lo queréis ver. Cuanto antes lo aceptemos, mas facil sera
para todos. jFantasmas! —afiadid, echdndose las manos a la cabeza—. ;Desde cuando creemos
nosotros en los fantasmas?

En ese preciso momento, supe que tenia que intervenir. Debia buscar la manera de
manifestarme para que papa creyese en mi. Senti la mirada de Antoine clavada sobre mi cuerpo
incorpdreo. Se la devolvi y é1 me hizo un gesto casi imperceptible; se limitd a mover la cabeza de
arriba abajo. Fue suficiente para mi. Era como si me dijese: jVenga, Escarlatina. Tt puedes! Y de
repente, ya no importaba que estuviésemos enfadados, que lo hubiese asustado mucho hacia solo
unas horas o que me pareciese un nifio entrometido. Mi padre necesitaba pruebas de que yo era de
verdad y eso era algo que nadie mas podria remediar. Asi que eché a volar por la cocina y fui
directa a la abuela y a mama. Tomé prestados los gorros de chef que llevaban en la cabeza y
empecé a dar vueltas alrededor de la mesa. Antoine me guiiid un ojo y sonrid. Supe que habia
tomado la decision correcta.

Mi familia y Lili no se atrevian a mover un misculo. Aguantaron la respiracion mientras
observaban aquel suceso paranormal. Para ellos debia ser espectacular ver los gorros volando
solos alrededor de la mesa. Fue la abuela la primera que se atrevié a hablar:



—iEs nuestra Esmeraldina! Esmeraldina, jeres t4, verdad?

Mi respuesta fue volar mas y mas rapido para darle a entender que era yo. Que estaba alli, con
ellos. Algo cambiada, eso si. Pero en el fondo seguia siendo yo y los queria igual que cuando era
una nifia de carne y hueso.

—iDetente, Esmeraldina! —exclamo la espantafantasmas haciendo exagerados aspavientos con
los brazos.

Yo le hice caso y me qued¢ flotando en el centro de la mesa, sin soltar los gorros.

—Raépido, Marieta, atranca la puerta para que nadie entre en la cocina —Ile pidié Lili—. jNo
podemos perder la comunicacion! Esmeraldina —se dirigi6 a mi de nuevo hablando muy
despacio, con tanta pompa que daba la risa— ;Podrias mostrarte para nosotros? Tu familia
necesita verte.

En ese momento me puse muy nerviosa. Mi aspecto habia cambiado mucho desde que era una
fantasma. Tenia miedo de asustarlos con mi pelo frito y mi piel azul. Y, encima, habia cambiado mi
vestido por ropa de vaquera. jIgual no me reconocian y pensaban que era una impostora!

—Tus ojos —me dijo entonces lady Horreur, que habia entendido a la primera el motivo de
mis dudas—. {Son mucho mas gggrandes de lo que egggran antes, pegggro son inconfundibles!
Muéstgggraselos!

—iClaro! ;Cémo no se me habia ocurrido a mi?

Me concentré mucho para que no me sucediese lo mismo que la noche en la que quise aparecer
ante Amancio, cuando solo consegui hacer visibles algunas partes. Si por equivocacion mostraba
mi cabello o una de mis huesudas manos, iban a llevarse un susto tremendo. Imaginé que estaba a
solas con lady Horreur, practicando; que aquello solo era una prueba como tantas otras que
habiamos hecho durante el entrenamiento. Y, poco a poco, senti como mis 0jos se iban
materializando para mama, papa y la abuela.

—iEs ella! jSon sus ojos! —exclamo la abuela, con la emocion rompiéndole la voz.

—Julius, es nuestra hija. jNuestra Esmeraldina! —Mama daba saltos de alegria—. Lo sabia,
hija. jSabia que estabas aqui!



Papé no fue capaz de decir una sola palabra. Cogi6o las manos de mama y lloré de alegria.



Imagino que para ellos era increible ver los ojos de su hija muerta flotando en el aire, en medio de
unos gorros de cocina voladores.

—Esmeraldina —la que ahora hablaba era Lili—, jquieres decirle algo a tu familia? Si deseas
comunicarte con ellos, este es el momento.

Empecé a buscar las palabras mas adecuadas en mi mente. Pensé que quedaria genial algo asi
como: Os quiero muchisimo y os echo de menos aun mas. Espero que os murdis pronto, para
volver a estar todos juntos. Bueno, realmente no queria que se muriesen, pero en ese momento me
salio asi. De todos modos no pude pronunciar aquellas palabras porque sucedio algo que me
frend, algo que acabo con aquel instante tan intimo y tan maravilloso. De repente, los quinqués se
apagaron todos al mismo tiempo, dejando el hotel sumido en la oscuridad mas inquietante. Unos
cirios que la abuela tenia encendidos en la cocina desde el dia de mi muerte se apagaron con un
soplido invisible que nos r0z6 como una rafaga de viento helado.

—Qué esta pasando, Lady?

—Segggrad cosa de Sibilina, que quegggrra asustagggr a Amancio y estd haciendo de las
suyas con la banda de los saqueadogggres.

iOjald hubiese sido eso! El suelo del hotel se sacudidé con un potente temblor que me hizo
enmudecer. Las tazas de café chocaron unas contra otras en el interior de las vitrinas, la cuberteria
chill6 desde dentro de los cajones, el piano rechind en el salon con varios sonidos agudos y
desafinados. El edificio entero se retorcid en un escalofrio. Parecia estar rebelandose contra lo
que se avecinaba. Varias imagenes espantosas se cruzaron en mi mente a toda velocidad: unas
calaveras rodando por el suelo, sombras de formas monstruosas que nos envolvian, enormes
llamaradas de fuego... Asustada, solt¢ los gorros de mama y de la abuela, que cayeron sobre la
mesa como un mal presagio.



Capitulo 13

D EL EXTERIOR llegaban unos ladridos que no pertenecian al mundo de los vivos. Abandonar la

cocina y dejar a mi familia en un momento como aquel fue la cosa mas dificil que tuve que hacer
desde que era una nifia fantasma. No habia otra opcion. Tenia la sensacién de que un ser oscuro,
procedente de las mismisimas entrafias de la noche, se aproximaba al hotel.

—Tranquilos. Wlveré enseguida —dije afligida por dejarlos alli solos.

Pero los unicos que me escucharon fueron mi amiga lady Horreur y Antoine. La arafa y yo
fuimos hasta la recepcion y atravesamos la pared de la fachada principal del hotel. Alli fuera, la
noche caia sobre el edificio como el aliento de un ser oscuro. Los ladridos sonaban cada vez mas
cerca.

—iMira, Lady! —le dije sefialando al horizonte, donde divisé una sombra rodeada por brillos
rojos—. jEs el esqueleto de un caballo!

Me sobrecogié aquella imponente figura del Més Alla. Era la osamenta de un caballo con la
crin y la cola incandescentes. El esqueleto avanzaba en direccion al hotel a mucha velocidad.
Delante de €1, una jauria de perros de ojos rojos corrian y ladraban sin parar, mostrando sus
lenguas de fuego. Todas aquellas llamas iluminaban la noche de manera estremecedora.

—iVolvamos dentgggro, Escagggrlatina! jEsto no me gusta nada!

—Pero ;quién es el jinete que va sobre el caballo? —pregunté, tratando de distinguir su rostro
entre las sombras.

—Sacrebleu! No quiegggro sabegggrlo! —contestd asustadisima, atravesando la pared para
entrar de nuevo en el hotel.

Me di cuenta de que, sin un plan o sin saber a lo que me enfrentaba, no podria hacer nada
contra aquellas criaturas, asi que me di media vuelta. En el interior del hotel, volamos hacia lo
alto de las escaleras principales, coronadas por una gran estatua que nos sirvid para escondernos.
Permanecimos atentas, acechando en medio de la oscuridad, sin atrevernos a decir ni una sola
palabra. Otros fantasmas habian percibido lo mismo que nosotras. Andaban de aqui para alla,
preguntando qué pasaba, a qué se debian esos temblores y la sensacion tan extrafia que nos habia
asaltado a todos.

A los pocos minutos, la jauria de perros negros cruzo la puerta principal del hotel. Pensaba que
eran un monton de ellos y, en realidad, solo eran tres. jParecian muchos mas porque tenian dos
cabezas!

—FEscagggrlatina, tengo mucho miedo —admitié Lady cuando vio aquellos perros bicéfalos,
con las bocas repletas de dientes largos y afilados, soltando babas pegajosas. jEran unos guarros!
Estaban poniéndolo todo perdido.

Notaba el temblor de las ocho patitas de Lady en mi oreja derecha. Nunca la habia visto asi de



asustada. La cogi y le acarici¢ su lomo redondeado en un intento de transmitirle algo de
tranquilidad. Se acurruco en forma de bolita y se hizo pequefia, como hacen las arafias cuando las
tocan. Entonces, tuve una idea.

—Aqui dentro no tendras miedo —le dije con ternura, mientras la introducia en uno de los
huecos de mi nariz. Tal vez no fuese el lugar mas apropiado, pero fue el tnico que se me ocurrid
en aquel momento para que se sintiese protegida. Como los muertos no tenemos mocos, pensé que
no le daria reparo ocultarse ahi.

Un fantasma que respondia al nombre de Colador, un vaquero despistadisimo y aquejado de
hipo, pasé por delante de la recepcion. Cuando vio a los perros de dos cabezas, se llevo un susto
de tal calibre que cogi6 un florero que habia en el mostrador y de un trago se bebi6 toda el agua,
confundiéndolo con una botella de whisky. El problema era que el vaquero habia muerto en un
tiroteo y tenia varios agujeros de bala en la barriga. Tan pronto como bebid, el liquido empezo a
salir a chorros por los agujeros. Uno de los perros se acerco al charco de agua sucia que se habia
formado en el suelo y las dos cabezas se pusieron a beber con ansia.

—Qué extrafia puede ser la vida de los fantasmas —afirmé.

Si los perros de dos cabezas daban miedo, el jinete provocd tal impresion que hasta las
paredes del hotel se retorcieron. Era como si el edificio estuviese manifestando su malestar; como
si de ninguna manera quisiese que aquel fantasma permeneciera en el interior de sus paredes. El
caballo realizd una entrada espectacular. Atravesd la puerta, relinchd con una potencia
descomunal y se alzd sobre las patas traseras. El jinete que lo montaba era un hombre vestido de
negro que no tenia cabeza. jPor eso no habia sido capaz de distinguir su rostro en medio de la
noche!



—iAy, ay, ay...! —fue todo lo que consegui decir ante la vision de aquel cuerpo decapitado.
—No me cuentes nada —la voz de Lady son6 como un eco desde su nuevo escondrijo—.



jPgggrefiegggro no sabegggrlo!
No habia que ser muy inteligente para saber que a aquel jinete era mejor tenerlo lejos. Lo

observé con mucha atencion. Llevaba una tinica que lo cubria hasta los pies. También botas y
guantes negros. Todo su cuerpo estaba rodeado de un halo rojo fuego a causa de las llamas que
emitian las crines incandescentes del caballo. Del pescuezo del animal colgaba una ristra de
calaveras que tintineaban cada vez que chocaban unas con las otras. Y, para acabar, sobre el lomo
portaba una gran alforja.

Cuando el fantasma Colador vio al jinete decapitado sobre el caballo, hizo ademan de huir.
Algo normal. Yo, en su situacion, también querria alejarme lo antes posible de semejante
fantasma. Pero entonces, del interior de la alforja que pendia del lomo del animal, soné una voz
cavernicola:

—Donde te crees que vas, zarrapastroso?

El jinete cogi6é un lazo parecido al que usaba Nicotina para cazar fantasmas y comenzd a
girarlo por encima de donde deberia tener la cabeza. jZum, zum, zum, zum...!, sonaba el lazo
mientras daba vueltas aumentando de velocidad. Entonces, lo soltd con una agilidad sorprendente
para un decapitado y cazo al vaquero por el cuello. En ese momento, mi mirada se detuvo en la
ristra de calaveras que colgaban del caballo a modo de collar y lo tuve muy claro:

—Lady, no podemos quedarnos aqui —le dije en voz tan baja que parecia el aleteo de las alas
de las moscas que vivian en el cubo de la basura—. Tenemos que ir a la cocina y advertir a
Antoine. No quiero pensar en lo que puede suceder si Lili hace alguna tonteria que cabree a este
espiritu. No sé quién serd ese jinete, pero huele a problemas serios.

—iEs tegggrribilis!| —resond la voz de lady Horreur desde dentro de mi nariz. ;Y eso que ella
no habia llegado a ver mas que a los perros!

Antes de irme con el mitico sigilo de los fantasmas, eché una ultima ojeada al jinete
decapitado. Habia apretado tanto el lazo alrededor del cuello del vaquero que se le puso la cara
color azul océano. Parecia estar a punto de explotar. No quise ver mas. Atravesé techos y puertas,
ignorando a las masas fantasmales que deambulaban por todas partes preguntdndose unas a otras
de donde venian esos ladridos tan molestos.

En la cocina, alguien habia vuelto a encender un cirio que proyectaba sombras interminables en
las paredes y el suelo. Papa y mama continuaban cogidos de las manos, tal y como yo los dejara
hacia unos minutos. Debian de pensar que habia estado alli todo el tiempo, que no habia
abandonado la cocina, y miraban a Lili completamente pasmados. La espantafantasmas,
encaramada a una silla, hablaba con los gorros de cocinera, como si yo siguiese alli. Les decia
cosas del tipo: Esmeraldina, ;jcontinuas con nosotros? ;jQuieres decirnos algo? jManifiéstate!

—iEsta mujegggr es incansable! —reboto la voz de lady Horreur en las paredes de mis fosas
nasales.

Dejé a Lili haciendo su teatro y me acerqué a Antoine para alertarlo de lo que acababa de ver
con mis ojos fantasmales:

—Antoine, escuchame bien. No llevo muerta mucho tiempo, pero en estos dias han pasado por
delante de mis ojos docenas y docenas de fantasmas. Ninguna me ha hecho sentir algo como el ser
del Mas Alla que esté ahi fuera.

Mientras le explicaba esto, el chico parecia querer leer en mi interior con sus ojos. jEra un
nifio verdaderamente enigmatico!



—Lo mejor que podéis hacer tu abuela y ti es marcharos cuanto antes a vuestra casa —
continué—. Temo que estéis en peligro. jHuid de aqui y, por favor, convence a mi familia para que
se vayan con vosotros!

Antoine no podia contestarme. Si hablaba en voz alta, todo el mundo se daria cuenta de que era
capaz de comunicarse con los muertos. jEstdbamos en un apuro! Lili continuaba parloteando, ajena
a la conversacion que yo trataba de mantener con su nieto. Mama, papa y la abuela tenian cara de
estar esperando a que sucediese algo que parase aquella locura. De nuevo, imagenes horripilantes
de sombras, fuego y calaveras empezaron a dibujarse en mi mente y supe que algo terrible iba a
suceder de un momento a otro.

—iTienes que hacer algo, Antoine! —lo apuré para que pensara rapido—. jSe estd agotando el
tiempo! Puedo sentirlo en mi interior.

Y jlo que son las cosas!, tan pronto pronuncié¢ esas palabras, di con la solucion: No era ¢l
quien tenia que convencer a Lili y a mi familia para que se marchasen. jEra yo! Sin perder un
segundo mas, me acerqué a los gorros de cocinera y los cogi de nuevo, para llamar la atencién de
los vivos.

—Esmeraldina, estamos aqui para escucharte —dijo rdpidamente la espantafantasmas con tono
triunfante, al ver que los gorros volvian a flotar en el aire. Seguro que pensaba que cada una de
mis intervenciones era mérito suyo.

Yo no sabia ni por donde empezar. ;Coémo se alerta a las personas que mas quieres de que hay
un peligro terrible acechando? Desconocia si aquella criatura podia hacerle algin mal a mi
familia, pero no podia correr semejante riesgo. Dispuesta a comunicarme con ellos, cerré los ojos,
me concentré mucho y empecé a hablar con una voz que me sali6é duplicada. Era como si fuéramos
dos Escarlatinas hablando al mismo tiempo:

—Papa, mama, abuela, tengo algo muy importante que deciros.

—iHija! —exclam6 mama, que me reconocid al instante.

—Estais en peligro —continué, intentando no pensar en lo emocionada que estaba mama.

—Habla sin miedo, Esmeraldina —me interrumpid la espantafantasmas abriendo mucho los
brazos, reclamando el protagonismo—. Comunicate con nosotros con total libertad.

—iSefiora, deje el teatro para otro momento! —le grité, algo cansada de tanto cuento. No hay
tiempo para estas tonterias.

—Esmeraldina, vaya cardcter —murmur6 la abuela, maravillada. Supongo que mi genio le
debia recordar al de ella misma.

—Tenéis que iros de aqui lo antes posible —segui, dispuesta a resolver aquello de una vez—.
Acaba de llegar al hotel una criatura que no puedo ni describir. Tengo miedo de que pueda haceros
dano. Sé que es dificil creer en los fantasmas, sobre todo para ti, papa. Pero necesito que confiéis
enmi y que hagais lo que os digo.

—Pero hija, no tenemos a dénde ir —contestd6 mama, que no dudaba en absoluto de que el
fantasma que estaba hablando era el de su hija.

—Pueden venir a nuestra casa —aprovechd para apuntar Antoine, echdndome una mano—. No
esta muy lejos de aqui y hay sitio para todos, ;verdad, abuela?

Lili, después de mi reprimenda, estaba muy seria y se habia alejado un poco de la mesa, como
si aquello ya no fuese con ella. La habia herido al hablarle de aquella manera.

—Sefiora espantadora de fantasmas —me dirigi a ella de nuevo, de modo mas respetuoso—, le



pido disculpas si he sido un poco brusca con usted, pero tiene que comprenderme.

—Bgggrusca, muy bgggrusca! —resond la voz de lady Horreur haciéndome cosquillas en las
paredes de la nariz. Me propiné a mi misma un bofeton para que se callase.

—S¢ que no tengo derecho a pedirle nada —prosegui—, pero le ruego que se concentre un
momento. Que cierre lo 0jos e intente sentir en su interior lo mismo que siento yo. La presencia
mas terrorifica que nadie se haya imaginado nunca se encuentra en este instante en la recepcion del
hotel. Intente percibirla, por favor.

—Muy bien. Veremos si lo que dices es cierto —admitié orgullosa, con el cuello estirado
como un pavo real.

Y tal y como estaba, cruzd los brazos sobre el pecho y cerrd los ojos poniendo una cara
bastante ridicula.

Los perros ladraron con mucha fuerza y el sonido corrid por el hotel hasta llegar a la cocina. A
Antoine le empezaron a temblar las piernas. Su cara era el espejo del miedo.

—T1 también los has escuchado, ;verdad? —le pregunté hablando solo para él.

Me dijo que si como siempre hacia, moviendo la cabeza de manera discreta. Entonces, para mi
sorpresa, Sibilina hizo una teatral aparicion en la cocina, siseando y moviendo el cascabel de su
cola como una posesa. Venia muy despeinada, con el mofio blanco medio deshecho. Lo que nos
faltaba!, pens¢ yo.

—Essscarlatina! jEsssto no ssse puede consssentir! Tienesss que hacer algo. Losss
fantasmasss essstan huyendo despavoridossss de tu fantasssmahotel. jEssse jinete ha venido a
por nuestrasss cabezasss! jEsss un coleccionisssta de calaverassss!

—(Qué jinete? ;De qué habla? —pregunt6 lady Horreur, a quien le pudo la curiosidad y asomo
la cabeza por el agujero de mi nariz.

—(Coémo que qué jinete? Malditassss recepcionistasssss holgazanassss, que no saben ni lo
que pasa en su propio negocio. jQuiero el libro de reclamacionesss! jEsssta claro que no
essstdisss preparadasss para dirigir essste fantassssmahotel!

Sibilina tenia tal enfado que dio una sacudida y el cascabel de la punta golpe6 contra la cabeza
de la espantafantasmas. Del trompazo, su peluca de hombre saltd por el aire y las cejas cayeron
sobre la mesa.

—iEsté tan cabgggreada que no se contgggrola y ataca a los vivos! —dijo lady Horreur.

—Malditosss humanosss! jImpostoresss! Essste lugar esssta lleno de trampososss —gritd
Sibilina, fuera de si.

Lili, que seguia concentrada tratando de percibir la terrible presencia, abrio los ojos como
platos. El hecho de que su peluca hubiera salido despedida por una fuerza invisible fue la sefial
definitiva de que alli estaba ocurriendo algo grave.

—iOh, por todos los fantasmas espantados! —exclam6—. Esmeraldina lleva razon: esta
criatura es peligrosisima. jHay que escapar de este hotel cuanto antes!

Se acumulaban los problemas. Por un lado estaba mi familia, a la que tenia que sacar del hotel
inmediatamente. Y, por otro lado, teniamos a Sibilina furibunda. Menos mal que ninguno de ellos
podia escuchar aquella serpiente de cascabel. jSe desmayarian de la impresion! Salvo Antoine. Se
notaba que estaba acostumbrado a vivir con los fantasmas rondando a su alrededor. La cuestion es
que tuve que echar mano de todo mi ingenio para salir del paso. Tratando de no perder los
nervios, me dirigi a Sibilina:



—Sibilina, le prometo que ahora mismo acudiré a recepcion para solucionar esto.

—Y que piensssasss hacer? jEssse jinete essstd cortando nuestrasss cabezasss una por una!

—Deme un minuto. Solo le pido un minuto. Tiene mi palabra de que iré a hablar con él.

—(Pegggro ti estas loca? —protestd Lady—. Mon Dieu!, jcomo vas a hablar con €l si no
tiene cabeza?

—La lleva dentro de la alforja del caballo. S¢ lo que digo —aiadi, tratando de parecer muy
segura de mi misma.

Debi6 de sonar muy convincente, porque Sibilina dio media vuelta y comenzo a reptar.

—iQuién me mandaria a mi venir a essste sssitio! Ssssi ni sssiquiera ssson capacesss de
cuidar sssu apariencia, jcOmo van a gessstionar en condicionesss el hotel! Menudas pintasss se
gassstan essstasss dosss —anadio refieriéndose a lady Horreur y a mi, justo antes de atravesar la
puerta.

Respir¢ aliviada cuando la vi alejarse. Ahora solo me quedaba sacar de alli a todos los vivos
y ponerlos a salvo. Volvi a dirigirme a los vivos:

—iAtendedme bien, amigos! Tenéis que iros, pero de ninguna manera podéis pasar por delante
de la recepcion del hotel. Huid por la ventana y hacedlo ya.

—Pero... ;Y qué haras t0, hija? —me preguntdé mi madre—. jNo podemos dejarte aqui!

—Yo ya no pertenezco a vuestro mundo, mama. Me da tanta pena irme de este lugar donde he
sido tan feliz, que me duele el hueco donde un dia tuve el corazon. Pero sé¢ que algin dia nos
volveremos a encontrar en el Mas Alla, y eso es suficiente. Ademas, estoy segura de que alli
donde viven los muertos no se estd tan mal —afiadi pensando en lo que se divertia Nicotina
cazando difuntos. jIgual hasta me hacia un sitio en su diligencia y todo! Seria genial poder ir de
caza juntas.

—FEsta nieta mia es tremenda. jEres tremenda, Esmeraldina! —grit6 la abuela, con lagrimas en
los ojos.

—Ya no soy Esmeraldina —les expliqué con dulzura—. Ahora me llamo Escarlatina y creo
que estoy preparada para partir camino del Mas Alla.

—FEscarlatina —dijo por fin papa rompiendo su silencio—. Perdona por no creer en ti hasta
ahora. jEstamos muy orgullosos de ti! Eres la mejor hija del mundo.

En aquel momento senti que mi cuerpo incorporeo se materializaba delante de ellos. No
importaban mis pelos tiesos como alambres, mi piel azul o el arafion francés de mi nariz, que
pendia de un hilo de telarafia que le salia del trasero. Ellos tenian derecho a verme por ultima vez.

—iNos vemos en el Mas Alla! jOs quiero muchisimo! —les grit¢ mandandoles besos por el
aire.

Ellos también me mandaron besos del mismo modo y, aunque parezca mentira, senti como se
estrellaban en mis mejillas. Verlos asi de felices y de emocionados fue de las mejores cosas que
me han sucedido jamas.

—iNosotros también te queremos, Escarlatina! —corearon todos a una.

No logré contener las lagrimas de granizo que se apifiaban en las cuencas de mis ojos. Varias
bolitas de hielo cayeron sobre la mesa de la cocina. Mama las cogid y observo maravillada coémo
se deshacian en la palma de su mano.

—Hasta siempre, hija —me dijo.

Habia llegado el momento de marcharse.



—Antoine —me dirigi solo a €I, sintiendo que mi cuerpo se volvia a hacer invisible para el
resto—. Abre la ventana y sacalos de aqui. Gracias por todo. jNunca te olvidaré!

El chico me guifié un ojo y representd con las manos un corazon sobre el pecho.

—Hay corazones que laten mas alla de la vida. Hasta siempre, Escarlatina.



Capitulo 14

"‘iN O HAY TIEMPO que perder. Veamos qué estd pasando en la recepcion! —Ie ordené a lady

Horreur.

Observé a través de los cristales de la ventana como mi familia, junto con Antoine y la
excéntrica Lili, se marchaban del hotel en medio de la noche. También varias masas fantasmales
huian despavoridas. Al final, Lili habia acertado. Iba a producirse la Gran Espantada que ella se
habia hartado de anunciar.

—Pegggro Escagggrlatina, [pagggra qué quiegggres igggr a la gggrecepcion? Tu egggres
una fantasmita. Como quien dice, acabas de mogggrigggrte. {Y ese jinete, pogggr lo que ha
contado Sibilina, pagggrece un vetegggrano! Nos va a hacegggr papilla.

—iQue se atreva!l —le contesté, haciendo algo que ya era habitual en mi: fingi que
desenfundaba dos pistolas.

En esta ocasion, puse tanto entusiasmo en el gesto que de mis dos dedos indices salié una
pequena nube de humo.

—Le tengo mucho apgggrecio a mi cabeza —sefald Lady.

—Pues venga, métela dentro y deja de dar la lata.

Y le propiné un golpe para que entrase de nuevo en mi nariz y me dejase trabajar. Yo también
estaba muerta de miedo, seria una tonteria negarlo. Pero si algo tenia claro, es que el miedo no me
podia ganar la partida. Iba a plantarle cara al jinete decapitado. No sabia cémo, ya encontraria la
manera. El hecho de haber hablado con mis padres y con mi abuela fue una inyeccién de animo.
Me sentia mucho mas fuerte y con unas ganas tremendas de emprender el viaje al Mas All4. Algo
me decia que esa iba a ser una grandisima aventura. Pero antes tenia que asegurarme de que mis
padres y mi abuela podrian continuar con sus vidas en el hotel. Necesitaba saber que se quedaban
a salvo.

Subi hasta el ultimo piso para tener una buena perspectiva y aproveché para hacer una ronda y
ver cuantos fantasmas seguian alli. Al pasar por delante de la habitacion 55, escuché a Amancio
gritar desde dentro, aporreando la puerta como un poseso:

—Sefora espantafantasmas, ;esta usted ahi fuera? Escucho ruidos muy raros. ;Puedo salir ya?

Claro, como Lili habia dado instrucciones claras de no salir de las habitaciones a partir de las
doce de la noche, Amancio no se atrevia. Y las masas fantasmales que estaban hospedadas en el
hotel se revolucionaron tanto con la llegada del jinete que durante la huida tiraron quinqués,
estatuas y otras cosas por el suelo, montando un jaleo descomunal. Aproveché la ocasion para
hacer de las mias. Total, solo serian unos segundos. Me acerqué mucho a la puerta y la atravesé
solo con la cabeza. Imaginé la cara de Amancio al ver mi rostro traspasando la puerta como una
gargola y me pareci6 un susto genial. Como era de esperar, al hombre casi le da un patatus.



—ijAmancio el rancio! ;Quieres que te prepare una riquisima sopa de globos oculares?

El pobre solté un berrido que si no llego a estar muerta, me rompe los timpanos:

—iOtra vez tauun!

Lady Horreur, que no quiso perder la oportunidad, se descolgd de mi nariz por sorpresa:

—ijAmancio, gggrancio!

Torci la boca, saqué la lengua y empecé a moverla en todas las direcciones, intentando darle
mucho miedo. Mientras, Lady sacudia sus ocho patas de arriba abajo al tiempo que repetia ;Buu,
buuu, buuuu! Amancio corri6 hacia la cama y se tapo la cabeza.

—iDejadme en paz y huid de aqui, fantasmas inmundas!

No me tomé lo de inmundas como un insulto. Desde mi muerte, uno de los lugares donde me
sentia mas feliz era dentro del cubo de la basura, nadando entre la inmundicia.

Como aun tenia mucho que hacer, dejé a Amancio, segui mi camino y me aproximé a la
barandilla del quinto piso, desde donde podia observar a vista de péjaro la entrada del hotel. Alli
abajo estaban los horripilantes perros bicéfalos y el jinete decapitado. Por el suelo rodaban varias
calaveras y aqui y all4 habia fantasmas descabezados dando tumbos. Es 16gico: como no podian
ver, no daban pie con bola.

—/;Migggra, ese cuegggrpo sin cabeza es uno de los saqueadogggres! —dijo lady Horreur.

—Y aquel otro es Colador. Tiene la barriga llena de agujeros.

Me llamo la atencion que las cabezas cortadas se convirtieran en calaveras tan rapido.

—(Eso es lo que sucede cuando decapitan a un fantasma? —le pregunté a Lady, convencida de
que ella conocia la respuesta—. ;Su cabeza se convierte en una calavera en el acto?

—iSu cabeza y cualquiegggr otgggra pagggrte del cuegggrpo! El esqueleto es nuestra
esencia. En cuanto le amputas un miembgggro a un fantasma, cualquiegggra que sea, queda
inmediatamente gggreducido a huesos.

—jOh! —me limité a decir.

jCuanto me quedaba por aprender de las normas del mundo de los muertos!

De repente, alguien se presentd interrumpiendo mis pensamientos. ;Quién seria? jPues claro!:
Sibilina. Empezaba a convertirse en una costumbre que apareciera en el momento mas inesperado.

—Ya han passsado ocho minutosss y siguesss sssin hacer nada con essste entuerto. Essstd
visssto que lo de dirigir un hotel no esss algo que pueda hacer cualquiera —me recrimind mientras
aprovechaba para atusar su mofio blanco.

—iMuyjer, lo del minuto era una forma de hablar! —repliqué, tratando de parecer amigable—.
Mire, ;ve la alforja del jinete? Si usted se fija, tiene dos agujeros. Estoy segura de que ahi dentro
guarda su cabeza y que esos agujeros son para los 0jos. Si conseguimos arrebatarle la alforja, lo
dejaremos ciego.

—Sssssss —me contestod Sibilina. Y se quedo callada unos instantes. Debia de ser el ruido que
hacia cuando pensaba.

—(Sssssss qué?

—Aunque lo que digasss sssea cierto, ;cOmo vamosss a hacer para arrebatarle la alforja con
esosss perrosss que lo protegen?

—Atacandolo desde arriba.

—Losss sabuesosss empezaran a ladrar y nosss delataran.

—Aunque nos delaten, €l no podra saber el lugar exacto donde estamos. Solo puede mirar en la



direccion que le permiten los agujeros de la alforja.

—LY qué piensasss hacer, sssaltar encima de €l y tirarlo del caballo? —me preguntd con
ironia—. Compara sssu tamafio con el tuyo. jA sssu lado, eresss una pulga!

—En realidad, mi plan es otro.

Sibilina sacd su lengua bifida, la hizo vibrar y volvié a meterla en la boca. Yo sabia que
esperaba mi respuesta. Pero, en realidad, no era una respuesta lo que yo tenia en la cabeza, sino
una pregunta:

—Sibilina, ;cual fue la causa de su muerte? ;Por qué tiene usted mitad forma humana y mitad
reptil?

—FEs elemental, querida. Me atacO una ssserpiente de cassscabel y me matd. El Sssalvaje
Oessste esssta repleto de ellasss. Pero creo que esto me da un punto de fantasma exética. Me
gusta ssser medio humana y medio ssserpiente. Lasss essscamas azulesss combinan muy bien con
mi pelo blanco.

ijQué presumida es esta Sibilina!, pensé.

—Cuando llego al fantasmahotel, me fijé en que tiene unos colmillos prominentes y afilados —
continué.

—FEsss de las pocasss ventajasss que tiene ssser una ssserpiente-fantasma. Yo no necesito
armassss para defenderme o atacar. Lasss llevo integradasss.

No me sorpendié que nada mas decir esto me ensefiase sus colmillos, como si al mostrarlos
quisiera asustarme o advertirme de que ella era mas poderosa que yo. Pero Sibilina ya no me daba
ningtin miedo. Tenia mucho genio, pero algo me hacia pensar que, en el fondo, yo le caia bien.

Supongo que algo influiria el hecho de darles (a ella y a los saqueadores) la idea de asustar a
Amancio la noche anterior. Lo habian pasado de miedo persiguiéndolo por todo el hotel. {Y no me
extrafa!

—Pero su veneno ya no es mortal —repliqué llevando la conversacion a mi terreno.

—(Coémo va a ssser mortal? Losss fantasmasss ya essstan muertosss. No ssse pueden morir
dosss vecesss. (Nadie te ha explicado essso? —se enojo, como si yo hubiese dicho una
barbaridad—. Lo que hace mi veneno esss paralizar a los fantasmasss variosss minutosss.
jEstasss muy verde, Essscarlatina!

Eso era justo lo que necesitaba saber. Unos minutos serian mas que suficientes. Lady Horreur
también podria hacerlo, de hecho a mi me habia dejado seca de una picadura, pero no era tan
fuerte como Sibilina. Ademas, no queria ponerla en peligro.

—¢Sabe qué estoy pensando? Que si fuese capaz de darle un mordisco a la alforja e inyectarle
el veneno en la cabeza, derrumbaria al jinete decapitado —razoné, convencida de que el plan
podria funcionar—. Con su cabeza en nuestro poder, esta perdido.

—Pssssss —me contestd ella, meneando su cascabel—. ;Y qué gano yo con todo esssto?
Porque sssoy la Gnica que ssse arriesssga —replico después de reflexionar unos segundos.

—Le ofrezco un trato: si usted se compromete a librarnos del jinete y a cuidar de mi familia, le
cedo mi puesto de directora del fantasmahotel. jAh! Y también debe mantener a Amancio a raya.
(Qué me dice?

Sibilina no dio una respuesta inmediata. Permanecié en silencio, meditando sobre mi
propuesta.

—iEso si, tendgggras que buscagggr una gggrecepcionista, pogggrque yo me voy alla donde



vaya Escagggrlatina!

—No me sssseria dificil encontrar una recepcionisssta masss competente que ti —Ile contesto
Sibilina a lady Horreur, que no perdia la oportunidad.

—Segggrad gggrosegggra! —gruiid metiéndose de nuevo en mi nariz.

—Entonces, jtenemos trato? —Ile pregunté.

Sibilina resopld, como si mi presencia la exasperase. Pero, en realidad, yo creo que solo
estaba haciéndose la interesante porque, a continuacion, dijo:

—Sss1, tenemossss trato.

El plan era relativamente sencillo, pero no estaba exento de riesgos. Sibilina debia
precipitarse desde la barandilla, en lo alto de las escaleras, y dar un salto colosal hasta la
recepcion. Una vez ahi venia la parte mas dificil: seria el momento de lanzarse sobre la alforja
para hincarle los colmillos e inyectar el veneno. La clave estaba en la rapidez. Tenia que coger
por sorpresa al jinete decapitado y a los perros para no darles tiempo a reaccionar. No valia que
se acercase volando, tenia que dar un salto acrobatico milimétricamente calculado y luego coger
la cabeza y traérnosla.

—Hogggrreugggr! —gritd Lady desde el interior de mi nariz—. jEl jinete estd bajando del
caballo!

—iCorre, Sibilina! —exclamé sin disimular los nervios, sabiendo que habia llegado el
momento de actuar—. jEs ahora o nunca!

Sibilina subi6 a la barandilla, saco y metio la lengua varias veces, se retoco el mofio por ttima
vez, y se precipito sobre el caballo.

—Muégggrdele, muégggrdele, muégggrdeleeeece! —la anim6 lady Horreur, a pesar de que no
se llevaban demasiado bien.

La serpiente-fantasma sacd los colmillos y los clavo en la alforja sin piedad. Mientras
inyectaba el veneno, las escamas de su rostro se volvieron completamente blancas. Debia de estar
haciendo un esfuerzo titdnico. A partir de ese momento, todo se precipitd. El jinete empezo a
tambalearse y se derrumb6 en el suelo. jEl veneno ya habia hecho efecto! Los perros bicéfalos
ladraban enfurecidos y babeaban. Parecia que tenian la rabia. Intentaron acercarse a Sibilina, pero
no conseguian alcanzarla. Ella estaba suspendida en el aire sobre el lomo del caballo, haciéndoles
burla. Hizo sonar el cascabel de su cola y movi6 el cuerpo al ritmo de la musica, bailando para
ellos. Los perros saltaban, furiosos, dando mordiscos al aire.

—ilLa cabeza, Sibilina! —le grit¢ desde arriba—. jCoge la cabeza antes de que el jinete
recobre el sentido!

No podia creer que Sibilina se pusiese a hacer tonterias en un momento crucial como aquel.
Por lo menos, me hizo caso. Abri6 la alforja y cogié la cabeza. Eso si, sin dejar de menear el
cascabel.

—iOh, no! —exclam¢ lady Horreur.

Las Ilamas de las crines del caballo crecieron de repente, como si el animal tuviese el don de
incendiarse a su antojo, y alcanzaron a Sibilina, que cay6 al suelo, echando humo negro por las
escamas. La cabeza del jinete se le cayd de las manos. Rodo varias veces y, desde mi posicion,
logré ver por fin surostro. Me pareci6 una cara muy familiar, pero no tenia tiempo para pensar. En
aquel instante, lo Gnico que me importaba era ayudar a Sibilina, que se retorcia en el suelo con el
cuerpo chamuscado. La tnica opcion que se me ocurri6 fue la de saltar, cogerla por un brazo y



ayudarla a volar. Puse la mente en blanco, dispuesta a ser mas valiente de lo que habia sido jamas,
aun sabiendo que llevaba todas las de perder. Y, aunque parezca mentira, salté. Por el aire,
mientras me precipitaba hacia la serpiente-fantasma, una imagen se cruzo en mi cabeza y recordé
donde habia visto la cara del jinete. jEn la diligencia de Nicotina, en aquel cartel de «SE BUSCA»!
Justo cuando estaba a punto de chocar contra el suelo, frené y me concentré para flotar a una
distancia prudente. Pero las cosas no siempre salen como uno espera. No habia calculado bien la
altura. Ademas, era imposible imaginar que aquellos perros tuviesen tanta potencia en las patas.
Uno de ellos saltd directo hacia mi y, sin darme tiempo a reaccionar, me mordi6 en la cara con una
de sus dos bocas. Not¢é como me arrancaba un trozo de carne espectral. Adhora si que estamos
perdidas, pensé.

— Escagggrlatina! —grit6 lady Horreur al escuchar mis gemidos.

La pobre habia percibido el mordisco a escasos centimetros de su escondrijo. Intenté¢ volar,
pero no lo consegui. Era como si hubiese perdido la facultad de sostenerme en el aire por culpa
del mordisco del sabueso. Tirada en el suelo, me sentia muy débil. Los perros nos tenian
rodeadas. El caballo relinchaba luciendo sus crines y su cola ardientes y el cuerpo del jinete
empezaba a moverse levemente, como si estuviese recobrando el sentido.

—Esto es el fin —susurré, mientras los perros se iban acercando mas y mas a nosotras.

—iEscagggrlatina, no digas eso! jVenga, tienes que volagggr! jPonte de pie! —me gritaba
lady Horreur.

Pero yo no podia, me habia desinflado. Entonces, cuando ya pensaba que todo estaba perdido y
que nuestras cabezas iban a rodar por el suelo, vi volar una pluma blanca con la punta roja que me
hizo recuperar la esperanza.

—Caballo Desbocado —dije, en un susurro.

Alli estaba el jefe indio, observandonos desde la barandilla, con el arco en la mano. Vi como
iba sacando de su pecho las flechas que tenia clavadas y las disparaba con maestria, directas a los
perros. Solo necesito lanzar tres para inmovilizarlos.






—Yo deberte un favor, amiga Escarlatina —dijo mientras volaba hasta colocarse a mi lado—.
Caballo Desbocado nunca olvidar.



Capitulo 15

CABALLO DESBOCADO fue nuestra salvacion. Después de dejar fuera de juego a los perros con

sus flechas, agarré la cabeza del jinete dispuesto a alejarla del cuerpo de aquel peligroso difunto.
Nada mas cogerla, suvoz de cavernicola reson6 de forma grave.

—iCaballo Desbocado, suéltame! Te vas a arrepentir.

—Ta no estar en posicion de exigir nada —Ile contestd Caballo Desbocado con toda la
tranquilidad del mundo—. Tt callar si no querer que te corte la cabellera y la queme en el fuego
de tu caballo.

A continuacion le dirigio una mirada fugaz a los perros bicéfalos y afiadio:

—Yo alegrarme de que todas estas flechas que aquellos vaqueros me clavaron en el pecho
cuando todavia estaba vivo, después de caerme del caballo desbocado, hayan servido para algo.

Aquella confesion me conmovio. jQué muerte mas cruel! Después de dejar la cabeza en el
quinto piso, regresd con nosotras e hizo algo que al principio no entendi. Me parecia que se
trataba de una especie de ritual. Se puso a cantar y a bailar alrededor del caballo ardiente y
también de la pobre Sibilina, que seguia echando humo por las escamas chamuscadas. El indio
levantaba y agachaba su cabeza adornada con el tocado de plumas mientras cantaba en un idioma
ancestral que le salia de lo mas profundo. Era como si estuviese conectado con la tierra. El suelo
latia debajo de sus pies. No te puedes imaginar lo que sucedid después. Bajo el techo de la
recepcion del hotel, empezaron a formarse unos nubarrones negros que aumentaban de tamafio a
medida que Caballo Desbocado cantaba mas y mas fuerte. El sonido de un trueno retumb¢6 en las
paredes haciéndolas vibrar.

—iEs la danza de la lluvia! —me dijo lady Horreur—. Venga, Escagggrlatina, undmonos a €l.

—¢Pero qué quieres, que nos pongamos a bailar en un momento como este?

—Siempgggre es un buen momento pagggra bailagggr y cantagggr. jAlegggrial

Era dificil no dejarse contagiar por el entusiasmo de lady Horreur. Me incorporé e imité los
movimientos del jefe indio. Lady también bailaba sobre mi frente. El caballo no dejaba de
relinchar con sus ojos rojos encendidos de rabia y los perros gruiian entre dientes desde el suelo,
donde se habian quedado tendidos gracias a los certeros disparos de Caballo Desbocado. Levanté
la cabeza y vi que los nubarrones negros engordaran tanto que parecian a punto de explotar.
Entonces chocaron unos contra otros y empez6 a llover como solo llueve cuando un indio baila.
Aquella impresionante tromba de agua apag6 las crines y la cola del caballo en el acto. Con las
llamas consumidas, no daba ni la mitad de miedo. No era mas que un pobre esqueleto. Todos
aquellos litros de agua que descargaron las nubes sirvieron también para aliviar a Sibilina.

—iMi cabello! —grit6 echandose las manos a la cabeza—. jDecidme que no se ha quemado!

—Tranquila, Sibi, tu pelo estd intacto —la tranquilicé mientras la ayudaba a incorporarse. Me



parecid que habia llegado el momento de tutearla—. Y si te soy sincera, esas escamas negras te
dan un toque muy elegante. En una ciudad como Paris estarias a la ultima moda. ;Verdad, lady
Horreur?

—iDesde luego que si, mon amie!

—Sssi ti lo dicesss —contestd algo enfadada, pero no pudo evitar que se le escapara una
sonrisa.

El cuerpo del jinete se habia movido durante el diluvio. Ahora estaba de pie, apoyado contra
una pared. jQué envergadura tenia! Imponente. Debia medir cerca de dos metros. No voy a ocultar
que su vision me provocaba una tremenda inquietud. Seguro que era muy fuerte. A mi me daba la
impresion de que debajo de aquellas ropas negras se escondia un esqueleto de hierro.

—No temer. Jinete ser inofensivo sin su cabeza —me tranquilizé Caballo Desbocado, que por
la expresion de mi rostro debid intuir lo que estaba pensando—. Tt ser muy inteligente,
Escarlatina. El veneno de Sibilina salvarnos a todos.

—Da mucho miedo —coment¢ sin apartar la vista del cuerpo decapitado.

—iPues prepdrate, porque pienso vengarme! —son6 su voz desde el quinto piso.

—Hogggrreugggr! —exclamo Lady.

Un escalofrio sacudié mi cuerpo. Tuve la certeza de que aquella cabeza parlante hablaba muy
en serio.

—Tu callar, decapitado! —Ile gritd6 Caballo Desbocado con voz firme—. Yo no consentir que
th amenazar a mi amiga.

De pronto, un sonido muy familiar me obligd a volver la vista hacia la puerta principal del
hotel.

—iNicotina! —exclamé, felicisima de verla de nuevo.

Alli estaba la cazadora de difuntos, con su pipa humeante en la boca y las pistolas, moviendo
el lazo sobre la cabeza, dispuesta a cazar a todos los muertos que andaban por alli y meterlos en
su diligencia mortuoria.

—Tenias ganas de verme, pelo frito?

Corri hacia ella con la tnica intencién de abrazarla muy fuerte. Rodeé su cuerpo esquelético
con mis brazos. En un primer momento pensé que no me corresponderia, pero si que lo hizo. Me
dio un abrazo cadavérico que me reconfortd. Luego cazo el cuerpo de Colador y también del
integrante de la banda de saqueadores que habia sido decapitado.

—Querida, concédeme unos minutos, que tengo mucho que hacer —se disculp6 ceremoniosa.

At6 los lazos de los fantasmas que acababa de cazar alrededor de su silla para que no huyesen
y empez6 a voltear otro lazo, dispuesta a atrapar una nueva presa. Caballo Desbocado se acerco a
los perros para quitarles las flechas. Para mi sorpresa, después de extraerlas de sus cuerpos,
volvio a clavarlas en su pecho, una por una. Le vi hacer un gesto de alivio, como si acabara de
recuperar el aliento cuando devolvi6 las flechas a su lugar original.

—Pero jqué es lo que tenemos aqui? —preguntd Nicotina cuando vio el cuerpo del jinete
decapitado—. jQué ganas tenia de cogerte, cabeza de mequetrefe! Llevo mucho tiempo detras de
este muerto —nos explico—. Me imagino que ya habéis visto que se dedica a robar cabezas. Yo
creo que estd algo desequilibrado. Eso de ir decapitando muertos a diestro y siniestro para colgar
sus calaveras de un collar, es algo que no se puede consentir. Da muy mal ejemplo. Por cierto, no
sabréis por donde anda su cocorota, ;verdad?



—La cabeza estar a salvo, Nicoleta Cody —le contestdé Caballo Desbocado.

—iHao, Flecha Veloz! ;Qué haces ti por aqui? —lo salud6 Nicotina.

—Se llaman pogggr sus nombgggres de vivos —murmur6 lady Horreur en mi oreja—. Deben
de segggr viejos conocidos.

—Yo venir aqui para estar cerca de mis montafias —le explicé Flecha Veloz a Nicotina.

—Me alegro de verte —Ile dijo ella inclinandose levemente hacia delante, mostrandole su
respeto—. Debo pedirte que me entregues la cabeza del jinete, amigo. Este es un muerto
peligroso. Tengo orden de llevarlo al Mas Alla.

—Yo no poder entregarla atin, amiga Nicoleta.

—Venga, cortale la cabellera lo antes posible, que voy con el tiempo justo. Por cierto, hay una
recompensa para aquel difunto que entregue al jinete decapitado.

—Yo no querer recompensas.

—No hables tan rapido, amigo mio. Hay una vacante en las Montafias Coloradas. En el Mas
Alla necesitan un muerto para que se convierta en el espiritu de las montanas.

—Eso cambiar las cosas. Montafias ser mi hogar —dijo Flecha Veloz con los ojos brillando de
felicidad—. Yo desear con todas mis fuerzas ser el espiritu de las montafias.

—iPues ya esta todo dicho!

A continuacion, haciendo un movimiento rapidisimo que nos cogidé a todos por sorpresa,
Nicotina cazo a Sibilina.

—(Pero qué hacessss? —protesto la serpiente, intentando zafarse del lazo.

—iMi trabajo, cascabela! Que llevas un montén de afios deambulando de aqui para alla y no
hay forma de que te asientes. Ya conoces las normas: si no encuentras residencia fija en el mundo
de los vivos en un plazo razonable, tienes que viajar al Mas Alla.

—Nicotina —intervine yo—, la sefiora Sibilina se va a quedar con mi puesto en el
fantasmahotel. Ella es la nueva directora.

—No me digas —preguntd antes de darle una calada a la pipa, soltando una nube de humo que
se deshizo en el aire—. Entonces, Escarlatina: jvienes conmigo al Mas Alla?

—Si. Creo que ya estoy preparada para emprender el viaje.

—iEstamos! —protest6 lady Horreur, que no soportaba que nos olvidasemos de ella.

—iPues venga, en marcha! —continu6 Nicotina—. Espero que no tengamos un viaje muy
accidentado. jHoy hay muchas turbulencias! Por cierto —afiadi6 la cazadora de difuntos
dirigiéndose a mi—, qué guapa estds con ese bocado que tienes en la cara, Escarlatina. Ahora
pareces una muerta de verdad.

Acerqué la mano al lugar donde me habia mordido aquel perro. jMenudo agujero! Podia meter
tres dedos y llegar hasta la mandibula.

—Abhora parece que tengo dos bocas en vez de una.

—iMejogggr, asi puedes comegggr mas!

Nicotina sac6 del hotel a todos los muertos que habia cazado: el jinete, los perros, Colador, el
saqueador de tumbas... pero se dejo uno atrés: el caballo. Desde que los nubarrones de lluvia
apagaran el fuego, el animal parecia mucho mas manso. Inspiraba compasién y todo.

—Tenemos un pequeno problema —anuncié Nicotina después de meter a todos los fantasmas
en su diligencia—. No hay sitio para mas. Esta ha sido una noche muy productiva. Llevo
sobrepeso.



Durante un momento, pensé que Nicotina iba a dejarme en el hotel para volver otro dia a por
mi. Pero esas no eran sus intenciones.

—¢Sabes montar a caballo, pelo frito?

—Uf...

—iNi uf ni nada! Venga, sube al caballo y cabalga detrds de mi. Prometo no correr mucho —
anadi6 dejando escapar una sonrisa maliciosa.

Caballo Desbocado, que se habia ausentado unos minutos, apareci6 con la cabeza del jinete en
un mano y su cabellera en la otra. Se la entregd a la cazadora de difuntos mientras le explicaba
que la cabeza le habia mordido un dedo.

—T tener cuidado. Cabeza ser peligrosa.

—Tranquilo, que le tengo reservado un sitio especial.

La cazadora agarrd la cabeza, la coloco en el asiento y luego se sentd encima de ella.

—iCreo que debajo de mi trasero ird segura! Y como soy toda huesos; si se atreve a morderme,
perdera los dientes.

—Esto os va a salir muy caro —gruin6 la cabeza—. jPienso cortar vuestras cabezas, una a una!

—Flecha Veloz, acércate aqui —le pidié Nicotina, ignorando las palabras que habia
pronunciado el jinete.

Cogié un manojo de plumas del tocado de Caballo Desbocado y se las meti6 en la boca a la
cabeza.

—ijA ver si asi aprendes a estar callado! —le grito.

Antes de partir, le pedi a Nicotina que esperase unos segundos. Necesitaba una cosa que estaba
en el interior del hotel. Vol¢ rapidisimo hasta la cocina y cogi el gorro de cocinera de la abuela y
el mandil de mama. Algo me decia que me iban a resultar muy utiles alld donde me me dirigia.
Tirada en el suelo encontré también la pajarita de papa. jQué bien!, pensé. Asi, llevando conmigo
un recuerdo de cada uno, los tendré siempre presentes.

Después de la cocina, fui a recepcion. Alli seguia el esqueleto del caballo. Tenia la mirada
triste. Debia de sentirse muy solo.

—(Y ta qué? —le dije—. ;Me vas a dar alguna sorpresa desagradable o te vas a portar bien?

El caballo se limit6 a resoplar.

—No sé por qué servias al jinete decapitado. Ni siquiera me importa —Ile contesté—. Ahora tu
y yo vamos a intentar llevarnos bien, ;vale?

Le acaricié la cabeza y a ¢l parecio gustarle. Me dio un lametazo en la cara, justo en la herida
que me habian hecho los perros.

—iEste caballo, ma petite, tiene falta de cagggrinio! —coment6 lady Horreur.

Lo mont¢ después de guardar en la alforja el mandil, la pajarita y el gorro, y salimos al
exterior. Alli, Nicotina nos esperaba con actitud de quien estd a punto de perder la paciencia.

—iA ver, que no tenemos toda la noche!

—iYa estamos listas!

Caballo Desbocado y Sibilina me desearon buena suerte.

—Prometo cuidar de tu familia, Esssscarlatina. Mantendré a Amancio a raya. Eso si, voy a
disefiar nuevossss trajessss para el personal del fantasmahotel. jPienso ser la directora mdssss
sofisticada de todo el Salvaje Oeste!

—iSeguro que lo consigues! —Ile contesté agarrando bien fuerte las riendas del caballo.



——Que la estrellas te guien, amiga blanca —se despidid también Caballo Desbocado.

—jAmiga azul! —lo corregi yo—. jVas a ser el mejor espiritu de las montafias, Flecha Veloz!

Y de esta manera, montada en aquel esqueleto, emprendi un emocionante viaje al Mas Alla
siguiendo a Nicotina. La diligencia mortuoria empezd a ganar mas y mas velocidad hasta que
atraveso la noche. Yo iba detras, cabalgando en las tinieblas, dispuesta e enfrentarme con valentia
a todo aquello que me deparase el futuro.

—iHasta siempre! jJamas os olvidaré! —exclamé dirigiéndome a papa, mama y la abuela.

Y, no me pregunteis coémo, pero s€¢ que ellos escucharon mi voz en su interior. Entonces, mi
caballo relincho y las crines se le incendiaron. Pero en esta ocasion, las llamas no eran rojas.
Eran azules, como yo.

—iYiiiithaaaaa! —grité sintiendo el frio del Mas Alla en mi rostro.

Saqué el sombrero de vaquera y lo lancé al aire. Una nueva aventura me esperaba en el camino
al inframundo. Yo, a pesar de estar vacia por dentro, pese a ser una pequefia fantasma sin 6rganos
ni sangre, sentia muchisimas emociones palpitando en mi interior. A fin de cuentas, hay corazones
que laten mas all4 de la muerte. Y eso es lo unico que importa.

FIN









EL Libro de Recetas de la Tremenda

La historia de este [ibro tiene mucho de insdlita. Todo sucedid varios anios después
de [a muerte de Esmeraldina. La Tremenda, la chef de cuisine del Hotel
Fantastique, hizo una peticion el dia de su noventa cumplearios, viendo proximo
su final: que la enterrasen junto con su libro de recetas. Ese era su tesoro mds
preciado. Durante muchas décadas, noche tras noche, la Tremenda se dedico a
transcribir los distintos meniis que ella misma elaboraba, con la ayuda de su hija,
para el Hotel Fantastique. No queria separarse de su [ibro ni después de muerta.
Tras su trigico fallecimiento, numerosos chefs de todo el mundo acudieron al hotel
et busca del Libro de Recetas de [a Tremenda. Sabian que gracias a [os secretos de
cocina de esta prestigiosa chef, lograrian fama y éxito. Pero el libro descansaba al
lado del cuerpo de la mujer, en una hermosa tumba de mdrmol adornada con
delicadas estatuas. Hubo alguien, un hombre misterioso y sin escripulos, que se
atrevio a profanar la tumba de la Tremenda para robar el codiciado ejemplar.
Rompio las estatuas y el mdrmol, llevandose por delante su memoria. Pero esa es
otra historia.

Tras muchas peripecias, Marieta consiguio recuperar el libro de su madre, pero con
tanto ajetreo, el ejemplar estaba muy deteriorado y una gran parte de las recetas
habian quedado ilegibles. El resto, las que se podian leer, estdn aqui, transcritas y
adaptadas a los métodos culinarios del siglo xu. Si estds dispuesto a poner en
prdctica las prestigiosas recetas que hactan las delicias de los comensales del Hotel
Fantastique, esta es tu oportunidad. Pero... jun ojo al plato y otro al gato!, nadie
puede asegurar que el espiritu de la Tremenda no aparezca en tu cocing, dispuesta a
hacer justicia. Mucha suerte y bon appétit!



1.Para désayunar

Napolitanas de chocolate

Ingredientes
o 2 lgminas de paté feuilletée (aqui se conoce como hojaldre) fresco

e Crema de cacao (nocilla, nutella. ..)
* Harina

Utensilios

e 1 rodillo de madera
* Bandeja de horno
e Papel sulfurizado

Elaboracion

Esparcir harina sobre la superficie donde vas a trabajar, para evitar que se
peque el hojaldre. ‘Estirar la masa hasta conformar una plancha de,
aproximadamente, medio centimetro. Untar la crema de cacao, pero solo por el
centro de la masa. [ mucho ojo! No vale comerse la crema a cucharadas
aprovechando la ocasion. Ahora hay que encartar el hojaldre. Es como cerrar un
libro: se coge el extremno de la masa y se lleva al centro, y lo mismo con el otro
extremo. Darle la vuelta al rollo que se acaba de hacer para que la costura de las
napolitanas quede boca abajo. Cortar porciones rectangulares al gusto, en funcion
del tamario que se quiera para las napolitanas, y colocarlas sobre la bandeja del
hormo, previamente forrada con el papel sulfurizado (los propios envases del
hojaldre suelen traer papel). Pintar las napolitanas con huevo batido y hornear a
190° durante unos 15 minutos o hasta que queden bien doraditas e infladas.

Nota
St cuando «cerramos el libro» no queda bien plegado, se puede unir la masa con

unas gotas de agua, «pintando la union».



Brioche francés

Ingredientes
* 500 g de harina de fuerza

o 75 g de aziicar

10 g de sal

* 5 huevos

e 20 g de levadura fresca

* 200 g de mantequilla a temperatura ambiente
e 1 huevo batido (para pintar el brioche)

o Almendras laminadas (opcional)

Utensilios

o Un molde redondo (25 cm de didmetro), previamente engrasado con
mantequilla y espolvoreado con harina

e Un cuenco

e Film transparente

Elaboracion

Mezclamos en el cuenco los huevos, el aziicar, la harina y la sal, ariadimos la
levadura (que no puede tocar la sal) y empezamos a amasar. La mantequilla hay
que incorporarla poco a poco, a medida que la masa va tomando consistencia.
Cuando la bola de masa no tenga grumos y adquiera una consistencia eldstica, se
envuelve en un film transparente y se mete en el frigorifico durante 30 minutos.

Cortar 7 porciones de masa del mismo tamario y darles forma de bola. Colocar
las bolas pegadas a las paredes del molde y una en el centro, como si fuese una flor.
No se pueden pegar, hay que dejar espacio entre ellas, puesto que la masa va a
crecer. Luego hay que dejar que el brioche fermente hasta que las bolas ocupen todo
el molde (2 horas, aprox.). Calentar el hormo a 180°, pintar el brioche con huevo
batido, decorar con almendras laminadas y hornear durante 25 minutos o hasta que
se doren. Desmoldar y dejar enfriar sobre una rejilla. Sacar una foto para presumir

delante de los amigos y la familia y. .. Bon appétit!



Tea and breakfast cake

Ingredientes
* 225 g de harina
o 175 g de aziicar
* 3 huevos
e Una cucharadita y media de levadura quimica
 Un limon rallado
o 175 g de mantequilla derretida
* 50 g de almendras molidas

Utensilios

e Un molde redondo (18 cm), previamente engrasado con mantequilla y
espolvoreado con harina

» Una batidora

o Rejilla de hormo

Elaboracion

Poner el homo a 180° para que vaya cogiendo temperatura. Batir todos los
ingredientes hasta obtener una pasta homogénea. Incorporar la mezcla al molde y
homear alrededor de una hora. Para comprobar que estd bien cocido por dentro, se
pica con una brocheta, que tiene que salir [impia o con muy pocas migas. Dejar
que repose unos minutos sobre la rejilla. Desmoldar y esperar a que enfrie del todo.



2. Entrantes

Rouleaux de jamon serrano 1 queso

Ingredientes
* 50 g de harina
 Un huevo
» Una cucharadita de aziicar
o 25 g de mantequilla de vaca
o 12 g de levadura quimica
* Aceite de oliva
® Queso
* Jamon serrano
o Ingrediente secreto de la Tremenda: 10 ml de agua de cocer lacon

Utensilios
 Un rodillo de madera
e Sarten
e Papel de cocina
e Una fuente
» Pincel

Elaboracion

El ingrediente secreto de esta masa es el agua de cocer el lacon. Aungue te
suene raro, le da un sabor muy especial y hace que este entrante sea una auténtica
delicia. EL primer paso es cocer el lacon y reservar 100 ml de esa agua. También se
puede preparar la masa con agua mineral. ‘EL sabor no serd igual al de los rouleaux
de la Tremenda, pero también estard muy rico.

Batir el huevo por un lado y derretir [a mantequilla por el otro a fuego lento,
con cuidado de que no se queme; teservar ambos ingredientes. Mezclar la harina
con el aziicar y hacer un agujero en el medio, como si fuese la boca de un volcdn a
punto de entrar en erupcion. Anadir el huevo batido, la levadura, la mantequilla y
la sal. Mezclar bien todo y empezar a amasar. Cuando tengamos una bola compacta
y la masa deje de pegarse a los dedos, hay que taparla con un pario y dejarla reposar



durante media hora. Pasado ese tiempo, se estira con el rodillo hasta que quede lo
mds fina posible. Cuando esté toda extendida, cortar rectdngulos de la medida que
se quieran los rouleaux. A cada uno se le ariade el relleno: primero se coloca una
ldmina de jamon serrano y luego una de queso. Enroscar la masa formando un
tubo, pegando el extrerno con la ayuda de un pincel mojado en agua.

Llega el momento de fretr. Echar abundante aceite en la sartén. Cuando esté
bien caliente, se ariaden los rouleaux bajando un poco el fuego. Esperar a que se
doren por ambos lados y colocar sobre una bandeja previamente forrada con papel de

cocing, para que absorba el exceso de aceite. Calientes estdn muwy ricos.



‘Pionono

I ngzredientes para el bizcocho genoves

e 2 huevos
* 50 g de aziicar
* 50 g de harina

Ingredientes para el relleno y la cobertura
® Queso
* Paleta cocida de jamon york
o Hojas de lechuga
e Olwvas
e Una zanahoria rallada
* Mayonesa
* Pimiento morron
 Un huevo cocido

Elaboracion

Para elaborar el bizcocho genovés, se pone el hormo a 180° para que coja
temperatura. Batir los huevos y el aziicar con un batidor de varillas, hasta que
echen mucha espuma (casi al punto de nieve). Arnadir la haring, previamente
tamizada, y mezclar todo. Poner sobre la placa papel de horno, extender la mezcla
por encima y homear durante 10 minutos sin bajar de 180°. ‘EL bizcocho tiene que
quedar blanco, sin dorarlo mucho. Tan pronto como se saca del horno, hay que
enrollar el bizcocho sobre si mismo, como si fuese la concha de un caracol, con la
ayuda del papel de homo (esto es importante porque, gracias a este papel, el
pionono cogerd forma). Dejar que enfrie, estirar con cuidado, quitar el papel de
hormo y meter el relleno: el jamon, queso, olivas cortadas en trocitos, las hojas de
lechuga, zanahoria, pimiento... Se vuelve a envolver y se cubre todo con
mayonesa. Para la decoracion quedan muy bien los huevos cocidos cortados en
ldminas, unas olivas y unos pimientos morrones.



Tomates asados con hierbas aromdticas Y gueso gratinac[o

I ngzrec{ientes
e 2 tomates grandes

o Aceite de oliva virgen extra
* 2 cucharaditas de aziicar

* Sal

e Orégano y albahaca al gusto
* Queso rallado

* Un gjo

Utensilios

e Una bandeja de horno
e Un cuchillo

Elaboracion

Poner el homo a 180° para que coja temperatura. Luego, cortar los tomates en
rodajas y colocarlos en la bandeja. Se les espolvorea aziicar por encima, para
quitarles la acidez, y se ariade un buen chorro de aceite, orégano y sal. Pelar el ajo
y echdrselo entero. Meter [a bandeja en el homo unos 15 minutos. Pasado ese
tiempo, se echa por encima el queso rallado y se gradila el homo para gratinar. En
cuanto el queso esté doradito, estd [isto tu aperitivo.



Quiche Lomaine

Ingredientes
e Una base de masa quebrada o masa brisa (200 g)

* 200 ml de nata para cocinar

* 100 ml de aceite

* 200 g de bacon o de panceta ahumada
* 200 g de queso Gruyére o Emmental
* 100 g de mozzarella

* 4 huevos

* Sal

e Aceite de oliva

Utensilios
e Una bandeja de horno
e Un molde bajo, tipo tartaleta
e Una sartén
e Una batidora con su recipiente
e Un tenedor
o Papel de hormo

Elaboracion

Poner el hormo a 180° con calor arriba y abajo, para que coja temperatura. Sacar
la masa del paquete sin tirar el papel que la acomparia. ‘Es papel sulfurizado, que
hay que colocar directamente sobre el molde. De esta manera se evita que la masa
se pegue. ‘En el caso de que la masa que hayas comprado no tenga este tipo de
papel, hay que untar el molde con mantequilla.

Lo ideal es esperar a que la masa esté a temperatura ambiente, para que sea mds
facil de manejar. Colocamos la masa sobre el papel presionando por todo el borde del
molde para ir dindole forma. A continuacion, picamos toda la base de [a masa para
evitar que se hinche durante la coccion y la metemos en el homo durante 15
minutos. Otra opcidn para que no hinche es poner garbanzos sobre la masa y
hornear.



Mientras la masa estd cociendo, se coge una sartén, se le echa un poco de
aceite y se tuesta la panceta o el beicon. Cuando esté listo, hay que colocarlo sobre
el papel de cocina para que absorba el exceso de grasa. Cortar el queso en daditos y
reservar. ‘Batir los huevos en el recipiente de la batidora, junto con la nata y la
leche, artadiendo una pizca de sal y otra de pimienta, hasta consequir una masa
homogénea.

jOjo! ‘Es probable que ya hayan pasado los 15 minutos, jno vale despistarse!
Sacar la masa del hormo y colocar encima la panceta, los daditos de queso y la masa
de huevos, leche y nata ya batida. Para acabar, se incorpora la mozzarella. 4
continuacion hay que meterla nuevamente en el homo, esta vez 25 minutos o
hasta que la superficie esté doradita. Si se tienen dudas, se le clava una varita de
madera: si sale limpia, quiere decir que el quiche estd [isto.



3. Platos principales

Lomo a la sidra

Ingredientes (4 personds)
e Un trozo de lomo de cerdo de unos 500 g

e Una zanahoria

* Pimiento 10jo

* Una cebolla

¢ Una manzana

® 330 ml de sidra

* Ajo

 Sal

o Perejil

e Una pastilla de caldo de carne
e Una cucharadita de pimenton dulce
 Una cucharadita de harina

e Aceite de oliva

Utensilios
e Unaolla
e Un cuchillo
e Una cuchara de sobremesa
e Batidora mecdnica 1 su recipiente

Elaboracion

Machacar el ajo, el perejil y la sal, y adobar el lomo. Echar aceite en el fondo de
la olla y dorar el lomo. Ariadir un trozo de pimiento rojo, la zanahoria y la cebolla y
a continuacion la sidra, el caldo de carne y la cucharadita de pimiento dulce. Hay
que dejarlo cocinar a fuego lento. Cuando lleve aproximadamente una hora y 20
minutos, incorporar la manzana cortada en cuatro porciones. Aproximadamente 10
minutos después (o cuando la manzana esté hecha), sacar de la olla el pimiento, la
zanahoria, la mitad de la cebolla y una porcion de manzana. Echar estos
ingredientes en el recipiente de la batidora, anadir una cucharadita de harina y



batir todo. Cuando la mezcla quede homogenea, echarla por encima del lomo y dejar

que se cocine unos 5 minutos. jListo para comeérselo!



Pastel de espinacas

Ingredientes
* 200 g de espinacas
 Masa de hojaldre
o 25 g de mantequilla
e Una cucharada de aceite de oliva
* 100 g de champiriones cortados en trocitos
e Una cebolla grande o dos pequerias
e 100 ml de nata
* 120 g de queso ricota
e 115 g de queso parmesano rallado
 Un huevo batido
o Saly pimienta al gusto
e Un diente de ajo
e Un puerro picado

Utensilios
e Unaolla
e Una sarten
e Un cuchillo
e Una bandeja de hormo
e Papel de horno

Elaboracion

Poner el hormo a 180° para que coja temperatura. Hervir las espinacas (con
unos sequndos es suficiente, solo hay que escardarlas). Derretir la mantequilla con
la cucharada de aceite e incorporar el puerro picado y la cebolla. Dorar unos 3
minutos a fuego muy lento (hay que estar muy atento, el puerro se quema muy
rapido) y ariadir los champiriones. Sueltan bastante agua, ast que hay que dejar que
se cocinen hasta que se evapore gran parte del liquido.

Mezclar los dos tipos de queso (salvo un poco de queso parmesano rallado, que
se reserva para cubrir el pastel), la nata y el huevo. Se le echa sal y pimienta y se



incorporan las espinacas cortadas y los champiriones.

Llega el momento de cortar el hojaldre. Esto va a depender del tamario que se
quiera para el pastel. Lo ideal son 3 capas de relleno y 4 capas de hojaldre. Se coge
la primera de las placas de hojaldre y se coloca sobre la bandeja del horno, con el
papel sulfurizado debajo. Untar el hojaldre con aceite de oliva y echar la primera
capa de relleno. Se pone encima la sequnda capa de hojaldre y se vuelve a cubrir
con aceite. ‘Esta operacion hay que repetirla hasta cubrir el pastel con la tiltima
capa de hojaldre. Para acabar, se le echa el queso rallado que estd reservado y se
hornea unos 40 minutos o hasta que quede bien doradito.



Pechugas de pollo al estilo de las casas labriegas francesas

Ingredientes
e Pechugas de pollo

 Pan rallado

* Salsa de tomate

e Aceite de oliva

* Queso rallado o en lonchas
e Pimiento rojo picado

e Una cebolla picada

e Un ajo picado

e Perejil y orégano

* Sal

Utensilios
e Una sarten
e Un cuchillo
e Una bandeja para el horno
e Papel de cocina

Elaboracion

Esta es una receta para chuparse los dedos. Primero hay que adobar las
pechugas de pollo con sal, ajo y perejil, rebozarlas en pan rallado y freirlas en una
sartén con el aceite bien caliente. Cuando estén doraditas hay que ponerlas sobre el
papel de cocina, para que absorba la grasa. En el mismo aceite de fretr el pollo, se
dora el pimiento rojo con la cebolla picada. Cuando esté [listo, hay que volcarlo
sobre la bandeja que se va a meter en el horno. Sobre esa cama hecha con el sofrito,
se colocan las pechugas. Se incorpora el orégano, la salsa de tomate y, por tiltimo, el
queso rallado. Gratinar entre 10 y 12 minutos o hasta que el queso empiece a
dorarse.



Lasaria fantastique elaborada con pasta fresca

Ingredientes para la pasta fresca
* 309 de harina
* 3 fuevos
e Una pizca de sal

Ingredientes para el relleno
e 800y de carne picada mixta (cerdo y ternera)

e Una cebolla

* Pimiento rojo

* Un ajo

e Un bote de tomnate frito

e 1/2 vaso de vino blanco

* 400ml de salsa de tomate

* Queso rallado

* Queso en lonchas (unos 70 g)
e Salsa bechamel (1 litro)

* Aceite de oliva

o Ingrediente secreto de la Tremenda: unas lonchas de jamon
* Agua

* Sal

o Ore;qano

Utensilios
e Una sartén
o Un tenedor
* Bandeja para el hormo
o Un cuchillo

Elaboracion de la pasta
Se hace una montaria con la harina, dindole forma de boca de volcdn. En ese
agujero rompemos los huevos, se ariade un poco de sal y se empieza a batir con un




tenedor. Poco a poco vamos incorporando la harina de los laterales y seguimos
batiendo hasta obtener una masa con la que se pueda empezar a trabajar con las
manos. Al principio la masa es irreqular y estd llena de grumos. Hay que tener
paciencia en esta fase y sequir amasando con carifio, doblando la masa sobre st
misma una y otra vez, ayuddndose de las palmas de las manos o incluso con los
purios. En el caso de que la masa quede pegajosa en exceso, hay que ariadir un poco
mds de harina. Cuando se obtenga una masa [lisa, sin grumos y con consistencia
eldstica, estard [ista para meter en la nevera un minimo de 30 minutos (lo ideal es
una hora) y envolverla en papel film.

Ahora viene la parte mds delicada: el proceso de estirar la masa. La Tremenda,
que era una verdadera artista, [a estiraba con un rodillo de madera. La colocaba
sobre la mesa de la cocina y consequia una finas ldminas que luego cortaba en
pequerios rectdngu[bs, pero esto requiere prdctica. .. y mucha mana. Si no se es
capaz, lo mejor es emplear una mdquina para pasta, pues serd mucho mds fdcil
estirarla y cortarla.

Una vez cortada [a pasta en rectdngulos (se necesitan 16, siempre es mejor
hacer de mds por si alguno se rompe), hay que dejarla reposar sobre una bandeja
con harina o colgarla hasta que seque.

EL iltimo paso es la coccion: se coge una olla con abundante agua y sal y
cuando rompa a hervir, se echa la pasta y se deja unos minutos hasta que adquiera
la consistencia que se desee, sin olvidar echarle un chorro de aceite de oliva para
que 10 se peguen entre si.

Consejo: al empezar a estirar la pasta, lo mejor es no sacarla toda del frigorifico.
Es decir, se coge un trozo y se deja el resto envuelto en el papel film. La pasta se
seca a la velocidad del rayo; si se deja mucho tiempo al aire, va a resultar mucho
mds complicado trabajar. Mejor hacerlo ast, poco a poco.

Elaboracion del sofrito

Picar el ajo, la cebolla y un trozo de pimiento rojo en trozos muy pequerios y
dorarlos a fuego lento en una sartén grande con aceite de oliva unos 10 minutos.
Se incorpora la carme picada y se le echa sal al gusto. Dejar que se cocine alrededor
de 5 minutos y anadir el vino. Cuando la came esté casi lista, se le echa por
encima el orégano, la salsa de tomate y dejar que se vaya cocinando toda la mezcla
3-4 minutos a fuego lento.

Colocar 4 rectangulos de pasta en la bandeja de homo y extender por encima



una capa de relleno. Una de las claves del éxito de la Lasaria fantastique es su
cremosidad. La Tremenda le ariadia a cada capa de relleno entre 3 y 4 cucharadas
de bechamel, junto con lonchas de queso y de jamdn. Repetir esta operacion hasta
obtener 4 capas de pasta y 3 de relleno. Se cubre la 1ltima capa de pasta con
bechamel y se ariade el queso rallado. Gratinar en el hormo (previamente calentado
a 200°) durante 15 minutos. Bon appétit!



4. Postres

Carrot cake

Ingredientes
* 250 g de zanahorias peladas y ralladas

o 125 ml de aceite de oliva suave
* 4 huevos grandes

o 125 g de aziicar

e 200 g de harina

o 7 g de levadura quimica

e Canela en polvo (al gusto)

» Mantequilla (para engrasar)

e 125/150 g de nueces peladas

Utensilios
e Un cuenco
 Un tamizador
e Un molde de unos 18 cm previamente engrasado con mantequilla
e Batidora con recipiernte

Elaboracion

Poner el homo a 150° para que vaya cogiendo temperatura. Batir las
zanahorias ralladas con el aceite hasta obtener una pasta homogenea y reservar.
Batir los huevos con el aziicar, incorporar la pasta de zanahorias y mezclar bien. A
continuacion hay que tamizar la harina con la levadura e incorporarlo a la pasta
Junto con la canela (sin pasarse, o de lo contrario sabrd solo a canela). Mezclar
hasta que no queden grumos y aradir las nueces. Echar la masa en el molde y
hornear a 180° con calor por la parte inferior durante unos 50 minutos. Picar con

una brocheta para comprobar st estd cocido. Desmoldar Yy afejar que enﬁie,



Coulant

Ingredientes (para 10 coulants)
* 250 g de chocolate (70% de cacao)

* 150 g de aziicar glas

* 200 g de mantequilla

* 6 huevos medianos

e 120 g de harina de reposteria

e Una pizca de sal

e 2 cucharaditas de cacao en polvo
e 1/2 naranja rallada

Utensilios
e 10 flaneras
e Un cuenco
 Una cuchara de madera
e Una espatula (mejor de silicona)
e Una manga pastelera

Elaboracion

Untar las flaneras con mantequilla y harina. Montar las claras de huevo al
punto de nieve en un cuenco (lo ideal es que las claras estén a temperatura
ambiente y echarles una pizca de sal mientras se montan). Anadir el azilcar y
sequir batiendo hasta que las claras suban y queden firmes.

Batir las yemas con una cucharada de aziicar glas hasta obtener espuma.
Artiadir el cacao en polvo y un poco de sal, para potenciar el sabor del cacao.
Mezclar con la cuchara de madera. Por otro lado, derretir el chocolate con la
mantequilla al bario marta o en el microondas. Cuando la mezcla esté fundida, batir
con un tenedor hasta obtener una crema fomogenea. Se incorpora la naranja rallada
y se ariade toda esta mezcla a las claras que estdn al punto de nieve. Revolver con
la espdtula, con movimientos envolventes para que las claras no bajen, ariadir la
harina tamizada y unir todo con mucho cuidado hasta ligar las cremas. Echar la
masa en una manga pastelera e ir rellenando las flaneras, sin llegar arriba del todo



(dejar aproximadamente 1 cm sin cubrir). ‘El siguiente paso es congelar las masas.
Hay que meter las flaneras en el congelador y esperar unas horas. Si, esta receta es
algo complicada, pero el resultado merece la pena. jYa falta menos!

El coulant se hormea justo antes de servirse. Poner el hormo a 200° y a los 5
minutos bajarlo a 180°. Se mete el coulant durante 15-16 minutos, dejando
enfriar solo 2 0 3 minutos y desmoldar. (EL coulant estard listo cuando aumente de
volumen hasta el borde de la flanera y que el centro tenga consistencia). Se
espolvorea aziicar glas por encima y se acomparia con una bola de helado de
vainilla. Cuando se rompa el coulant con la cuchara, en el centro habri chocolate
caliente y liquido. Deja que se mezcle con el frio del helado. ;Es una combinacion
fantastique! Bon appétit!



Petit choux

Ingredientes para la masa choux
* 250 ml de leche o agua
* 100 g de mantequilla
© 5gdesal
* 5 g de aziicar
* 150 g de harina
* 4 huevos

Ingredientes para la crema pastelera
® 500 ml de leche

® 3 fiuevos
* 1004 de aziicar

* 50 g de maicena
e Vainilla

Ingredientes para la cobertura de chocolate
* 50 g de chocolate para postres

* 50 g de mantequilla
* 50 ml de agua

Utensilios
e Un cazo
e Un cuenco
e Una manga pastelera
e Una cuchara
e Un colador
* Bandeja de horno
e Papel de horno

FElaboracion de la masa choux

Poner a hervir en un cazo la leche, la sal, el aziicar y la mantequilla. Cuando




rompa a hervir, se le echa la harina de repente y se remueve con energia hasta
formar una pasta. No se puede dejar de remover, hay que cocinar la harina
evitando que se pegue. Después de unos minutos, apartar del fuego y dejar enfriar.
Ariadir los huevos, batiéndolos uno por uno. Es decir, se ariade un huevo, se bate y
cuando quede perfectamente ligado con la masa, se repite el proceso con el
siguiente. Verter la masa en una manga pastelera y extender en forma de palitos
sobre la bandeja del hormo (previamente forrada con papel, para evitar que se
pegue). Hornear a 200° durante unos 20 minutos. Si abres uno verds que estd
hueco por dentro. jNo te preocupes, ast es como debe ser!

Elaboracion de la crema pastelera

En un cuenco se mezclan todos los ingredientes salvo la leche (solo se echa un
chorro). Remover despacio hasta ligar todo. Poner al fuego el resto de la leche.
Cuando rompa a hervir, se vuelca la leche en un cuenco donde estd la masa.
Remover bien y volver a meter toda la mezcla en la olla donde se hirvio [a leche,
con la ayuda de un colador para evitar grumos. Cocer la crema sin dejar de remover,

para evitar que se pegue. Dejar enfriar y llenar los petit choux con la manga,
utilizando la boquilla de relleno acabada en punta.

Elaboracion de la cobertura de chocolate

Derretir en el microondas todos los ingredientes hasta formar una crema de
chocolate. Se barian en esa crema. los petit choux, se dejan enfriar y se meten en el
frigortfico. Frios estdn realmente deliciosos Bon appétit!

Nota de la Tremenda:

Rellenos de queso de untar y jamon son maravillosos. jLa pasta choux vale
tanto para salado o dulce, y para entrante o postre!




Pasteles de Belém

Ingredientes
e Pasta de hojaldre

* 400 ml de nata liquida

* 100 ml de leche

e 150 g de aziicar

* 4 yernas de huevo

e Un trozo de cdscara de [imon
* 5 g de maicena

o Una rama de canela

Utensilios
o Un cuchillo
e Una bandeja para magdalenas
 Moldes para tartaletas
e 2 cazos
e Un colador
e Una cuchara

Elaboracion

Cortar la masa en circulos y forrar los huecos de la bandeja para magdalenas
previamente engrasada. Hay que darle forma con los dedos, adaptindola a las
paredes de los moldes para que quede una buena base. Después reservar. En uno de
los cazos se echa la nata, [a leche, [a canela y la cdscara de limon y se pone al
fuego. Cuando hierva, colar y reservar también.

Coger el otro cazo y mezclar las yemas de huevo, el aziicar y la maicena. Hay
que remover sin parar con un batidor manual. Este paso es muy importante para
evitar que cuajen las yemas. A continuacion, hay que aniadir [a mezcla de la nata y
la leche y ponerla a fuego medio. Remover un poco y bajar el fuego. Cuando la
masa sea homogénea, retirar del fuego y remover con energia. Luego se vuelve a
poner a cocer hasta que espese, sin dejar de remover. Reservar y dejar que enfrie.

Ahora hay que lenar los huecos de la bandeja con esta preparacion. No se



deben (lenar del todo, solo 3/4 partes de cada uno de los moldes. Hormear durante
25 minutos a 150° o hasta que los pasteles de Belém queden dorados. jComo le
gustaba a Esmeraldina este postre! jQue lo disfrutes!






Titulo original: Esmeraldina, a pequena defunta

Edicion en formato digital: 2016

© Del texto: Ledicia Costas, 2016
© De las ilustraciones: Victor Rivas, 2016
© De la traduccion: Ledicia Costas, 2016
© Edicions Xerais de Galicia, S.A., 2016
© De esta edicion: Grupo Anaya, S. A., 2016
Calle Juan Ignacio Luca de Tena, 15
28027 Madrid
anayainfantilyjuvenil@anaya.es

ISBN ebook: 978-84-698-2508-2

Esta prohibida la reproduccion total o parcial de este libro electronico, su transmision, su descarga, su
descompilacion, su tratamiento informatico, su almacenamiento o introduccion en cualquier sistema de
repositorio y recuperacion, en cualquier forma o por cualquier medio, ya sea electrénico, mecanico, conocido o
por inventar, sin el permiso expreso escrito de los titulares del Copyright.

Conversion a formato digital: REGA

www.anayainfantilyjuvenil.com/ebook


mailto:anayainfantilyjuvenil%40anaya.es?subject=
http://www.anayainfantilyjuvenil.com/ebook

	Capítulo 1
	Capítulo 2
	Capítulo 3
	Capítulo 4
	Capítulo 5
	Capítulo 6
	Capítulo 7
	Capítulo 8
	Capítulo 9
	Capítulo 10
	Capítulo 11
	Capítulo 12
	Capítulo 13
	Capítulo 14
	Capítulo 15
	El Libro de Recetas de la Tremenda
	Créditos

